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Libeité + Bgalfid o Frateeniié
REpPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

CABINET DU PREFET
Service interministériel
de défense et de protection civiles ... —

Arrété n? 15- O YASIDPC/BO

ARRETE

Le Préfet de Maine-et-Loire
Officier de la Légion d"Houneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
VU le code de la santé publigue, notamment ses articles L.25-1 4 L.25-5;

VU la loi n® §1-662 du 24 mai 1951, relative & la sécurité daus les établissements de natation ;

VU le décret n® 77-1177 du 20 octobre 1977, relatif & la surveiltance et 3 {"enseignement des
activités de natation, modifié par le décret n® 91-365 du 15 aviil 1991 ;

VU Parrété interministériel du 26 juin 1991, relatif & la surveillance des activités aquatiques,
de baignade ou de natation ;

VU la demande du divecteur du centre aquatique de Doué la Fontaine ;

VU P’avis favorable du directeur départemental de fa cohésion sociale ;

CONSIDERANT les difficultés que rencontre le directeur du centre aquatique de Dou¢ la
Fontaine pour le recrutement d’un maltre nageur sauveteur (MNS) et IPobligation qui lui est faite d’assurer

la surveillance d’une baignade d’accés payant ;

SUR PROPOSITION de la sous-préféte, directrice de cabinet ;

Arréte ;

Article I - Le directeur du centre aquatique de Doué la Fontaine est autorisé, & fitre
exceptionnel, A faire assurer la surveillance de la piscine les Fontaines située & Doué la Fontaine par :

- Mme Marion HAMELIN, née le 22 avril 1997 & Angers (49), titulaire du brevet national de
séeurité et de sauvetage aquatique (BNSSA) n° 49.0L.15. 1610;

- Mme Marie LE FLOHIC, née le 26 octobre 1987 & Saumur (49), titulaire du brevet national
de sécurité et de sauvetage aquatique (BNSSA) n°® 49.01,06.0815.
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Article 2 ; Cetts autorisation est délivrée pour la période du 6 juillet au 30 aoiit 2015 lors de
Pouverture au public, Celle-ci ne concerne que la surveillance, A I’exclusion de toute activité
d’enseignement ou d’animation, Elle peut étre retirée & tout moment en cas d’urgence ou d’atteinte A la
séeurité des personnes.

drticle 3 La sous-préféte, directrice de cabinet, le directeur départemnental de la cohésion

sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture,

Angersyle 1§ JU“.ZMS

7/

Frangols BURDEYRON
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Libarti » Bgalttd v Prataernitd
REPUBLIQUS FRANCAISE

PREFET DE LA MAYENNE

Direction de In réglemen;al_ion g}ig_i:g_s:_l__i_l_)g_r@g publiques

ST Uiivedy déS procéduies
environnemenlales et foncitres

Arreté du 26 mai 2015

modifiant Patrété n° 2010-P-936 du 22 septembre 2010 modifié poriant renouvellement
de la commission locale de Peau du schéma dP’aménagement et de gestion des eaux
du bassin versant de la Mayenne

Le préfet de la Mayenune,
chevalier de la Légion d’honneus,

Vau le code de Penvironnement, Livse II, “litee Tet, notamment ses atticles L, 212-4 et R. 212-29 et
suivants ;

Vu Parrété préfectoral n® 2010-P-936 du 22 septembre 2010 modifié portant tenouvellement de
la comsmission locale de Peau du schéma daménagement et de gestion des eaux de Ia Mayenne ;

Vau les courriels des 25 septembre 2014 et 23 féviier 2015 de M. Jean-Pietre CARNET, maite de
Saint-Abin-de Tertegate ;

Vu la désignation commune de Passociation des maires de France de la Manche et de I'association
des maites ruraux de la Manche ;

Vau les désignations des conseils dépattementaux d'THle-et-Vilaine, de Maine-et-Loire, de la
Mayenne, de la Manche et de ’Orne;

Considérant les élections dépattementales des 22 et 29 mats 2015

Considérant qu'une pessonne désignée cesse d'étre membie de Ja commission locale de I'eau si
elle perd les fonctions en considéation desquelles elle 2 été désignée ;

Sus proposition de I sectétaire générale de la préfecture de la Mayenne ;
ARRETE

Asticle 1 : La comnission locale de Peau pour Pélaboration, la tévision et le suivi de Lapplication
du schéma dPaménagement ct de gestion des eaux sur le bassin vetsant de la Mayenne est
modifiée comme suit :

1 « Colleoe des geprésentants des collectivités territoriales, de leuts
groupements et des établissements publics locaux (35 teprésentants)

At titre de chagre départerneit congernd
- Monique SOCKATH {conseil départemental d'lle et Vilaine)
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- Nootuddine MUHAMMAD (conseil départemental de Maine et Loite)
- Jacky BOUVET (conseil dépattemental de la Manche)

- Louis MICHEL (conseil dépattemental de la Mayenne)_

- Frangoise DUCHEMIN (conseil départemental de Ja Mayenne)

- Mare-Théwese DE VALLAMBRAS (conseil dépattemental de POrne)

Au il des_raprésentants nommés sur proposition_des associations départemeplales des

AR concerndes

Pout le dépattement de la Manche :
- M. Jean-Matc LEGRAND, maite de Heussé
Le teste demeure sans changement.

Une version consolidée 4 Ia date du présent artété est annexée 4 celui-ci.

Asticle 2: Ta dutée du mandat des membses de Ia commission locale de Peau, autres que les
représentants de IBtat, est de six années A compter du 22 septembre 2010,

lis cessent den étre membtes #'ils perdent les fonctions en considération desquelles ils ont été
désignés.

En cas d’empéchement, un membre peut donner mandat 4 un autre membge du mime collége,
Chaque membge ne peut recevoit qu'un seul nandat.

En cas de vacance pour quelque cause que ce soit du sidpe d’un membie de Ja commission, il est
q! g

poutvu & son remplacement dans les conditions prévues pout: sa désignation, dans un délai de

deux mois & compter de cette vacance, pout la durée du mandat restant & courir,

Les fonctions des membtes de Ia commission locale de Peau sont gratuites.

Atticle 3 : Le pésident de la commission locale de l'eau est élu par les membtes du collége des
teprésentants des collectivités tesritoriales ct des établissements publics locaux.

Aticle 4 : La secrétaite générale de la préfecture de la Mayenne, le préfet de la région Bretagne,
paéfet de Illle-et-Vilaine, le préfet du Maine-et-Loire, le préfet de Ja Manche et le préfet de POrne
sont chargés de l'exéeution du présent artété qui sera publié au recueil des actes administratifs de
chacune des préfectutes intéressées et mis en lighe sur le site internet wwiw.gesteau.eaufrance. i,

Pout le préfet et par délégation,
La secrétaire générale,

i ’
Pascale LEGHENDRE,
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COMPOSITION DE LA COMMISSION LOCALE DE I’EAU

DU SAGE MAYENNE

2) Colldge des représentants des collectivités tertitotiales, de leuts groupements et des

&tablissements publics locaux (35 repsésentants):

o Aulitre de chague région convernée

-

Sylvie ERRARD (conseil régional de Basse Notmandic)
Serge BOUDET (conseil régional de Bretagne)
Michel PERRIER ( conseil régional des Pays de la Loite)

o Au titre de chague département concerié

Monique SOCKATI (conseil dépattemental d'Ille et Vilaine)
Nootuddine MUHAMMAD (conseil dépattemental de Maine et Loite)
Jacky BOUVET (conseil dépattemental de la Manche)

Iouis MICHEL (conseil dépastemental de la Mayenne)_

Frangoise DUCHEMIN {conseil départemental de Ja Mayenne)
Matie-Thérése de VALLAMBRAS (conseil départemental de 'Orne)

O A titre dis représentants nommés sur proposttion des associalions départementales des maires concernées

Nathalie LEMAIRE, adjointe au maire de Montreuil-Juigné
Benolt GAY, conseiller municipal de Chambellay
Jean-Marc LEGRAND, maire de Heussé

Bruno MAURIN, conseiller municipal délégué 2 Laval
Lautent ROCHER, adjoint au maite de Chiteau-Gontier
Daniel LANDEMAINE, adjoint au maire de Mayenne
Henti GUILMEAU, taire de Saint-Calais-du-Désext
Daniel PIEDNOIR, maite ¢’'Origné

Jean-Claude LETESSIER, adjoint au maire de Montsiits
Trédéric BORDELET, maire de Moulay

Didiet RIOU, adjoint au maite de La Haie Travetsaine
Gaston MAHIER, conseillet municipal & Fromentiéres
Ertiest GUIHERY, maite d’Alexain

Loic JEUSSE, maite de Charchigné

Claude FERROUELLE, maire de Méhoudin

BEric ROULLEAUZX, tnaite de Mantilly

Gérard DESGRIPPES, maire de Champsectet

Matcel FLANDRIN, maite d’Antoigny

o A titre du pare natured régional

Jean-Pierre LE SCORNET

O _An titre des sypdicals infercomminnanx

-

Alzin BAGOURT (syndicat intercommunal ' alimentation en eau potable du
segtéen)

Ange GOUSSET (syndicat intercommunal &’ alimentation en eau potable des
Coévrons)
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- Robett GIISLOT (syndicat de bassin de la Jouanne)

- Chiistophe BECHU (Syndicat de bassin pout Paménagement de la sividre PErnée)

- Christian RAIMBAULT (syndicat de bassin du Vicoin)

- Olivier BARRE (syndicat intercommunal d” alimentation en eau potable de Saint
Jean sur Mayenne)

- Jean-Paul GAHERY (syndicat d’eau du nord ouest mayennais)

oGy Gollk gerdesteprésentants - des usagers;-des-propriétaires: fonciersides or anisations s
professionnelles et des associations concernées (18 représentants) :

O Au titre des chambres d'agricuture
-~ Nicole DE BERSACQUES (Maine et Loire)
= Jean BARREAU (Mayenane)
- Dominique BAYER (Osne)

O Aw titre des chawmbres de commerse ot dndustrie
~  Hent COISNE (Mayenne)

Oy fitre des associations syndicales de propridtaires oy des reprfsentants do la propristé fonidre on

forestigre
- Antoine QUERUAU LAMERIE (syndicat départemental de la proptiété privée

turale de la Mayenne)

O Au titre des feddrations des associations agréées pour Ja péche et lu profection du milien aquatioue
- Bernard BOUTEILLER (fédéeation de Maine ot Loite pour la péche et la
protection du milien aquatique)
= Jean POIRIER (fédération de la Mayenne pour la péche et la protection du milien
aquatique)
- Jean-Paul DORON (fédération de POtne pour la péche et la protection du milien
aquatique)

O Autifre des associations de protection de [environnenrent
- Régine BRUNY (association de sauvegarde de I'Anjow)
~ Alice BURBAN (Mayenne Nature Envitonnement)
- Christian LAIGLE (comité dépattemental de canoé-kayak de la Mayenne)
- Pattick CACHEUX (association des tivetains de Ja Jovanne et du Vicoin)
- Oliviet PEAN (union dépattementale des intététs aquatiques et piscicoles de
I'Oxne)

O Aun titre des associations de consommatenys
- Jean-Michel GUINAUDEAU (UFC-Que choisit: de la Mayenne)
- Louis GESLIN (union dépattementale des associations familiales de la Mayenne)

O Au titrs des productenrs d'hydrodlectyicité

= Mastine GIUGE, directeur génétal (société hydeaulique d’études et de missions
dassistance)

O Aw lire des organismes aniques béndficiant d'antorisations de bréldvement de Vean domr ] reieation
- Jean-René PELLUAU (syndicat des itrigants de Ja Mayenne)

O Au titye des assoviations de péche birofessipnnelle

- Yannick PERRAUD (association des pécheurs professionnels Qualité I.oite)
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4) Collége des représentants de PEtat et de ses établissements publics (12 représentants)

1

le préfet de la région Centre, préfet du Loitet, coordonnateur du bassin Loire-
Bretagne ou son eprésentant,

le préfet du Maine et Loite ou son représentant,

le préfet de Ia Mayenne ou son représentant,

- le préfet de POrne ou son reptésentant,

le délégué 1eglonal de l’ofﬁce mnoml de l’eau et des mihem aquathues ou son

t

le ditecteur de 'agence de l'eau Loue-Bxetagne ou son ieplesentant

le directeut régional de Penvironnement, de 'aménagement et du logement des
Pays de la Loite ou son représentant,

le délégué régional de l'agence régionale de santé des Pays de la Loite ou son
yeprésentant,

un représentant de la rission intet-sesvices de eau du Maine et Loire,

deux teprésentants de la mission inter-scivices de Peau de Ia Mayenne,

un représentant de la mission inter-services de Peau de I'Orne.
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Libered « Bgalird » Frarcraizé
REPUBLIQUE FRANCAISY

PREFETE DE LA SARTHE
Préfecture de la Sarthe

Secrétariat général

e T

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES
COLLECTIVITES LOCALES

o v

ARRETE PREFECTORAL N° DIRCOL 2015-0044 du 20 mai 2015

Porfant renouvellement partiel des membres de la Commission locals de I’eau du Schéma
d’Aménagement et de Gestion des Eaux « SARTHE AVAL » - Modification n°1
La Préféte de Ia Sarthe
Chevaller de la Légion d"Hontteur
Officier de 1’Ordre National du Mérite

VU le code de "environnement, livie I, titre 1%, ef notamment les articles L.212-3 et suivants ef
R.2)2-26 4 R.212-48, relatifs aux Schémas d’ Aménagement et de Gestion des Bax (SAGE) ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié refatif aux pouvoirs des préfets, 4 lorgevisation et A

T'action des servives de VEtat dans les réglons et départements

VU.le déeret u° 2009-235 du 27-février 2009 modifié relatif 2 l’organisaﬁgn et aux missiong des
DREAL; . ‘

YU le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 modifié relatif aux directions départementales
inferministéristles ;

VU I"aréte interpréfectoral n° 10-2851 du 16 juillet 2010 des Préfets de la Sarthe, du Maine-et-Loire
et de 1o Mayenne fixant Je périmétre d*élaboration du SAGE « SARTHE AVAL » et déaignant le
Préfet de la Sarthe Préfet coordinateur de *élaboration, de 1a révision et du suivi du SAGE « SARTHE
AVALy»;

VU lareété préfectosal n°10-5936 du 25 novembro 2010 portant evdation et somposition de la
Commission Locale de VEau du SAGE « SARTHE AVAL»> modifié par Parrété préfectoral
n°2011207-0001 du 26 juillet 2011 ;

VU Parrété préfectoral 1°2014279-0003 du 30 septembre 2014 portant renouvelloment partiel des
meabres de la Commission locale de I'eau du Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux
« SARTHE AVAL » ;

Préfecture de In Barthe -- Flace Aristide Brimid — 72041 Le Mans Cédex 9
Standavd tléphoniqne 02.43.39.72.72 ~ Servenr vocal 02.43,39.72.99 - Télcopio $2.43.28.24.09
St fnteraet @ www sarthe, gouv fir -E-nialf ; conrrierisaithe. goyw, i
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Considérant que tout membre cesse de 'dtre 5%l perd les fonctions au titre desquelles il a 8té
désigns ;

Considérant U'élection des conseillers départementaux et la délibération du conssll départemental de
la Mayenne le 9 ayril 2015, du conseil départemental de Maiue-ct-Loire Je 20 avril 2015 et de la
commission permanente du congeil départemental de la Sarthe Je 27 avril 2015 ; '

Considérant la demande de modification de Passociation amicale des maires et adjoints de Ta Sarthe
reque le 18 mai 2015;

Sur proposition de madame la secrétaire générale de la préfecture de la Satthe ;

ARRETE

ARTICLE 1 : L'atticle | de *arrété préfectoral n® 2014273-0003 <u 30 septemnbre 2014 est modifié
commae suit ;

« La composition et la nomination de la commission lacale de I’sau créée pour assurer I’élaboration, la
révision et lo suivi du SAGE « SARTHE AVAL » regroupe les membres suivants ;

TERRITURIALES, DI

T ?@gtgménaigmts

j,"!. J (;_?.4 .". S dn et b e

§ PUBLICS ZOCAUX. (zsj

1) Représentant du Consell Régional i

PAVSDELA-LOIRY

Madame Carine MENAGE
Secrétaire du Conseil Régional
Membre de la Commission d* Aménagement du Territoire et de I'Bavironnement

) Représentants dey Conseils Départementaux 3
Monsleur Daniel CHEVALIER
Canselller départemental

MAYENNG

Monsieur Norbert BOUVET
Vice-Président du Congeil Départemental

IMAINE &7 LOIRE]

Monsieur André MARCHAND
Conseiller départemental
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' B3) Représentants des Malres ot EPCY ]

ART.

ik B FL

Monsieur Antoine d' AMECOURT
Maire ’AVOISE

Monsientr Gérard DUFOUR
Maire de CARANS-FOULLETOURTE

Monsieur Dominique CROYEAU
Maire de LOUR

. Monsieur Fierre GOUPIL DE BOUILLE -

Conseiller municipal de FONTENAY SUR VEGRE -

Monsieur Jean-Paul BOISARD
Maire de SAINT JEAN DU BOIS

Monsieur Paseal PARIGOT
Maire-adjoint de CRANNES EN CHAMFPAGNE

Monsieur André SIET
Maire-adjoint de PIRMIL

Madame Ghislaine BODARD-SOUDER
Conseillére déléguée de SABLE SUR SARTHE

Monsieur Jean-Louis MORICE
Maire de NOYEN SUR SARTHE

.. Monsieur Gérard LAMBERT £ ..
. Maire de TELOCHY ‘

Madame Emma VERON
Conseillére municipale de PARCE SUR SARTHE

Madarue Carole ROGER
Maire de MALICORNE SUR SARTHE

Monsieur Domisique LECAS
Maire-adjoint de GREZ EN BOUERE

Moosieur Christian LAVOUE
Maire de BANNES

Monsieur Gustave LANGLOIS
Maire *ARQUEBNAY
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Mongieur Daniel PINTO
Maire de BOUESSAY

BMAINE ET LOIRE,

Monsieur Alain BOURRIER
Maire de BRISSARTHE

Madatne Maryline LEZB
Maire-adjolnte de CHERRS

Monsieur Alain PANNEAU
Consefller municipal de CHERFES

W) _Représentant des dtablisserents prblics focanx. ]

Maonsieur Bmmanue! FRANCO
Président de la Communanté de communss dy Val-de-Sarthe

Monsieur Jean-Yves LUCAS
Congeiller communautaire de Ja Coramunautd de communes de la Champagne Conlinoise

Monsieur Gilbert VANNIER,
Président de la Communawté de communes Loué Brlifon Noyen

Monsieur Thierry COZYC
Vice-Président de la Communauté urbaine du Mans Métropole
v

3

Monsieur Jean-Louis DEMOIS o
Viee-président de la Communauté &’ Agglomération Angers Loire Métropole

£ OO G S RE PR BN AN LS DL 1A GRS, PROPRIE TATRES RONCIERS,
ORGANISATONS PROTES 'ﬁf}i@%m&s&@ﬁmmﬂsw:‘m:éifﬁbr'e.s)'-t-. S

RESSTONNEL

[1}_ Représentant de fa Chanthre Régionale de Cammerce of ¢’ Industrio o

Monsieur le Président de la Chambre du Commerce ot de I'Industrie des Pays de 1a Loire
ou son représentant
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) Représentants des Chambres &’ Agriculture 1

Monsieur le Président de la Chambre Départementale d’ Agriculture de la Sarthe
ou son représentant

Monsieur Je Prégident de la Chambre Départementale d’ Agriculture de fa Mayenne
ou son représentant .

Monsieur Ie Président de la Chambre Départementals 4 Agricufturs du Maine-ct-Loive
ou son représentant

B) Représentanis de Ja Fédération pour la pdehe et la pratecion du_miliou)
@guaﬁgue :[

Monsieur le Président de 1a Fédération pout la Péche et la Protection du Milieu Aquatique de la Sarthe
" ou son représentant

Monsieur le Président de la Fédération pour la Péche et Ia Protection du Milieu Aquatique de Ia
Mayenne ou son représentant

Monsieur le Préstdent de Ta Fédération pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique du Maine-
et-Loire ou son représentant

i) Représentant des associations pour la pratection de Ia nature 4

Maonsieur le Président de SARTHE NATURE ENVIRONNEMENT ou son représentant

) Représentants de I'Assaciation Moulins et Rivitres de Ia Sarthe |

Monsieur le Président de I’association MOULINS ET RIVIERES DE LA SARTHE ouson _
roprésentant ‘-

i) Représentant de PAgsociation de Défense des Simistrés ef de la Protection des|
\Quartiers Inondables o S

Morsieur le Président de 1’association de défense des sinistrés et de la proteohon des quartiets
inondables ou son représentant

(1) Représentant des associations de consourmatenry o’

Mousienr le Président de I*Union Fédétale des Consommateurs Qua Choisir de la Sarthe
on son représentant
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8) Représentant de 'association pour la protection des Vallfes de PErve, du T]'elllo_l—ll

et de Ia Vaiges :|

Monsieur le Président de Passociation pour la protestion des Vallées de 1'Frve, du Tretlon et de fa
Vaiges ou son représentant

9 Représentant de la Wédération dépavtementale des syndicats d’exploitants
ricoles de la Sarthe: .

Monsieur le Président de la Fédération départementale des syndicats d*exploitants agricoles de la
' Sarthe ou son représentant

llﬂ) Regjésgpﬁa:xt de PUnion Nationale des Industries de Carrléres et Matériaux dg}
Eanstmcﬂon !

Monsieur [e Président de PUNICEM ou son représentant

11} Représentant du Cen.tre- Rééimml daé propriéiés forestidres ¢

Maonsieur le Président du Centeo Régional des propriésés forestidres ou son représentant

& Préfecture de la Région Centre — Bassin Loire-Bretagne

+ Monsicur lo Préfet de Ja Région Centre, Préfet Coordonnatenr
du Bassin Loire-Bretagne, ou son représentant

4 P;r'cg’feamre de la Sarihe
- + Madame a Préféte de Ia Sarthe, ou son représentant
® Préfecture de la Mayenne ) :
* Monsieur fe Préfet de ta Mayenne, ou son représentant
@ Prifecture dn Maine-ef-Loire
+ Monsieur le Préfet du Maine-ct-Loite, ou son représentant
& Agence de 'Eau Loire - Brefagne
+ Mousieur le Directsur Général de I’agence de I’eau Loire-Bretagne, ou sont représentant
» Directim; ngﬁanaie de 'Environnement, de PAmidnagenent ¢t du Logemeni des Pays-ile-
aa-Loire

+ Monsieut le Directenr Régional de [’Environnement, de I"Aménagement ot du Logement
des Pays-de-la-Loire, ou son représentant
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& Agence Régionale de Santd des Pays de ln Loire

¢ Monsieur le Directeur Régional de {"Agence de Saonté des Pays de la Loie, ou son
représemtant

& Directions Départementales des Terrltolres

+ Monsieur le Directeur Départemental des Territoires
de la Sartbe, ou son représentant

+ Monsietr le Directeur Départemental des Tetrifolres
du Malne-st-Loire, ou son reprégentant

+ Monsieur le Direoteur Départemental des Territoires
dela Ma.yenne, ou son représentant

¢ Office Nuationale de I’Eau ef des Milleus Aqrmzques (ONEMA )
+ Monsieur Je Délégué Interrégional Bretagne - Pays-de-la-Loire, ou son représentant
ARTICLY 2 : Les autres dispositions de "arr8té préfectoral n°2014273-0003 du 30 septembre 2014
demeurent inchangdes. Le présent arréié sera publié au recueil des actes admindsteatifs des préfectures
de [a Sarthe, de Ia Mayenne et dn Maise-et-Loire.
Il sera mis & la disposition du public sur le site internet do chaquo préfecturs comcernde
(www.(d¢parteiment).gouy,fi), ainsi que sur le site GESTBAU (www.gestean paufrance.ft) agréé par le
Ministére de I’Ecologte, du Développement Durable et de I’ Energie.

ARTICLE §: Les scerétaires généraux des préfectures de la Sarthe, de la Mayenne et du Maine-et-
Loire sont chargés, chacun et ce qui le concerne, de Pexécution du présent arété,

La Préféte

Pou ie réfet

Maﬂe‘Paule FOURN!ER
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TR b Ty =y S TR
Libertd « Egalité » Fraternltd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA SARTHE
Préfecture de la Sarthe

Secrétariat général
DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES
COLLECTIVITES LOCALES

ik 0 0 e o

Bureau de Uutilité publique
ARRETE PREFECTORAL N° DIRCOL 2015-0663 du 4 juin 2015

Portant renouvellement partiel des membres de la Commission locale de ’eau du Schéma
d’ Aménagement et de Gestion des Faux « LOIR » - Modification n°2
La Préféte de la Sarthe
Chevalier de [a Légion d’Honneur
Officier de 1’ Ordre National du Mérite

VU le code de Penvironnement, livre II, titre 1%, et notamment les articles 1..212-3 et suivants et
R.212-26 4 R.212-48, relatifs aux Schémas d’ Aménagement et de Gestion des Baux (SAGE) ;

VU le déeret 1° 92-1042 du 24 septembre 1992 portant application de l'article 5 de laloin®92-3du3l
janvier 1992 sur I'eau et relatif aux schémas d'aménagement et de gestion des eaux ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et &
I'action des services de I'Etat-dans les régions et départements; S

VU le décret n° 2009-235 du 27 février 2009 modifié relatif a I’organis;ation et aux missions des
DREAL ;

VU le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 modifié relatif aux directions départementales
interministérielles ;

VU IParrété interpréfectoral n® 03-3393 du 10 juillet 2003 des Préfets de la Sarthe, de Maine-et-Loire,
du Loir-et-Cher, de PIndre-et-Loire, de I'Eure-et-Loir, de 'Orne et du Loiret fixant le périmeire
délaboration du SAGE « LOIR » modifié par arrété interpréfectoral n® 2013325-0008 du 7 mars
2014 ; )

VU Parrété interpréfectoral n°04/4579 du 8 novembre 2004 portant constitution de la Commission
Locale de I’'Eau du SAGE « LOIR » ;

VU DParrété interpréfectoral n® 2013245-0014 du 29 aolt 2013 portant renouvellement de la
Commission locale de I’eau du Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux « LOIR » pour le
mandat restant 4 courir ;

Préfecture de la Smrthe — Place Aristide Briand — 72041 Lo Mans Cédex 9
Standard teléphontqiie 02.43.39.72.72 - Serveur voeal (12.43.39.72,99 - T¢lécopie 2.43.28.24.09
Site Infernet : wive.sarthe. gouv i -E-mcdl : conrrleridisarthe. gouv fi
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VYU PParrété préfectoral n°.2014324-0003 du 20 novembre 2014 portant renouvellement partiel des
membres de la Commission locale de I'eau du Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux

« LOIR »;

VU Parrété préfectoral n°2015023-0006 du 23 janvier 2015 portant renouvellement pattiel des
membres de la Commission locale de I’eau du Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux
« LOIR » - Modification n°1 ;

Considérant que tout membre cesse de 1'étre s°il perd les fonctions au titre desquelles il a ét¢
désigné ;

Considérant I’¢lection des conseillers départementaux et Ia délibération du conseil départemental
d’Eure-et-Loir le 2 avril 2015, du conseil départemental du Loiret le 16 avril 2015, du conseil
départemental de Maine-et-Loire st du Loir-et-Cher le 20 avril 2015, do Ia commission permanente du
conseil départemental de la Sarthe le 27 avril 2015 et du conseil départemental d‘Indre-et-Loire le
29 avril 2015 ;

Considérant l2 demande de modification de I'association amicale des maires et adjoints de 1a Sarthe
regue le 22 mai 2015;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Sarthe ;

ARRITE.

ARTICLE 1: L’article 1 de I'arrété préfectoral n® 2014324-0003 du 20 novembre 2014 est
modifié comme suit :

« La composition et la nomination de la commission locale de I’eau créée pour assurer P’&laboration, la
révision et le suivi du SAGE « Loir » regroupe les membres suivants :

S COLLECTIVITES TERRITORIALES, ]()E

[l) Représentant du Conseil Régional |

[PAYS-DE-LA-LOIRE]

Monsieur Philippe PAPIN
Conseiller régional '

Madame Monique BEVIERE
Conseillére régionale
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2) Représentants des Conseils Départementaux J

Monsieur Frangois BOUSSARD
Conseiller départemental

(MAINE-ET-LOIRX]

Madame Régine BRICHET
Conseillére départementale

ILOIR-ET-CHER|

Monsieur Bernard PILLEFER
Conseiller départemental

INDRE-ET-LOIRE]

Madame Brigitte DUPUIS
Conseillére départementale

[EURE-ET-LOIR|

Monsieur Bernard PUYENCBET
Conseiller dépattemental

Monsieur Pascal GUDIN
Conseiller départemental

“ — Y Représentants des Maires et EPCI 3

Monsieur Luc ARNAULT
Adjoint au maire de La Chartre-sur-le-Loir

Monsieur Alain FONTAINE
Consetller délégué & la mairie de Chdteau-du-Loir

Madame Galiéne COHU DE LASSENCE
Maire de Ruillé~sur-Loir

Monsiewr Claude JAUNAY
Vice-Président de la Communauté de communes du Pays Fléchois

Monsieur Marc LESSCHAEVE
Vice~Président de la Communauté de commmmes du Bassin Ludols
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Monsiewr Jean MABILLE
Adjoint au maire de Vibraye

Monsieur Bernard TOUCHET
Adjoint au maire d'Yvré-le-Polin

Monsieur Jeam-Paul TRICOT
Adjoint au maire du Lude

WAINE-ET-LOIRE)

Monsiew' Jeem-Pierre BAUDOUIN
Maire de Chaumont-d’Anjou

Monsleur Guy ADRION
Maire d'Huille

Monsieur Adrien DENIS
Muaire de Deneze-sous-le-Lude

LOIR-ET-CHER]

Monsieur Philippe CHAMBRIER
Adjoint au maire de Venddme

Monsienr Henri ROULLIER
Adjoint au maire de Montoive-sur-le-Loiy

Monsieur dlain BOURGEQIS
Maire de Moree

Monsieur Dominique DHUY
Maire de Nouwrray

Monsieuwr Alain HALAJKO
Adjoint au maive de Meslay

EWaEN

R T Monsieur Francis HEMON
Maire de Lunay

Monsieur Philippe MERCIER
Président de la Communanté de conmmunes Valldes-Loir-et-Braye

INDRE-ET-LOIRE

Madame Catherine COME
Maire de Louestauit

Monsieur Jean Michel LEQUIPPE
Adjoint au maire de Couesies
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\EURE-ET-LOIR|

Monsieur Ennnanuel BIWER
Adjoint au maire de Chéteaudun

Monsieur Michel BOISARD
Conseliler mzmzczpal de Bonneval

Monsiewr Jean ¥ves DEBALLON
Maire de Douy

Madame Sandrine FATIMI
Adjoint au maire de Cloyes-sur-Loir

Monsieur Dominique GANNIER
Adjoint aumaire de Saint-Denis-les-Ponis

Monsieyr Philippe GAUCHERON
Maive de Varize

Monsieur Dominique IMBAULT
Maire de Villiers-Saint-Orien

Monsieur Jean-Frangois MANCEAU
Maire de Magny

Monsieur Bernard MERCUZOT
_Muire d'Alluyes

ORNH

Monsieyr Patrick GREGORI
Meire de Ceton

l¢) Représentant des établissements publics locany 4 o

Monsieur Yves GUERIN
Pare naturel végional du Perche

I, COLLEGE DES REPRESENTANTS.DES USAGERS; PROPRIET,
' ORGANSATTONS PROFESSTONNELTLES TT-ASSOCIATION '

1) Représentants des Chambres Régionales de Commerce et d’Industrie |

Monsieur le Président de la Chambre Régionale du Commerce et de I'Industrie des Pays-de-la-Loire
ou son représentant

Monsieur le Président de la Chambre Régionale du Comumerce et de 'Industrie de la Région Centre
ou son représentant

2) Représentants des Chambres d’Agriculture 1

Moansieur e Président de la Chambre Départementale d’ Agriculture de la Sarthe
ou son représentant
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Monsieur le Président de la Chambre Départementaie d°Agticulture de Maine-et-Loire
ou son représentant

Monsieur le Président de la Chambre Départementale d’ Agriculture de 1'Eure-et-Loir
ou son représentant

Monsieur le Président de la Chambre Départementale d* Agrioulture du Loir-ct-Cher
ou son représentant

Monsieur le Président de la Chambre Départementale d’ Agriculture de 'Indre-et-Loire
ou son représentant

Monsieur le Président de la Chambre Départementale d’Agriculture du Loiret
ou son représentant

Mousieur le Président de la Chambre Départementale d* Agriculture de ’Orne
ou son représentant

3) Représentants des associntions syndicales de propridtaires ou des représentants de
e propriété foncidre ou forestidre

Monsieur le Président du centre national de la propriété forestiére ou son représentant

H) Représentants de In Fédération pour Ia péche et Ja protection du miliey|
aquatique :[

Monsieur le Président de 1a Fédération pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique de la Sarthe
ou son représentant

Monsieur le Président de la Fédération pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique du Maine-
et-Loire ou son représentant

Mousieur le Président de I'Union Régionale des Fédérations de Péche ot de, Protection du Milieu
Aquatique Centre-Poitou-Charente o son représentant

) Représentants des associations pour la protection de Ia nature 3

Monsieur le Président de Sarthe Nature Environnement ou son représentant

Monsieur le Président de Nature Centre Environnement ou son représentant

6) Représentants du tourisme |

Monsieur le Président de I’Agence Départomentale de développement économique
¢t touristique de la Sarthe ou son représentant

Monsieur le Directeur de 1’Office de tourisme de [a Vallée-du-Loir
ou son représentant
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1) Représentant des assoeiations de consommateurs :

Monsieur le Président de ["Union Fédérale des Consommateurs Que Choisir de la Sarthe
ou son représentant

8) Représentants des associations pour Ia protection des inondés |

Monsieur I Président de I’ association do Comits d° Action ot de Défense des Victimes des Inondations
du Loir ot son représentant

) Représentants des associations de sauvegarde des Moulins et Rividres 1

Monsieur le Président de I’ Association de sauvegarde des Moulins et Rivieres de 1a Sarthe
ou son représentant

10) Représentant de PUnion Nationale des Industries de Carriéres ot Matériaux|
de construction |

Monsieur le Président de [*Union Nationale des Industries de Carriéres et Matériaux
de construction ou son représentant

. COLLEGT, DES. REPRESENTA

EERT= g o

PUBLICS (18 membrét

15

¢ Préfecture de [a Région Centre — Bassin Loire-Bretagne
Monsieur le Préfet de la Région Centre, Préfet Coordonnateur
du Bassin Loire- Bretagne, Préfet du Loiret, ou son représentant
Monsieur le Directewr Départemental des Terrifoires du Loiret ou son représentant

s Préfecture de la Sarthe
Madame la Préféte de la Sarthe, ou son représentant
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires

de la Sarthe, ou son représentant

s Préfecture de Mainetet-Loire !
Monsieur le Préfet du Maine-et-Loire, cu son représentant

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de Maine-et-Loire, ou son
représentant .

e Préfecture du Loir-et-Cher
Monsieur le Préfet du Loir-et-Cher, ou son représentant
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires
du Loir-et-Cher, ou son représentant

o Préfecture de FIndre-et-Loire
Monsieur le Préfet de I'Indre-¢t-Loire, ou son représentant
Monsieur le Directeur Départemental des Tertitoires
de I'Indre-et-Loire, ou son représentant

¢ Préfecture de 'Eure-et-Loir
Monsieur le Préfet de I’Eure-et-Loir, ou son représentant
Monsieur le Directeur Départeinental des Territoires
de I’Eure-et-Loir, ou son représentant

027



¢ Préfecture de ’Orne
Monsieur le Préfet de 1’Orne, ou son représentant
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires
de I'Orne, ou son représentant

¢ Agence de PEau Loire - Bretagne
Monsieur le Directeur général de 1'agence de 1’eau Loire Bretagne, ou son représentant

¢ Direction Régionale de ’Environnement, de I’ Aménagement et du
Logement des Pays de la Loire
Monsieur le Directeur Régional de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement
des Pays-de-la-Loire, ot son représentant

* Agence Régionale de Santé des Pays-de-la-Loire
Maonsieur le Directeur Régional de I’Agence de Santé des Pays-de-la-Loire,
ol son représentant

¢ Office Nationale de 'Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)
Monsieur Ie Délégué Interrégionale Centre - Poitou Charente,
ou son représentant

ARTICLE 2 : Les autres dispositions de P’arrété préfectoral n°2014324-0003 du 20 novembre 2014
demeurent inchangées. Le présent arrété sera publié au recueil des actes administeatifs des préfectures
de la Sarthe, do Maine-et-Loire, du Loir-et-Cher, de I’Indre-et-Loire, de 'Eure-et-Loir, du Loiret et de

Elle sera mise 4 la disposition du public sur le site internet de chaque préfecture concernée
(www.(département).gouv. fr), ainsi que sur le site GESTEAU (www.gesteau.caufrance.ft) agréé par le

Ministére-de I’Ecologie, du Développement Durable et de [’Energie,

ARTICLE 3: Los secrétaires généraux des préfectures de la Sarthe, de Maine-et-Loire, du
Loir-et-Cher, de P'Indre-et-Loire, de I’Eure-et-Loir, du Loiret et de I’Orne sont chargés, chacun en ce
qui le concernte, de IPexéeution du présent arrété,

LA PREFETE

Pour la Praioet,

L%ﬁnérah
Liblemy BARON
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REPUALIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

PREFECTURE )
DIRECTION DE L'INTERMINISTERIALITE
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

N

L, . i B H 1.
Bureau des installations classées et de la protection
du patrimaine

Arrété DIDD n° 26 32
Remaniement cadasiral - Cléture des travaux

Comnume de Chemillé-Melay

ARRELTE

Le Préfet de Maine-et-Loire,
Officier de Ia Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre National du Mévite

Vu la loi du 29 décembre 1892 modifiée, sur les dommages causés & la propriété privée par
Fexécution des travaux publics ;

Vu la fol n° 43-374 du 6 juillet 1943 relative & lexéoution des travaux géoddsiques et
cadastraux et 2 la consetvation des signaux, bornes et repéres ;

Vu le décret n° 55-471 du 30 avril 1955 relatif & la rénovation et & la conservation du
cadastre.

Vu la loi n° 74-645 du 18 juillet 1974 relative 3 la mise & jour périodique des valeurs
locatives servant de bases aux impositions directes locales ;

Vu larété préfectoral DIDD n° 2014055-0009 du 24 février 2014, portant ouverfure des
travaux de remaniement cadastral de la commune de Chemillé-Melay ;

Vu Ia demande du directeur départemental des finances publiques de Maine-et-Loite du
25 juin 2015 ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture ;
- Arréte :

Art. 1er - La date d'achdvement des travaux de remaniement du cadastre dans la commune
de Chemillé-Melay est constatée fe 4 juin 2015.



Art, 2 - Le présent arr8té sera affiché 2 la porte de la mairie de [a commune intéressée et
publié dans la forme ordinaire.

Art, 3 - La Secrétaire Générale de la préfecture, le dircctour départemental des finances
publiques de Maine-et-Loire, le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de Maine-ct-

Loire et le maire de fa commune de Chemilié-Melay sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
T'exécution du présent atrsté qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,

Faita Angers, le ) 6 JUIL, 2015

Pour le Préfet et par délégation,
{a Secrétaire Générale de la préfecture

Blodie DEGIOVANNI
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Liberté v Egalité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE
PREFECTURE
DIRECTION DE L'INTERMINISTERIALITE
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE
Bureau des ICPE et de la protection du patrimoine

--------------------------

Installations classées

ARRETE

Le Préfet de Maine-et-Loire,
Officier de 1a Légion d'honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Arrété préfectoral DIDD — 2015 n° 264 portant agrément
de la SARL MAINE RECUPER, exploitant d'un eentre VHU
a SAINT GEORGES DES GARDES

~ Agrément n° PR 49 00013 D

VU le code de Penvironnement, notamment article R515-37 et les titres [ et [V de son livie V ;

VU les articles R543-154 4 R543-171du code de Penvironnement, notamment les articles R543-161,
R543-162 et R543-164 ;

VU Parété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des
broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d’usage ;

VU Parrété du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux agréments
des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d’usage ;

VU larrété préfectoral D3-92 n°369 du 13 avsil 1992 autorisant Monsieur Mohamed NAGARA 2
exploiter une installation de démontage de véhicules hors d'usage, située A SAINT GEORGES DES
GARDES ;

VU le récépissé de changement d'exploitant au profit de Ia société EURL MAINE RECUPER en date
du 31 juillet 2001 ;

VU le récépissé de changement d'exploitant au profit de la société SARL NEGOCE AUTO en date du
30 aofit 2006 ;

VU larrété du 11 octobre 2006 portant agrément n® PR4900013D 4 la SARL NEGOCE AUTO 2
SAINT GEORGES DES GARDES pour le stockage, la dépollution et démontage des véhicules hors
d'usage ;

VU larrété modificatif DIDD-2011 n° 237 en date du 28 juin 2011 relatif au reclassement des
activités ;

VU la demande d’agrément centre VHU présentée le 7 avril 2015 par la SARL MAINE RECUPER ;
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VU Pavis de I'inspection des installations classées en date du 11 mai 2015 ;

VU Pavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 28 mai 2015 ;

VU e récépissé de changement d’exploitant au profit de la SARL MAINE RECUPER en date du 29
mai 2015 ;

Considérant que la demandeld’agrément centre VHU présentée le 12 mars 2015 par la SARL MAINE
RECUPER comporte I*ensemble des renseignements mentionnds 4 Particle 2 de I'arrété ministériel du
2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU ;

Considérant quau regard des éléments fournis par lexploitant, ses capacités techniques et
financiéres & exploiter les installations autorisées par I’arrété susvisé sont jugées suffisantes par
I'inspection des installations classées qui considére qu’il n’y a par conséquent pas lien de faire
obstacle 4 la délivrance du renouvellement de Pagrément centre VHU ;

Considérant que des prescriptions complémentaires peuvent étre prises dans les conditions prévues
par les articles R512-31 et R515-37 du Code de ’environnement.

Sur la proposition de Madame Ia Secrétaire Générale de la préfecture de Maine et Loire ;

ARRETE

Article 1 - asrément

La SARL MAINE RECUPER est agréée pour effectuer la dépollution et le démontage des véhicules hors
d'usage dans son établissement située zone artisanale de la Gagnerie 4 SAINT GEORGES DES

GARDES.

L’agrément est délivré pour une durée de 6 ans 4 compter de la notification du présent arrété.

Flux* maximal Nombre* maximal de
Nature des déchets Origine annuel VHU non dépollués
Objet de Pagrément (géographique) - de VHU a dépoltuer stockés sur Je sife
(nombre)
Véhicules hors d’usage Préférentieliement :
a dépolluer Maine et Loire et départements 200 10
limitrophes

* Le flux et le nombre sont indiqués dans Ia limite du respect des dispositions prévues par Parrété
préfectoral d’autorisation D3-92 n°369 du 13 avril 1992,

Article 2 - Cahier des charges lié & ’agrément

La SARL MAINE RECUPER, est tenue, dans P’activité pour laquelle elle est agréée a l'article [ du -
présent arrété, de satisfaire 4 toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges annexé aun

présent arrété,
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Article 3 - prescriptions complémentaires

L’arrété préfectoral D3-92 n°369 du 13 avril 1992 est complété par les articles suivants :

3-3 Stockages des pneumatiques

Les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le risque d’incendie.
La quantité entreposée est limitée a un volume unitaire de 50 m’. Le dépdt de pneumatiques est a une
distance ne permettant pas la propagation d’un incendie (vers d’autres installations, stockages,..) et au
moins 4 10 m de tout autre batiment, de tout stockage de produits inflammables et de tout autre dépot

de combustibles. ‘
3-4 Gestion des eaux de ruissellement -contrble

Les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pidces détachées, y compris
les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont récupérées et traitées avant
leur rejet dans le milieu naturel, notamment par passage dan un décanteur-déshuileur ou tout autre
dispositif d’effet équivalent. Le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milien
naturel respecte les critéres de qualité suivants :

-pH compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 s’il y a neutralisation alcaline)

-matiéres en suspension totales inférieures 4 35 mg/l

- hiydrocarbures totaux inférieurs & 5 mg/l

- plomb inférieur 4 0,5 mg/l.

Un contrble au minimum annuel des rejets en sortie de chaque dispositif décanteur déshuileur est
réalisé par un organisme tiers, Les résultats sont conservés pendant au moins cing ans et présentés 4 sa
demande 4 Iinspection des installations classées. Ce contrdle porte sur le prélévement d'échantillon(s)
d’effluent en sortie du (ou des) dispositif(s) en vue de leur analyse sur au moins les paramétres

précités par un laboratoire agréé.

Les effluents recueillis dans les rétentions et conteneurs affectés aux dépbts des produits dangereux ou
polluants sont traités comme des déchets dangereux dans des installations autorisées & cet effet.

3-5 Suivi des véhicules hors d’usage
L’exploitant met en place un registre de suivi des véhicules hors d’usage sur lequel figurent au
minimum, pour chaque véhicule, les informations relatives 4 Pidentification de ce dernier, la date

d’émission du certificat de destruction, la date de la dépoliution.

Les informations contenues dans cec registre sont tenues & la disposition de Pinspection des
installations classées et de 'organisme tiers en charge de I’audit annuel du site dans le cadrede

Pagrément délivré pour la dépollution des VHU.

En outre, P'exploitant doit étre en mesure de préciser et de justifier le nombre de VHU en attente de
dépollution, le nombre de VHU dépollués en cours de démontage ou en attente d’enlévement en vue
d’un broyage et les lieux de stockage sur le site correspondant 4 ces catégories de VHU.

L’exploitant doit étre également en mesure de justifier a présence des véhicules d’occasion ou
accidentés, non dépoilués, en attente,

Article 4 - Vérification prévue au point 15° du cahier des charges annexé i Pagrément

L’exploitant transmet systématiqueinent son commentaire sur les résultats de la vérification prévue au
point 15° du eahier des charges annexé & I'agrément avec ces derniers,

033



Lorsque les résultats identifient des écarts, les commentaires apportent des explications sur leur
origine et présentent les actions mises en ceuvre par "exploitant pour les supprimer.

Avrticle 5 - Affichage de ’agrément et mesure de publicité

La SARL MAINE RECUPER & SAINT GEORGES DES GARDES, est tenue, d’afficher de fagon visible &
P’entrée de son installation son numéro d’agrément et la date de fin de validité de celui-ci,

Une copie du présent arrété sera affichée 4 la mairie de SAINT GEORGES DES GARDES pendant
une durée minimum d’un mois et pourra y étre consultée puis conservée aux archives de ladite mairie.

Procés-verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins de la mairie de SAINT
GEORGES DES GARDES et envoy¢ 2 la préfecture de Maine-et-Loire.

Un avis est inséré par les soins du préfet et aux frais de Ja SARL MAINE RECUPER dans deux

journaux locaux ou réglonaux diffusés dans tout le département.

Article 6 - Consultation de I'agrément

Le texte complet du présent arrété peut étre consulté 4 la préfecture, 4 la sous-préfecture de CHOLET
et 4 la mairie de SAINT GEORGES DES GARDES. ‘

Article 7 -
Les prescriptions du présent arrété se substituent 2 celles de I'arrété préfectoral portant rencuvellement

agrément VHU n°® DIDD ~ 2013015 ~ 0002 du 15 janvier 2013.

Article 8 Exécntion de Parrété

La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfet de CHOLET, le maire de SAINT GEORGES
DES GARDES, le directeur régional de P'environnement, de l'aménagement et du logement et Ie
commandant du groupement de gendarmerie de Maine-et-Loire sont chargés chacun en ce qui le
concerne de exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de Maine et Loire et dont une copie est notifiée & la SARL MAINE RECUPER.

Faitd ANGERS, Ie ~ 7 JUIL. 2015

Pour e Préfet et par délégation,
la Secrétaire Générale de la préfecture

/E 6dieDEGIOVANNI

Délais et voies de recours
Tout recours & I'encontre du présent arrété pourra &tre porté devant le tribunal administratif de Nantes dans un

délat de deux mois suivant sa notification et dans les dispositions précisées & Particle L 514-6 du titre 1 du
livie V du Code de I’environnement, Dans ce méme délai un recouirs gracieux peut étre présenté a Pauteur de Ia
déeision. Dans ce cas, le recours contentieux pourra alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse
(le silence gardé pendant les deux mois suivant le recours gracieux emporte tejet de cette demande),
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Cahier des charges joint a 'agrément délivré A la
SARL MAINE RECUPER & SAINT GEORGES DES GARDES,
exploitant d'un centre VHU

Conformément 3 [*article R. 543-164 du code de ["environnement :

1° Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors
-~ d’usage:

- les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

- les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres & huiles et les filtres &
carburants, sont retirés & moins qu’ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

- les composants susceptibles d’exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutralisés ;

- les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boftes de vitesse, les
huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antige! et les liquides de freins ainsi
que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d’usage sont retirés, et stockés séparément le cas
échéant, notamment en vue d’élre collectés, & moins qu’ils ne soient nécessaires pour Ja réutilisation
des parties de véhicule concernées ;

- le retrait, la récupération et le stockage de I'intégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires en
vue de [eur traitement ;

- les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs
automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules concernés de leurs
marques ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications fournies
par les constructeurs automobiles sur la Jocalisation de ces équipements dans les modéles de véhicules

concernds de leurs marques |
- les pneumatiques sont démontés de maniére & préserver leur potentiel de réutilisation ou de

valorisation.

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule :
- composants métalliques contenant du cuivre, de Paluminium, du magnésium sauf'si le centre VHU

peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur
agréé ;

- composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides,
etc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre
centre VHU ou un broyeur agréé de maniére a pouvoir réellement &tre recyclés en tant que matériaux ;
- verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu’il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en

totalité 4 partir du ler juitlet 2013,

3° L’exploitant du centre VHU est tenu de contrdler ['état des composants et éléments démontés en
vue de leur réutilisation et d’assurer, le cas échéant, leur tragabilité par 'apposition d’un marquage
approprié, lorsqu’il est techniquement possible. Les pigces destinées 4 la réutilisation peuvent étre
mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de
ces pi¢ces ou, 4 défaut, obligation générale de sécurité définie par article L. 221-1 du code de Ia

consommation.

La vente aux particuliers de composants a déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon & ne pas endomumager les composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides,
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Seul le personnel du centre VHU est autorisé & accéder aux véhicules hors d’usage avant les
opérations de dépollution visées au 1° du présent article,

4° L’exploitant du centre VHU est tenu de ne remetire :

- les véhicules hors d’usage traités préalablement dans ses installations, qu’a un broyeur agréé ou, sous
sa responsabilité, 4 un autre centre VHU agréé ou a toute autre installation de traitement autorisée A cet
effet dans un autre Etat membre de la Communauté européenne, dés lors que le transfert transfrontalier
des véhicules hors d’usage est effectué dans le respect des dispositions du réglement n® 101372006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

- les déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage qu’a des installations respectant les
dispositions de Particle R, 543-161 du code de I’environnement.

5° L’exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans
lequel I'installation est exploitée, ct 4 '’ Agence de |’environnement et de la mattrise de Iéncrgie, sous
forme électronique & partir de 2013, la déclaration prévue par I'application du 5° de I’article R. 543-
164 du code de I’environnement,

Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I'environnement, de
I'hygiéne, de la sécurité, du service et de la quaiité ;

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

¢) L’4ge moyen des véhicules pus en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

¢) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d’usage préalablement traités remis, directement ou via
d’autres centres VHU agréés, & des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé destinataire ;

f) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors'd’usage remis 2 des tiers ;
g) Les taux de réutilisation ¢t recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;

h) Les nom et coordonnées de I’organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;

i) Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s’inscrit le

centre VHU.

Lotsqu’un transfert de véhicule(s) hors d’usage est opéré entre deux centres VHU agréés, {"obligation
de déclarer au sens du 5° de I'article R, 543-164 pése sur Pexploitant du premier centre VHU agréé
qui a pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé a I’obligation de
communiquer au premier centre VHU agréé les données nécessaires a ce dernier pour répondre 4 son
obligation de déclarer au sens du 5° de Particle R. 543-164,

La communication de ces informations pour |’année n intervient au plus tard le 31 mars de ’année n +
1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par ’organisme tiers désigné au 15° du présent cahier
des charges avant le 31 aofit de I'année n + 1. A partir de 2013, I'organisme tlers réalise également une

validation en ligne de la déclaration.

L’Agence de I’environnement et de la maitrise de Pénergie délivre un récépissé de déclaration. La
fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de I’agrément préfectoral.

6° L’exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec fesquels il
collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matidre de réutilisation et
recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d’usage.
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7° L’exploitant du centre VITU doit tenir & la disposition de I’instance définie a Iarticle R. 543-157-1
les données comptables et financiéres permettant & cette instance d’évaluer I'équilibre économique de

la filidre.

8° L exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de article R, 322-9 du code
de la route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au
détenteur du véhicule hors d’usage un certificat de destruction au moment de I’achat.

9° ’exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantic financigre, dans les
conditions prévues 4 Particle L. 516-1 du code de I’environnement,

10° L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de
traitement et de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces

véhicules, suivantes :
- les emplacements affectés 4 P'entreposage des véhicules hors d’usage sont aménagés de fagon a

empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;

- les emplacements affectés & I’entreposage des véhicules hors d’usage non dépoliués sont revétus,
pour les zones appropriées comprenant A minima les zones affectées 4 I'entreposage des véhicules a
visque ainsi que les zones affectées a I’entreposage des véhicules en attente d’expertise par les
assureurs, de surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-

dégraisseurs ;

- les emplacements affectés au démontage et & [’entreposage des moteurs, des pi¢ces susceptibles de
contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers,
produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces pitces et produits ne
sont pas eux-mémes contenus dans des emballages parfaiternent étanches et imperméables, avec

dispositif de rétention ;

- les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

- les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de
vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel,
liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits d’air conditionné et tout autre fluide contenu
dans les véhicules hors d*usage) sont entreposés dans des réservoits appropriés, le cas échéant séparés,
dans des lieux dotés d’un dispositif de rétention ;

- les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque d’incendic,
4 favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions concernées par la
dengue et autres maladies infectieuses tropicales, & prévenir le risque de prolifération des moustiques ;

- fes eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et piéces détachées,
mentionnées ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels,
sont récupérées et traitées avant leur rejet dans le miliev naturel, notamment par passage dans un
décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d’effet jugé équivalent par I'inspection des installations
classées ; le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel n’entrainera pas

de dégradation de celui-ci ;

- le demandeur tient le registre de police défini au chapitre ler du titre IT du livre 111 de la partie
réglementaire du code pénal.
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11° En application du 12° de Particle R. 543-164 du code de I’environnement susvisé, P'exploitant du
centre VHU est tenu de justifier de 1’atteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
matériaux issus des véhicules hors d’usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des
operations de dépollution, de 3,5 % de la masse moyenne des véhicules et d¢’un taux de réutilisation et
de valorisation minimum de 5 % de [a masse moyenne des véhicules, y compuis par le biais d’une
coopération avee d*autres centres VHU agréés ;

12° En application du 12° de Particle R. 543-164 du code de I’environnement susvisé, I'exploitant du
centre VHU est également tenu de justifier de atteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage
minimum des matériaux issus des véhicules hors d’usage participant 4 I'atteinte des objectifs fixds &
Iarticle R. 543-160, y compris par le biais d’une coopération avec les autres opérateurs économiques :
en particulier, il s’assure que les performances des broyeurs 4 qui il céde les véhicules hors d’usage
qu’il a traités, ajoutées 4 ses propres performances, permettent Iatteinte des taux mentionnés a Iarticle
R. 543-160 du code de Penvironnement.

13° L’exploitant du centre VHU est tenu d’assurer la tragabilité des véhicules hors d’usage,
notamment en établissant en trois exemplaites un bordereau de suivi mentionnant les numéros d’ordre
des carcasses de véhicules hors d’usage correspondants aux numéros se trouvant dans le livee de
police, ainsi que les tonnages associés (modéle en annexe). Un exemplaire du bordereau est conservé
par le centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de
véhicules hors d’usage préalablement traités correspondants.

14° L exploitant du centre VHU est tenu de disposer de Paftestation de capacité mentionnée & article
R. 543-99 du code de Penvironnement, Cette attestation est de catégorie V conformément a ’annexe 1

de Parrété du 30 juin 2008 susvisé.

15° L’exploitant du centre VHU fait procéder chaque année & une vérification de la confornité de son
installation aux dispositions du cahier des charges annexé 4 son agrément par un organisme tiers

accrédité pour un des référentiels suivants ;

- vérification de Penregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management
environnemental et d’audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement européen
et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d’un systéme de management environnemental

conforme 2 [a norme internationale ISO 14001 ; .
- certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d’usage et

de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;
- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage

déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe
Pinstallation.
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Annexe |
BORDERFAU DE SUIVI DES VEHICULES HORS 1’USAGE

= A rempliy par Péoetteur du bordereu (cenire YIIU syant sssaré 3 prive ¢o charge fnltute dn YHi)»

L Entelteur oy hordercas :

N* d'agrdment £ Dats da valldid 1
NedeSIRET t L LIILMid 1)

Mam {ralton socinte) 2

Adresse )

Tél: Faxs

Wk

Nant dald personne 4 contacter

3 Instaliation de destinstion oa 4 enirepesage ou de conditionnement prévae:
Opérotion prévae {libzllé, e : entrepossge, conditiennement, iraitement...)

M d'wgréauent [raje de vatlding :
N de SIRET 1L JLA I 1Y 4

No {ralsbn doclale] ¢

Adresse

Tél: Fax:

Mél:

Nom 8212 petyonnc 4 conlacter :

3. Conditionnemeal du ou des YHU 5
U enunhés
] enlots

4, Meailillcation du on des VHU ¢

Ntd'ordre du ou des VHU soncernis tels qu'll Gigurest dans Je registre de palicg :
N* @ondee des Tots womtants {le cas échdart) ;

5, Qusntilés g
] enaembres
£ entonms

6, Tésfaratlon genérato de I"Emelieur dit borderean ©

Je soussigné cedific qu: ks renscignements portés dans fes cadres
¢h-dessus sont exncts o1 £0ablls de bosue foi,. .

Rom :

Daler  /

Slgnalure ; Cachet

= A remplly parle fransportear «

7 Transporlcur
W d'agrémenl -

NOSIREN L) 1S40
Nom ¢

Adressa

T Fax,.:

Ml :

Pecsonne & contocier:

Récéplsin®: Diéprartement ; Limite d¢ validité:
Mode de vanspont ¢

Dataste prsoxn charge: 7

Signxiure;

]
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e & 5 ]
Likertd 1 Bgalitd o Frateentté
REPUBLIQUE FRANGAISE

ARRETE DRCL/BC/2015-32

.~ Signé par
Mariline LEPICIER

Le 6 juillet 2015

PREFECTURE 49

03 — Direction de la réglementation ct des coliectivités locales (DRCL)

Arrété modifiant Fagrément d'un établissement chargé d'animer los stages
de sensibilisation & la sécurité routiére
ROUTE PLUS - 3, rue des Louveteaux 4 NANTES

Toute correspondance dolt 8lre adressée sous forme impersonnelle & Monslenr le préfet de Malne-el-Lolre
- Place Michef Debré 49934 Angers Cedox 9 - B 02 41 81 81 81 - slle internet : wwwv.maine-et-loire.gouv.fr
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LibmJ Ega!ir{ I'mfmtfh‘
REPURLIOUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Préfecture
Direction
de la réglementation
et des collectivitds Tocales

Bureau de Ia circulatien

Arrdténe  DRCL. 20AS.3),
Modifiant Pagrément d’un établissement chargé d’animer
les stages de sensibilisation & la sécurité routidre

ie pr éfet de Maine-et-Loire,
officier de Ia Légion d'honuneur,

Vu le code de 1a route, notamment ses articles L. 212-1 A L. 213-8, L. 223-6, R, 212-1 & R, 213-
6etR.223-54R. 223-8;

Vu I*arrété ministériel di 26 juin 2012 fixant les conditions d’exploitation des établissements
chargés d’organiser des stages de sensibilisation 4 [a séourité routiere ;

, . Vu Parété préfectoral n° 2013057-003 du 26 février 2013, autorisant Mme Patricia
BOUSSEAU (PAVAGEAU) & exploiter, sous le numéro R 13 049 0009 0, un établissement chargé d’animer les
stages de sensibilisation 4 a séourité routiére, dénommé "Route Plus" ;

Vu la demande présentée par M. PAVAGEAU sollicitant ["autorisation de dispenser les stages
de sensibilisation 4 la sécm ité routidre dans de nouveaux locaux ; ,

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

-Avréte:
Article Lex. ~ Lrarticle 3 de Part8té du 26 février 2013 susvisé est remplacé par les dispositions
stivantes : :
"drt, 3 — L'établissement est habilité & dispenser les stages de sensibilisation 3 la séourité
rouli¢re aux adresses suivantes ;
— Hétel ibis All Seasons ~ Rue Gustave Eiffel — ZI d' Efriché 4 SEGRE,
—8alle Doyenne — 56, boulevard du Doyenné & ANGERS",

Article 2. — La secrétaire générale de la préfecture est chargée de I’ exécut:on du présent arrété
qui sera notifié & Madaine BOUSSEAU PAVAGEAU
Fait 4 Angeis, le fi g i fﬁﬁ

Pour le préfet ¢t par délégation,
de-1a circulation

@’\ (88a
Mariline LEPIZIER—"

r— 5
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Liberté + Bgalled + Fraternltd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Préfecture , )
Direction de la réglementation
et des collectivités locales
Bureau des collectivités locales

At n® 2015~ 35 )
Adhésion de la communauté d'agglomération . ARRETI

Saumur Loire Développement au

syndicat intercommunal d'énergies de " Le Préfet de Maine-et-Loire

Maine-et-Loire (SIEML) ' Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

Vi le code général des collectivités territoriales, notamment son article L.5212-16

Vu Parrété préfectoral D3-2007 n° 517 du 10 septembre 2007 modifié, approuvant les nouveaux
statuts du syndicst intercommunal d*énergies do Maine-et-Loite (SIEML,) ; '

Vu Ta délibération de la communauté d'agglomération Saumur Loire Développement, en date du 11
décembre 2014, sollicttant son adhésion au SIEML pour la compétence optionnelle « éclairage public » ;.

Vu la délibération du comité syndical du SIEML, en date du 3 février 2015, donnant un avis
favorable au transfert de la compétence « éclairage public» de la communauté d'agglomération Saumur
Loire Développement au profit du SIEML ;

Vu les avis favorables recueillis auprds des conseils de communautés ainsi que des conseils
municipaux des communes membres du SJEML, dans les conditions de majorité qualifiée requises & P’article
L 5211-5 du code général des collectivités territoriales ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture
Arréte !

Auticle 1°7: Est approuvée l'adhésion de la communauté d'agglomération Saumur Loite
Développement au SIEML, au titre de la compétence optionuelle « éolairag&‘pyb] ic » exercée par ce

dernier.

Article 2 : La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfet de Saumur, le directeur
départemental des finances publiques, lo président du SIEML, les maires des communes et présidents
des établissements publics de coopération intercommunales intéressés sont chargds, chacun en ce qui le
concerne, de Pexéoution du présent ardté qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Fait & Angers, le & JuL, 2015

Pour fe préfet et par délégation,
{a secrétaire générale de la préfecture

21odie DEGIOVANNI 043
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Liberts o Egalitd v Fraternitd

REPUBLIQUE FRANCAISE

Sous-préfecture de Cholet o . _
PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Réglementatio grale _ -
N’ SO JREG 2045 2342/6

Coutse cychs

ARRITEL

Le sous-préfet de Cholet,

Yu le Code du Sport el nolamment ses articles R331-6 2 R331-17 ;
Vu le Code de la Route, notamment ses articles R.411-29 4 R4 11-32;

Vu le déeret 1° 2012-312 du 5 mars 2012 relatit aux manifestations sportives sur les
voies publiques ou ouvertes & la circulation publique ;

Vu Fareété interministériel du 3 mai 2012 portant application du déeret n® 2012-312 du
5 mars 2012 relatif aux manifestations sportives sur les voies publiques ou ouvertes & la circulation
‘publique ;

Yu farrété préfectoral SG/MICCSE n° 2015007-0001 en date dy 7 janvier 2015
portant délégation de signature & M. Christian MICHALAK, sous-préfet de Cholet ;

. Yu la demande formulée par M. David PIQUET fpeprésentant «Team Cycl:ste
Cholétais» en vue d'étre aulorisé & organiser une course cycliste le dimanche 12 juillet 2015 & La
Renaudiére ;

H

VYu la lettre du 5 mai 2015 par laquelle les organisatewrs déchargent expresséient
I'Etat, les départements, les communes et leurs représentanis de toute responsabilité civile en ¢e qui
concerne les risques éventuels et notamment les conséquences des <Iommages qui pourraient étre causés
aux personnes ou aux biens par le fait, soit de I'épreuve ou de ses essals, soit d'un aceident survenu au
cours o & Foccasion de I'preuve, s engagent i supporter ces mémes risques et déclarent étre assurés 4 cet
effet par un contral spécifiant qu'en aucun cas, cette compagnic ne poutra metlre en cause la
responsabilité adiministrative ; '

}
. Yu l'assurance sousctite par les organisatewrs, qui prévoit que l'assurenr renonce en
cas de sinistre & tout recours contre I'Etat el les collectivités locales ou territoriales, ainsi que contre tome
personne relevant desdites autorités 4 un titre quelconque ;

Vu l'avis de Monsicur le maire de La Renaudiére ;

Vi l'avis de M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de Maine-et-

Loite ;
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30, rue Trémoliare - BP 2136 - 49300 Cholet Cédex



Vu P'avis de M. le chef de l'agence technique départementale de Beaupréau ;
Vu Pavis de M. le directeur des services départementaux d'incendie et de secours ;

Vu l'avis sur les Régles Techniques de Séeurité du comité départemental de eyclisme en

date du 9 mai 2015 ; .

Article Jer -

Article 2 -

Axrticle 3 -

Article 4 -

+

Article 5 -

Arréte:

Monsieur David PIQUET est autorisé 4 organiser une course cycliste le dimanche 12
juillet 2015 4 L Renaudidre en tant qu'elle concerne les voies et domaines publics, &
lexclusion de toutes propriétés et voies privées powr lesquelles il lui appartient de
s'entendre avec les propritaires et sous réserve du respect cles prescriptions édictées
aux articles suivants du présent arrété, '

Catégorie : minimes, dames, pass cyclisme

Lieu de départ et d’arrivée : rue du Stade

Heure de départ 1 10 h 30 minimes Heure d’arrivée ; 12 b 00 minimes
12 h 45 dames 14 h 15 dames
[5 1 30 pass cyclisme 18 h 00 pass cyclisme

Horaire de la manifestation ; de {0 h 004 18h 00

La manifestation empruntera l'itinéraire joint & la demande d’autorisation.

Le nombre departicipants sur une épreuve ne pent excéder 200, '

Les organisateurs devront se conformer aux dispositions du Code du sport en maticre de
manifestations sportives.
3

]

Les organisateurs devront se conformer aux régles édictées par leur Fédération et les
mettre en application lors de la manifestation,

Le port du easque rigide, homologué en conformité avec les difféventes normes
officielles de sécurité en vigueur, est obligatoire pour tous les compétiteurs dans
toutes les épreuves.

} - 1)

La priorité de passage est accordée & In manifestation. Pour assurer la protection du
passage des coureurs dans les carrefours et autres points stratégiques, les organisateurs
mettront notamment en place comme moyens matériels des barriéres de type K2 et
comime moyens humains, des signaleurs, Chaque signaleur devra étre porteur d’un gilet
de séewité, d’un brassard marqué «course» el de piquets mobiles (vert / rouge) de type
K10 et d'un téléphone portable avec le numéro d'appel d'un responsable.

30, rue Trémolidre - BP 2136 - 49300 Chalat Cédex
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Artiele 6 -

Artiele 7 -

Article 8-

Article 9 -

Avticle 10 -

Artiele 11 -

Sont agréées en qualité de signaleurs les personnes mentionnées dans l'annexe du
présent arrété. Leur présence doit &tre prévue sur I'ensemble des points stratégiques du
parcours et doit tre assurée tout au long de Fépreuve, Le nombre de signalewrs devra
étre conforme 4 Ia liste annexée.

En cas d'insuffisance du nombre de signaleurs prévus, 'organisateur s'engage i ne
pas donner le départ de la manifestation,

Les coordonndes du médecin de gatde devront étre connues des signaleurs ainsi que des
secouristes présents sur les leux. L'emplacement du défibrillateur sera également connu
de tous et accessible facilement,

La zone de départ et d'arrivée sera protégée de part et d'autre de la chaussée par des
barritres de protection assemblées, ou par des cordages tendus sur des piguets.
Les régles imposées par le code de la route devront dtre respectcées.

L'arrdté du Président du Conseil Départemental de Maine-et-Loire réglementant la
civeulation devra élre respeeté,

Le stationnement du public est interdit dans fes virages & angle droit ou en épingle a
chioveux et faisant suite 4 une longue ligne droite ou en descente rapide, sur les ponts,
dans. les passages souterralus cf dans les tunnels, ainsi que dans les voies
particulidrement élroites. Les spectatevrs se tiendront strictement dans des endroits non
accidentogeénes.

Sont formellement interdits aux organisateurs ef aux tets :

- le jet de prospectus sur la voie puiblique et le parcours de la course

- le collage de papiers sur les panncaux de signalisation et sur les ouvrages dépendant
de la voie publique, ' '

Le fléchage ou le marquage au sol sera effectué de manidre a 8re offacé au maxinum
24 heures aprés I'épreuve, ' ‘ '

f.e matériel nécessaire au respect des prescriptions de séeurité sera placé par les
organisateurs et & leurs frais en accord et sous le contrdle des services conceinés,

La mise en place des barvidres, panneauy, banderoles sur le domaine public ne potirra
intervenir avant le jour de la manifestation. Les organisateurs sont tenus de remettre

les lieux en état.

Les organisateurs s'engagent & prendre 4 leur charge les frais du service d'ordre mis én
place & l'occasion du déroufement de Pépreuve et & assurer la réparation des dommages
et dégradations de toute nature causés & la voie publique ou & ses dépendances
imputables aux concurrents, aux organisateurs ou 4 leurs préposés.

1] }

Les organisatews doivent mettre en place 4 lavant de la cowrse, une voiture " pilote "
qui assurera le rdle " dlouverture de comrse ", Elle sera équipée d'une plaque portant
Finscription trés lisible : ” atrention, course cyeliste I ", :

Elle circulers plusiewrs centaines de métres & l'avant des courcurs, ses feux de
croisement et de détresse seront atllumés.

Une voiture, dite " voiture balai  suivia le dornier concurrent. A larritre de ce
véhicule, un panneau portant Minseription, trés lisible, “ fin de course ¥, indique alots la
fin du passage ( ou la fin de I'épreuve ) en cette position du parcours de Fépreuve.

A
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Article 12 - Les organisateurs devront s'assurer auprés des services de la Météorologie Nationale
(Météo-France), que les conditions climatiques prévues le Jjour de la manifestation ne
sont pas de nature & faire courir un risque aux participants et aux spectateurs,

Article 13 - Les organisateurs prendront toutes les mesures nécessaires 4 la sécurité des coureurs et
des spectatewrs prescrites dans Ia fiche guide n° 11 ci-jointe, établie par le Service
Départemental d'Incendlie et de Secours du Maine-et-Loire, ‘ _
De plus, un poste de secours sern impérativement instalté dans le cas ot un médecin
ne serait pas présent physiquement pendant la manifestation,

Monsieur Jean-Yves BECAM est désigné responsable de la sécurité pour acoueilir et
guider, en cas de besoin, les secours extérieurs. :

Avticle 14 - L'emploi d'un haut-parleur n'est autorisé au cours de Pépreuve que pour annoncer le
passage ou l'arrivée des coureurs.

Article 15 Avant le départ, les oiganisateurs devront prendre contact avec les services de
gendarmerie afin de vérifier que toutes les mesures de séeurité sont scrupuleusement

mises en place ot respectées,

Article 16 - L'inobservation des prescriptions ci-dessus expose les organisateurs 4 des poursuites et
au paiement des dommages,

Article 17 - Le présent aété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfectire de
Maine-et-Loire,

Article 18 « M. le maire de La Renaudiére,
Mume la secrétaire générale de la sous-préfecture de Cholet,
M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de Maine-et-Loire,
' M. le chef de Fagence technique départementale de Beaupréau,
M., le directeur des services départementaux d'incendie et de secours
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution du présent arrété dont une

copie leur sera adressée ainsi qu'a :

Mousieur David PIQUET
40, rue des Tisserands

49300 CHOLET
Cholet, le 30 juin 2015
' Pour le préfet etffir délégation,
. Le sous-pré§ft de Cholet,

30, rue Trémolidra - BP 2136 - 49300 Cholet Cédax
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Libertéd o Ega!ité v Fraternlts
REPUBLIQUE FRANCAISE

Sous-préfecture de Cholet AP o )
Réglementation générale PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

N SPC/REG JU0AS 1577 -

Course cycliste

ARRETE

Le sous-piéfet de Cholet,

Vu le Code du Sport ef notamment ses articles R331-6 A R331-17 3
Vi le Code de la Route, notamnient sés articles R411-29 A R.411-32

Vu le déeret n® 2012-312 du 5 mars 2012 velatil’ gux manifestations sportives sur les
voies publiques ou ouvertes a la circulation publique ;

Vi farrété interministériel du 3 mai 2012 portant application du déeret n® 2012-312 du
5 mars 2012 relatif aux manifestations sportives sur les voies publiques ou ouveites 4 Ja circulation
publique ;

Vi Paredtd préfectoral SG/MICCSE n® 2015007-0001 en date du 7 janvier 2015
portant délégation de signature & M, Christian MICHALAK, sous-préfet de Cholet ;

Vu la demande formulée par M, Benolt BOUCHET représentant Beaupréay Vélo
Sport, en vue d'étre autorisé & organiser une cowrse cycliste dénommée «Grand Prix du Comité des Fétes»
i)

le mardi 14 juillet 2015 & La Poiteviniére ;

Vu la lettre du 9 avril 2015 par laquelle les organisateurs déchargent expressément
I'Etat, les départements, les comniunes et leurs représentants de toute responsabilité civile en ce qui
concerne les risques dventuels et notamment les conséquences des dommages qui pourraient étre causés
aux personnes ou aux biens par le fait, soit de I'épreuve ou de Ses essais, soit d'un accident survent au
cours ou & Poceasion de I'épreuve, s'engagent & supporter ces mémes risques st déclarent étre assurés 4
cet effel par un contral spéeifiant qu'en aucun cas, celte compagnié he pouria meltre en cause la
respousabilité administrative ; '

Yu l'assurance souscrite par les organisateurs, qui prévoit quée l'assureur renonce en
cas de sinistre & toul recours contre I'Etat et les collectivités locales ou tetritoriales, ainsi que contre toute
personne relevant desdites autorités & un titre quelconque ;

Vu favis de M. le maire de La Poiteviniére ;

Vu Favis de M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de Maine-et-
Loire ; 0 4 9
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Vu l'avis de M. le chef de l'agence technique départementale de Beaupréau ;

Yu l'avis de M. le divecteur des services départementaux d'incendie et de secours :

Yu lavis sur les Régles Techniques de Séeurité du comité départemental de cyclisme en

chte du 9 avril 2015 ;

Article Ter -

Article 2 -

Article 3 -

Article 4 -

Axticle 5 -

Arréte:

Mousieur Benoit BOUCHET est autorisé 4 organiser une course cycliste dénommée
«Grand Prix du Comité des Fétes» le mardi 14 juillet 2015 & La Poiteviniére en tant
qu'el[e concerne les voies et domaines publics, 4 lexclusion de toutes propriétés et voies
pr ivées pour lesquelles il lui appartient de s'entendre avee les propriétaires et sous
réserve du respect des prescriptions édictdes aux articles suivants du présent arrdté,

Catégorie: D1-D2-D3-D4

Lieu de départ et d’arrivée : rue du 10 décembre 1793

Houre de départ: 14 h30 DI1-D2

14h 33 D3-IM4

Horaire de fa manifestation : de 14 h 30 4 environ 17 00

La manifestation empruntera l'itinéraire joint 4 Ia demande ¢’ autorisation,

Le nombre de participants sur une épreuve ne peut excéder 200,

Les organisateuss devront s¢ conformer aux dispositions du Code du sport en matiére de
manifestations sportives.

Les organisateurs devront se conformer aux régles édictées par leur fédération et les
inettre en application lors de la manifestation.

Le port du casque rigide, homologué en conformité avee les différentes normes
officielles de sécurité en vigueur, est obligntmle pout tous les compétiteurs dans
toutes les épreuves,

La priovité de passage est accordée A la manifestation. Pour assurer la protection du
passage des coureurs dans les carrefours et autres points stratégiques, les organisateurs
mettront notaniment en place comme moyens matériels des barritres de type K2 et
comme moyens humains, ' des signaleurs. Chaque signaleur devra 8tre porteur d’un gilet
de sécurité, de brassards et de piquets mobiles (veit / rouge) de type K10 el dun

' téléphone portable avec le numéro d'appel d'un leeponsable
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Article 6 -+

Article 7 -

Anrticle 8 -

Article 9 -

Article 1) -

Ariicle 11«

Sont agréées en qualité de signaleurs les personnes mentionnées dans Fannexe du
présent mrété. Leur présence doit étre prévue sur ’ensemble des points stratégiques du
parcours et doit &tre assurée tout au long de Mpreuve. Le nombre de signaleurs devra
étre conforme 4 [a liste annexée.

En cas d'insuffisance du nombre de signaleurs prévus, 'organisateur s'engage i ne
pas donner le départ de Ia manifestation,

Les coordonnées du médecin de garde devront étre connues dles signaleurs ainsi que des
secouristes présents sur les lieux. L’emplacement du défibrillateur sera également
connu de tous et accessible facilement.

La zone de départ et d'arrivée sera protégée de part ef d'autre de la chaussée par des
barriéres de protection assemblées, ou par des cordages tendus sur des piquets,
Les régles imposées pav le code de la rote devront étre respectées.

Larrété manicipal relatif & Uinterdiction de civculation et de slationnement des
véhicules devra 8tre respecté.

Le stationnement du public est interdit dans les virages A angle droit ou en épingle 4
cheveux ef faisant suite 4 une longue ligne droite ou en descente rapide, sur fes ponts,
dans les passages souterraing et dans les tunnels, ainsi que dans les voies
particuliérement €troites. Les spectateurs se tiendront strictement dans des endroits non

accidentogénes.

Sont formellement interdits aux organisateurs ¢t aux tiers :
- le jet de prospectus sur la voie publique e le parcours de la course
- le colhge de papiers sur les p‘mneaux de signalisation et sur les ouvrages dépendant

de la voie publique.

Le fléchage ou le marquage au sol sera effectué de manidre & &tre effacé au maximum
24 hemes aprés 'épreuve.

Le matériel nécessaire au respect des presc: {ptions de sécurité sera placéd par les
organisateurs et 4 leurs frais en accord et sous le contrfle des services concernés.

La mise en place des barriéres, panneaux, banderoles sur te domaine public ne pourra
intervenir avant le jour de la manifestation. Les organisateurs sont tenus de remettre

les lieux en état.

Les organisateurs s'engagent & prendre & leur charge les frais du service d'ordre mis en
place a l'occasion du déroulement de Fépreuve et 4 assurer la réparation des dommages

et dégradations de toute nature cavsés a la voie publique ou & ses dépendances
_ imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leuis préposés,

Les organisateurs doivent mettre en place 4 Pavant de la course, une voiture ” pifote ”
qui assurera le rble ¥ d'ouverture de course ", Elle sera ¢quipée d'une pldque por tant

linseription teés lisible : * artention, course cycime I
Elle circulera- plusiewrs centaines de métres & ['dvant des coureurs, ses feux de

croisement et de détresse seront allumés.

30, rue Trédmolldre - BP 2136 - 49360 Cholet Cédex
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Une voiture, dite “ voifure balai " suivra le dernier concurrent. A lairiére de ce
véhicule, un p'mneau portant l'inscription, trés lisible, ” fin de cowrse * , indique alors la
tin du passage ( ou la fin de I'preuve ) en cette position du parcours de iepteuve

Article 12 - Les organisateurs devront s'assurer auprés des services de la Météorologie Nationale
(Météo-France), que les conditions climatiques prévues le jour de la manifestation ne-
sont pas de nature A faive courir un risque aux participants et aux spectateurs.

- Article 13 - Les organisateurs prendront toutes les mesures nécessaires 4 la sécurité des coureurs et
des spectateurs prescrites dans Ia fiche guide n® 11 ci-jointe, établic par le Service
Départemental d'lncendie et de Secours du Maine-et-Loire,

Monsieur Florian BOSSOREILLE est désigné responsable de la séourité pour
accueilliv et guider, en cas de besoin, les secours extérieurs.

Artiele 14 - L'emplot d'un haut-parleur n'est autorisé au cours de 'épreuve que pour annoncer le
passage ou l'arrivée des courewrs.

Article 15 - Avant le départ, les organisateurs devront prendre contact avec les services de
gendatmcne afin de vérifier que toutes les mesures de séeurité sont scrupuleusement

mises cn place ef respectées,

Article 16 - L'incbservation des preseriptions ci-dessus expose les organisateurs & des poursuites et
au paiement des dommages.

Article 17 - Le présent aurété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
Maine-et-Loire.

Article 18 - M. le maire de La Poiteviniére,
Mme la secrétaire générale de la sous-préfecture de Cholet,
M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de Maine-ct-Loire,
M. le chef de ['agence tcchmqlle départementale de Beaupréan,
M. le directeur des services départementaux d'incendie et de secours
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrélé dont une

copie lcm sera adressée ainst qu'a ;
wonsieur Benoit BOUCHET

10, rue de la Mélisse
49120 CHEMILLE-MELAY
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ATy 33 =
Liberié Egnﬁr{- Fraternitd

REPUBLIQUE FRANCAISE

Sous-préfecture de Cholet ‘ .
Réglementation générale PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

N SCC/REG] COAS n° 16/ -

Coutge cycliste

ARRETE

Le sous-préfet de Cholet,

Vu le Code du Sport et notamment ses articles R331-6 4 R331-17;
Vu J¢ Code de la Route, notmmiment ses articles R411-20 A R411.32

Vi le déeret n° 2012312 du 5 mavs 2012 relatif aux manifestations sporfives sur les
voles publiques ou ouvertes 4 la cireulation publique ;

Vu Parrété interministériel du 3 mai 2012 portant application du déeret n® 2012-312 du
5 mars 2012 relatif aux manifestalions sportives sur les voies publiques ou ouvertes & la circulation
publique ;

Vu larrété préfectoral SG/MICCSE n® 2015007-0001 en date du 7 Janvier 2015
portant délégation de signature & M, Christian MICHALAK, sous-préfet de Cholet ;

Vu la demande formulée par M. Benoit BOUCHET 1:eprésenlant Beaupréau Vélo

Sport, en vue d'étre autorisé a organiser une course eyeliste le dimanche 19 juillet 2015 au Fuitet ;

Vi I lettre du 27 avril 2015 par laquelle les organisateurs déchargent expressément
ITtat, les départements, fes communes et leurs représentants de toule responsabilité clvile en ce qui
concerne les risques éventuels el notamment les conséquences des dommages qui pourraient étre causés
aux personnes ou aux biens par le fait, soit de 'épreuve ou de ses essals, $oif d'un accident survenu au
cours ou A 'occasion de I'épreuve, slengagent & supporter ces mémes risques et déclarent étre assurés A
cet effet par un contrat spécifiant qu'en aucun cas, cette compagnie ne pourra metire en canse la
résponsabilité adininistrative ;
X Vu 'asswance souscrite par les organisateurs, qui prévoit que lassureur renonce en
cas de sinistre & tout recours contre IElat et les collectivités locales ou territoriales, ainsi que contre toute
personne relevant desdites autorités & un titre quelconque ; :

Bl

Vu lavis de'V. le maire du Fuilet ;

Vu lavis de M. le-colonel, commandant Te groupement de gendarmerie de Maine-et- .
{ 1

Lohe

M E
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Yu l'avis de M. le chef de l'agence technique départementale de Beaupréau ;

Vu lavis de M. le directeur des services départementaux d'incendie et de secours ;

Vu l'avis sur les Régles Techmqucs de Séeuritd du comité départemental de cyclisme en

date du 27 avril 2015 3

Artlele 1ey ~

Article 2 -«

Article 3 -

Article 4 -

Article 5 -

Arréte:

Monsieur Benoft BOUCHET est autorisé 4 organiser une course cyeliste le dimanche
19 juillet 2013 au Fuilet en tant qu'elle concerne les voies et domaines publics, &
lexclusion de toutes propristés et voies privées pour lesquelles il fui appartient de
s'entendre avec les propriélaires et sous réserve du respect des prescriptions édictées
aux articles suivamts du présent arrété,

Catégorie ; D1-D2-D3-D4

Lieu de départ et ’arrivée < rue Saint Martin

Hewre de départ : 14 h 30 D1-D2
14 133 D3-D4

Horaire de la inanifestation ; de 14 It 30 A environ 17 h 00

La manifestation empruntera l'itinéraire joint 2 la demande d’autorisation,

Le nombre de participanis sur une épreave ne pent excéder 200.

Les organisateurs devront se conformer aux dispositions du Code du sport en matiére de
manifestations sportives.

Les organisateurs devront se conformer aux régles édictées par leur fédération et les
mettre en application lors de la manifestation.

Le port du casque rigide, homologué en conformité avec les différentes normes
officielles de sécurité en vigueur, est obligateire pour tous les compétitemrs dans
toutes les épreuves, :

La priorité de passage est accordée A In manifestation. Pour assurer la protection du
passage des coureuts dans les carrefours et autres points stratégiques, les organisateurs
mettront notamment en place comme moyens matériels des barridres de type K2 el
connme moyens humains, des signaleurs. Chaque signaleur devra &tre porteur d’un gilet
de séeurité, de brassards el de piquets mobiles (vert / rouge) de type K10 et dun
téléphone portable avec le numél 0 d'ﬂppe] d'un responsable.
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Arilele 6 -

Article 7 -

Article §-

Article 9 -

Article 10 -

Article 11 -

Sont agréées en qualité de signalewrs les personnes mentionnées dans lannexe du
présent arrété, Leur présence doit &tre prévue sur I'ensemble des points stratégiques du
parcours et doit &tre assurée tout au long de I'épreuve. Le nombre de signaleurs devra
étre conforme  la liste annexée.

En cas d'insuffisance du nombre de signaleurs prévus, I'organisateur s'engage 4 ne
pas douner le départ de In manifestation.

Les coordonnées du médecin de garde devront 8tre comues des signaleurs ainsi que des
secouristes présents sur les lieux, L’emplacement du défibriflateur sera également

connu de tous ef accessible facilement,

La zone de départ et d'arrivée sora protégée de part et d'autre de Ja chaussée par des
barridres de protection assemblées, ou par des cordages tendus sur des piquets.
Les régles imposdes par le code de la route devront étre respectées.

Larrétd n°® 2015-AC-0216 du Président du Conseil Départemental de Maine-et-Loire en
date du 8 juin 2015 relatif & P'interdiction de {a circulation sur la route départementale
n° 143 commune du Fuilet (en et hors agglomération) devra 8tre respecte.

Une attention particuliére devra &tre portée au niveau des axes de circulation routiers
RD 17 et RD 143 par les signaleurs présents, dont la circulation routiére est plus
impottante.

Le stationnement du public est interdit dans les virages & angle droit ou en épingle &
cheveux et faisant suite 4 une longue ligne droite ou en descente rapide, sur les ponts,
dans les passages souterrains et dans les tunnels, ainsi que dans les voies
particulidrement étroites. Les spectatenrs se tiendront strictement dans des endroits non

accidentogéues.

Sont formellement interdits aux organisateurs et aux tiers :
- le jet dle prospectus sur la voie publique et le parcours de la course
- le collage de papiers sur les panneaux de sigunalisation et sur les ouvrages dépendant

de la voie publique.

Le fléchage ou le marquage au sol sera effectué de maniére & étre effacé au maximum
24 heures aprés M'épreuve,

Le matériel nécessaire au respect des prescriplions de séeurité sera placé par les
organisateurs et 4 leurs frais en accord et sous le controle des services concernés,

La mise en place des barriéres, panneanx, banderoles sur le domaine public ne pourra
intervenir avant le jour de la manifestation. Les organisatewrs sont tenus de remettre

fes lieux en état. '

)

Les organisateurs s'engagent 4 prendre & leur charge les frais du service d'ordre mis en
place & l'occasion du déroulement de I'épreuve et & assurer la véparation des dommages
et dégradations de toute nature causés & la voie publique ou & ses dépendances
imputables aux concurrents, aux organisateurs ou 4 teurs préposés. ' .

Les organisateurs doivent mettre en place & 'avant de la course, une voiture ” pilote "
qui assurera te rdle ” dlouverture de course ". Elle sera équipée d'une plaque portant
I'inscription trés lisible : “ attention, conrse cycliste ! .
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Article 12 -

Article 13 -

PR ATk 4

Article 14 -

Article 16 -

Article 17 -

Article 18 -

Elle circulera plusicurs centaines de métres & lavant des coureurs, ses feux de

croisement et de détresse seront allumés.
Une voiture, dite ” voifure balai * suivra le dernier concurent, A larridre de ce

véhicule, un panneau portant inscription, trés lisible, * /i de comse *, indique alors la
fin du passage (ou la fin de I'épreuve ) en cette position du parcours de 'épreuve,

Les organisateurs devront s'assurer auprés des services de la Météorologie Nationale
(Métco-France), que les conditions climatiques prévues le jour de la manifestation ne
sont pas de nature & faire courir un risque aux participants et aux spectateurs.

Les organisateurs prendront toutes les mesures nécessaires 4 la sécurité des coureurs et
des spectatewrs prescrites dans la fiche guide n® 11 ci-jointe, établie par le Service
Départemental d'Incendie et de Secours du Maine-et-Loire.

Monsiear Alain MASSON est désigné responsable de ta sécurité pour accueiltir et
guider, en cas de besoin, les secours extérieurs.

L'emplof d'un haut-parleur n'est autorisé au cours de Pépreuve que pour annoncer le
passage ou ['arrivée des coureurs.

Avant le dépat, les organisateurs devront prendre contact avec les services de
gendarmerie afin de vérifier que toutes les mesures de séeurité sont scrupulensement
mises en place et respectées,

L'inobservation des prescriptions ci-dessus expose les organisateurs A des pouwrsuites et
au paiement des dommages.

Le présent andté sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de

Maine-et-Loire.

M. le maire du Fuilet, _

Mne la secrétaire générale de la sous-préfecture de Cholet,

M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de Maine-et-Loire,

M. le chef de I'ngence technique départementale de Beaupréau,

M. le divecteur des services départementaux d'incendie et de secours

sont chargéds, chacun en ce qui le concerne, de exéeution du présent arrété dont une
copie leur sera adressée ainsi qu'a :

Monsieur Benolt BOUCHET
10, rue de la Mélisse
49120 CHEMILLJE-MELAY

Chffet, le 3 juillet 2015

délégation,
§ Cholet=3

Powr le préfet ¢
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Liberid » Egalité + Fraternité

REPURBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Sous-préfecture de Cholet
Réglementation générale
1° SPC/REG/2015-n°77/7
Homologation du

Circuit de kart-cross

ARRETI

Le sous-préfet de Cholef,

Vu le code du sport, fiotamment les articles R331-35 A R331-45
Vu te code de fa route, notamment les articles R221-15 4 R 221-18;

Vu le code de I’enﬁronnemen(, notanyment les articles Lald-4 et R414-19

i

Y l'arrété n°78/11 du 6 juillet 2011 portant homologation, pour une durée de guatre ans,
“du cireuit de kart-cross situé au lieu dit «Le Lac Roger» sur la commmune de la Chaussaire ;

Vu l'arrété préfectoral SG/VMICCSE n® 2015007-0001 du 7 janvier 2015 portant délégation
de signature & M. Christian MICHALAK, sous-ptéfet de Cholet ;

Vu les tégles techniques et de séeurité édictées par la fédération frangaise du sport
automobile ;
Vu fa demande présentée le 27 avril 2015 par M. Jean-Marc BONNET, président de

I*association «Club Kart-Cross des Mauges» en vue d'obtenir fe renouvellement de l'homologation
de ¢e cireuit ;

Vu les avis du maire de la Chaussaive, du colonel, commandant le grounpement de
gendarmerie de Maine-ct-Loire, du chef de I'agence technique départementale de Beaupréau, du
directeur départemental des services d'incendie et de secours, du directewr départemental de la
cohésion sociale, du délégué départemental de I'UFOLEP el du délégué départemental de la
Fédération Francaise de Sport Automobile ;

Vu l'avis favorable émis par Ia Commission de S gourité Routidre qui s’est réunie le
8 juiltet 2015 sur e cireuit ;

ARRETE
? ‘t } ]

Article Ter — Le circnit situé au lieu-dit «Le Lac Roger» sur la commune de La Chaussaire est
homologné conformément au dossier déposé, au plan et prescriptions ci-dessoiis pour :

- des compéiitions,

- (les essais ou enfrainements, | ' R
' - les démonstrations ' O 5 7
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Caractéristiques de la piste :

- longueur de la piste : 850 métres

- longueur de la ligne de départ : 110 métres
- largeur de la piste : 12 & 16 mdtres

- largeur de la grille de départ : 16 métres

- revétement ; 100 % terre

Type de véhicules gd_mis sur e eireuit ;

- Kart-cross : monoplace 602-652-500-OPEN
- Auto poursuite sur terre ; TI-T2-T3-T4 P1-P2-P3-M2

Le nombre maximum de véhicules admis simultanément sur la piste ne devra pas dépasser ;

- Kart-cross : 25
- Attto poursuite sur tetre ¢ 15

Les karts utilisés devront &tre conformes aux caractéristiques techniques et aux normes de
décibel imposées par la fédération frangaise du spott automobile, de méme que le nombre maximum
de karts admis simultanément sur la piste. ‘

Jours et heures d*ouverture du circuit :

- du 1% aveil au 31 octobre les samedi et dimanche de 9h 00 & 19 h 00,

L'utilisation du terrain est réseryée aux licencids du Club Kart Cross des Mauges pour les
entrainements réguliers. Les licencids des autres clubs seront autorisés A participer aux entrainements
officiels inserits au calendrier U.F.O.L,E.P.

Axticle 2 : Le propriétaire du terrain et son exploitant sout tenus de maintenir en Stat I piste, ses
dégagements et tous les dispositits de protection des spectatewrs et des concwrents en conformité
avec les régles techniques de sécunité de la FFSA,

Les abords immédiats de la piste seront désherbés et désencombrés de tout détritus afin
d’éviter P'éclosion d*un incendie,

Le piste devra avoir éié dégagée de toutes les pierres, qui en saillie ou en projection,
constituent un danger pour les concurrents et le public.

En période séche, le circutt devra dtre arvosé afin de supprimer tout risque de poussiére
pendant les entrainements et les compétitions.

Article 3 ; Mesures générales de sécurité
> Zone spectatenrs ?

En aueun cas, le public ne pourra avoir accds aux zones interdites, ni au pare
coureurs, Les emplacements réservés aux spectateirs devront étre bien délimités, dans des zones
séeurisées et non accidentogénes, :

’ 058
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-

¥ Dispositifs secours :

- un téléphone & poste fixe sera installé dans un bitiment situé 4 proximité de la piste
avec affichage des numéros ’appel d’urgence, Il devra étre disponible en permanence pour appeler
les sccowrs (sapeurs-pompiers, S.A.M.U). ,

: - une trousse & pharmacie de premiers secours devra étre & la disposition du personnel
¢’encadrement,

» Dispositif incendie :

- des extincteurs en nombre suffisant et judicieusement répartis sevont positionnés a
proximité immédiate de la piste et signalés de fagon & &tre visible de n’importe quel point de la piste.

- le carburant sera stocké dans une cuve homologude.

- 1l est interdit de fumer, notamment aux abords de fa piste et dans la zone de départ des
karts ; I'interdiction de fumer devra étre affichée trés visiblement,

B Accés seconry .

La voie d’aceés au circuit réservée aux véhicules d’urgence et de tutte contre Iincendie
devra &tre clairement indiquée et maintenue libre. en permanence afin de permettre une intervention
rapide des moyens de secowns.

¥ Consignes générales

Le réglement intérieur ot les consignes de séourité devront également &tre affichés et
devront étre strictement respectés.

Chaque pilote devra porter un casque homologué et attaché.

Article 4 — Leutilisation du civeuit est placée sous la responsabilité du détenteur de la présente
autorisation ; celui-ci est tenu de contracter une assurance le garantissant vis & vis des tiers dégageant
la responsabilité de I'Etat et des collectivités territoriales,

Artlele 5 ~ L'homologation du circuit défini & Particle | ci-dessus est accordée pour une durée de
quatre ans & compter de la date du présent arrété. :

Article 6 — Le circuit et ses aménagements, homologués par le présent arrété , ne pourra subir aucune
modification sans nouvelle autorisation, ¥ !

t

Article 7 ~ La présente homologation pourra 8tre rapportée en cas de non respect de l'une des
T 1] . E 1] b l ] pp . - l
preseriptions imposées ci-dessus, dans les conditions fixdes A I'article R331-44 du code du sport.

t

t .
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Article 8 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de Ia préfecture de Maine-

ot-Loire,

Mne Ia secrétaire générale adjointe de sous-préfecture de Cholet,

Mime Ie maire de La Chaussaire,

M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de Maine-et-Loire,

M. le directeur départemental de la cohésion sociale,

M. le délégué départemental de la fédération frangaise de Spott Automobile,

- M. le délégué départemental de 1'Union Frangaise des Oeuvres Latques d’Education

Article 9

Physique,
- M. e directeur du service départemental d’incendie et de secours

sont chavgés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution dy présent arrété dont une copie leur sera
adressée ainsi qu'd M. Jean-Marc BONNET, président du Club Kart-Cross des Mauges et M, Joil

PASQUEREAU, gestionnaire du circuit de kart-cross 4 La Chaussaire,

Cholet, le 9 juillet 2015

“F . ‘ |
] 1
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—
Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Sous-préfecture de Cholet
Réglementation généiale
Arrété SPC/REG/2015-n° 78/7
Kart-cross

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

ARRETE

Le Souis-Préfet de Cholet

Vu le Code du Sport, notamment les articles R.331-18 a4 R.33 f-3dd

Vi Paredté SPC/REG/2015-7°77/7 du 9 juillet 2015 venouvelant Iiomologation du circuit
de kart-cross au lleu-dit «Le Lac Roger» sur la commune de la Chaussaire pour 4 ans ;

Vit Parrété préfectoral SG/MICCSE n® 2015007-0001 du 7 jativier 2015 portant délépation
de signature 3 M. Christian MICHALAK, sous-préfet de Cholet ;

Vi la demande présentée le 27 avril 2015 par M. Jean-Mare BONNET, président de
Passociation «Club Kart-Cross des Mauges» en vue dobtenir lautorisation d'organiser le dimanche
12 juillet 2015, une épreuve de kart-cross { la Chaussaire au licu-dit ¢l.e Lac Rogem ;

Vi fe réglement particulier de 'épreuve ;
Vit IPautorisation du propriétaive du terrain ;

Vu les éléments présentés par M. Jean-Marc BONNET pour garantiv la sécurité de cette
manifestation ;

Vi les avis du maire de Ia Chaussaire, du colonel, commandant le groupement de
gendarmierie de Maine-et-Loire, du chef de l'agence technique départementale de Beaupréau, du
directeur départemental des services d'incendie et de secours, du directeur départemental de la
cohésion sociale, du délégué départemental de FUFOLEP et du délégué départemental de la
Fédération Trangaise de Sport Automobile ;

1 1

Vi Pavis de la commission départementale de sécurité routiere en date du 8 juillet 2045 5

Vu lattestation d'assurance souserite par [organisateur de la manifestation couvrant sa
responsabilit civile ainsi que celle des participants & la manifestation ;

ARRETE:

driicle ler: ]
Monsieur Jean-Marc BONNET est autorisé & organiser le dimmnche 12 jutilet 2015 une

» i ) . N . |
éprouve de kart-cross au ligu-dit «Le Lac Roger» sur la commune de La Chaussaire,

1 1]

Article 2 ,
Cette manifestation sportive se déroulera selon les conditions définies au dossier présenté

et les prescriptions particuliéres précisées ci-aprés.” \
L}
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L'organisateur devra respecter les reglements de la Fédération Frangaise du Sport
Automobile pour la discipline ainsi que ceux de 'UFOLEP,

Le déroulement de 'épreuve s'effectuera conformément au réglement particulier dénosé
; : p g
par lorganisateur,

Catégories admises
Monoplaces : kart eross 602-652-500-Open

Capacité du civcuit:
Le nontbre maximum de coureurs admis sur la piste : 25°

Les vérifications administratives et techniques seront effcctuées
- le samedi 11 juillet 2015 de 15h 004 18 h 30
- le dimanche 12 juillet 2015 de 7h 00 4 8 b 30

Les cuimf_neme:_lis se déronleront :
- le dimanche 12 fiillet 2015 de 9 h 00 4 9 h 50 (essais libres et chironoméirés)

Comrses : Nombre de tours par manche et par catégorio : 8
Départ de‘la Tére cowse: 11 h 30
Les léres manchies : 1L h30-12h00et 14 00-14 h 50
Les 2¢mes manches ; (5 h 00~ 16 k30
Les Finales ; {71h 20—~ 18 h 50
Fin des épreuves : (9100
Départ du public ; 20 h 00

Article 3 1

Les officiels chargds de la séowrité devront soit @tre titulaives d'une attestation de
qualification déliveée par la Fédération Frangaise de Sport Automobile ou choisis sur la liste établie
par le ministére en charge des sporis ¢t dans ce cas, posséder une attestation de recyclage délivide
par FUFOLEP, . ' '

Le nombre: de commissaires sera conforme 4 celui indiqué dans le dossier, 4 savoir
I directeur de course et 18 commissaires de piste.

Les commissaiies dle piste seront présents aux endroils indiqués dans des Zones non
nccidentogdnes ef séeurisées. Ils devront e munis d'un brassard distinctif ou dune carte
d'habilitation du club organisateur poriée de maniére ostensible ef datée du Jjour de I'éprevive, s
devront &tre en possession de lattestation de qualification requise pour la discipline qui sera
présentée & toute réquisition des autorités, Ils deviont étre également équiipés de gilets de séeurité et

de téléphones portables, :
1

]

Article 4 : _

La protection des concurrents sera assurée par des talus en terre d'l m de hauteur en bord de
piste, Celte protection devra 8tre renforcée par des barridres et grillage de 1,2 m voire des bottes de
paille si néeessaire aux endroits dangereux tels que les virages, sorties de virages, ainsi qu'a
t'approche de tous autres obstacles. | ) ;

!

Une protection sern prévue sur lous les obstacles (arbres, piquels, poteaux, parties
métalliques saillantes, ete.) qui powrraient se trouver en bordure de piste. Cette protection, destinée &
amortir les choes en cas de percussion des concurrents, pourra étre-constituée de bottes de paille de
moyenne densité, de pneus déclassés provenant de véhicules [dgers, de mousse PVC ou de filets.

t

1] .

' .
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Le cas &chéant et si cela est nécessaire, une protection supplémentaive devra étre mise sur
la partie saillante du poste du divecteur de course.

La piste devra avoir été dégagée de toutes les pietres qui, en saillie ou en projection,
constituent un danger pour les concurrents et le public. Elle devia avoir €t¢ nivelée.

En période séche, le eircuit devia 8tre arrosé les jowrs précédant la manifestation afin de
supprimer tout risque de poussi¢re pendant les épreuves.

Article 5 :
La distance minimale du public par rapport 4 la piste devra étre de 25 métres.

Fn ancun cas, le public ne powrra avoir accds aux Zones interdites, ni_an pare
coureurs. Les emplacements réservés aux spectateurs devront &tres bien délimités, dans des zones
séeurisées et non accidentogénes,

3

Aucun spectateur ne devra élve toléré & proximité de la ligne de départ et hors des
emplacements réservés a cet effet durant I'ensemble de I'épreuve.

Eu cas de présence de spectateurs en dehors des zones strictement réservées_au
publie, Porganisateur interrompra la course jusqu’a Pévacuntion des zones interdites au

publie,

Tl ne sera pas asswé de service de sécurité par les sapeurs-pomplers. En outre, il
appartiendra aux responsables de lorganisation de respecter les mesures suivantes :

. Délimiter la zone d'évolution des pilotes, par des barri¢res ou tout moyen équivalent
maintenant les spectateurs 4 une distance suffisante.

- Désigner un responsable de l'organisation pour accueilliv et guider, en cas de besoin, les
secours extérieurs et leur permettre 'accds rapide dans la zone de sécuritd, dans la partie réservée an

public et sur la piste.
- Disposer sur le parking réservé aux concurreits mais également tout au long du parcours
des extincteurs & poudre polyvalente de 9 kg en nombre suffisant et judicieusement répartis, mis a la

disposition des responsables de l'organisation, ,
- Mettre en place un service de séourité composé dun médecin et d'une équipe de

secouristes brevetés, oeuviant au sein dune organisation agréée dans le département,
- Compléler ce service de séeurité par deux ambulances dun modéle agréé et présentes

pendant toute la durée de la manifestation.
- Aletter en cas d'accident les secours publics au moyen du téléphone urbain, en composant

fe numéro d'appel des sapeurs pompiers (Tél 18 ou 112).

Le nom du médecin devra &tre porté A la connaissance du maire de La Chaussaire et du
colonel, commandant le groupement de gendarmerie de Maine-et-Loire avant la manifestation. Les
- ambulances ainsi que fe médecin devront étre présents pendant toute la durée de la manifestation,

' Les parcs de stationnement public devront respester les dispositions de séourité du type :
véhicules statlonnés dans le sens du départ, bloc de 200, allée de 4 m, entrée et sortie
K différenciées de 4 m chacune ou entrée et sortie communes de8m.

Les voles-communales situées aux abords du circuit sont interdites & la-cirenlation.
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dArticle 7

La manifestation ne peut débuter qu'aprés la production par 'organisateur technique au
préfet ou 4 son représentant d'une attestation écrite précisant que toutes les prescriptions mentionnées
dans I'autorisation ont été respectées (cf annexe 1) et que les officiels présents sur la manifestation
possédent les qualifications prévues par le réglement de la Fédération pour la discipline.

Si cette attestation écrite a été produite ot que de nouveaux &léments viennent
compromettre la séeurité des coureurs ou des spectateurs, Forganisateur technique s'engage a ne pas
donner le départ. :

Arficle 8 .
La sécwrité intérieure de 'ensemble du terrain reste 4 la charge intégrale des organisateurs,

les services de gendarmerie étant seulement chargés d'assurer la police de la circulation sur les voies
d'acees direct au terrain, Pour éviter les confusions avec la signalisation officielle, tout marquage au
sol et toute inscription seront obligatoirement retirés apras Ja manifestation.

L'organisateur a l'obligation de remettre en état les voies ouvertes 4 Ia circulation publique
et leurs dépendances dont il a obtenu I'usage privatif & l'occasion de la manifestation.

Exn aucun cas, [a responsabilité de administration ne pourra 8lre engagée et aucun recours

ne pourra éventuelicment étre exercd contre clle.

Article 9!

Le maire de la Chaussaire, assisté¢ du médecin, du colonel, commandant le groupernent de
gendarmerie de Maine-et-Loire ou son représentant devront, avant I'"Spreuve, en présence des
organisateurs, s'assurer sur towt le circuit du respect des mesures de sécurité exigées el,
éventuellement, prescrive leur renforcement pour permettre le bon déroulement des épreuves,

Article 10 .

La présente autorisation doit étre suspendue ou rapportée & tout moment s'il apparait que
les conditions de sécurité ne se trouvent plus réunies on que l'organisateur, malgré la mise en
demeure qui lui en est faite par 'autorité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter par
les participants et les spectatewrs des dispositions prévues par le rdglement particulier de I
manifestation en vue de leur protection. '

Daus le cas ol les mesures de séeurité prescrites n'auraient pas été respectées, le délégué
départemental de 'UFOLEP, le commandant, conumandant la compagnie de gendarmerie de Cholet
ou soi représentant poutront surseoir au départ des épreuves.

drtiele 11 .. -
Les organisatewrs deviont s'assurer auprés des services de la Météorologie Nationale

(Météo-France), que les conditions climatiques prévues le jour de la manifestation ne sont pas de
nature & faire couriv un risque aux participants et aux spectateurs. . )

' Article 12+

Le présent atrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Maine- -

et-Loire.

} +
¥
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Article 13 ;

Mme le maire de La Chaussaire,

Mme la secrétaire générale adjointe de la sous-préfeciure de Cholet,

M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de Maine-et-Loire,

M. le chef de I'agence technique départementale de Beaupréa,

M, le divecteur des services départementaux d'incendie et de secours,

M. le délégué départemental de 'U.F.O.L.E.P,

M. le délégué de la Fédération Frangaise du Sport Automobile,

M. le directeur départemental de la cohésion sociale

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont une copie
Jeur sera adressée ainsi qud M. Jean-Marc BONNET, président du Club Karting Cross des
Mauges.

Cholet, le 9 juillet 2015

Pour te préfet ct paf délégation,
Le sous-préf & Cholet

Christian MICHALAK
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Libesté 4 Egaml v Frateraité

REPURLIQUE FRANGAISE .
PIRECTION DEPARTEMENTALE DIRECTION DEPARTEMEN_T;}LE
DES TERRITOIRES DE MAINE-ET-1.LOIRE DES TERRITOIRES DES DEUX-SEVRES

Arété n° 2015 -DDT 49-7 4. S€€ P PR . 0N

Définissant le programme d’actions
visant & restaurer la qualité de la ressource
en eau du captage de Ribou 3 CHOLET

ARRETE
Le préfet de Maine-et-Loire Le préfet des Deux-Sévres
Officier de la Légion d’Honneur Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 1’Ordre National du Mérite Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu la directive communautaire n°2000/60, directive cadre sur 1’eau (DCE) du 23 octobre 2000, notamment
[article 7.3 ;

Vu la directive 2006/118/CE du Patlement eﬁropéen et du Conseil du 12 décembre 2006 sur la protection des
eaux souterraines contre la pollution et a détérioration ; '

Vu la lof 1°2012-1460 du 27 décembre 2012 relative 4 la mise en ceuvre. du principe de participation du public
défini & Iarticle 7 de la charte de environnement ;-

Vu le code de Penvironnement, et notamment les articles L.211-3, L.212-1 et R.211-110;
Vu le code rural et de la péche maritime, ef notamment ses articles L.114-1 3 L.1 i4-3,R.114-1 4 R.114-10;
Vu le code de la santé publique, et notamment les articles R.1321-7 et R.1321-42;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des caux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagrie approuvé par
arrété du préfet de la région Centre, préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne du 18 novembre 2009,
identifiant le captage de Ribou comme captage prioritaire vis-a-vis de la pollution par les matiéres organiques et
les produits phytosanitaires ;

Vu le décret n°2007-882 du 14 mai 2007 relatif 4 certaines zones soumises 4 contraintes environnementales ;

Vu Iarrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références dé qualité des caux brutes e des eaux
destinées 4 la consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et R.1321-38 du
code de la santé publique ;

Vu Parrété ministériel du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d’actions national 4 mettre en cuvre
dans les zones vulnérables afin de réduire Ia pollution des eaux par les nitrates d’origine agricole ;

Vu Parrété n°2014-132 du 24 juin 2014 établissant le programme d’actions régional en vue de la protection des
caux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole pour la région des Pays de la Loire ;

Vu Darrété n°211-SGAR-2014 du 27 juin 2014 établissant le programme d’actions régional en vue de la
protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole pour la région Poitou-Charentes ;

Vu Parrété préfectoral n°2014-146-0009 du 26 mai 2014 fixant les régles relatives aux bonnes conditions
agricoles et envitonnementales des terres (BCAE) du département de Maine-et-Loire ;

Vu Parrété préfectoral du 30 avril 2014 fixant les régles relatives aux bonnes conditions agricoles et
environnementales des terres (BCAE) du département des Deux-Sévres ;
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Vu laété inter-préfectoral n°2014-335-0005 portant délimitation d’une zone de protection du captage
d’alimentation en eau potable de Ribou du 1* décembre 2014 ;

Vu le plan d*actions élaboré par la Communauté d*Agglomération du Choletais pour Ia reconquéte de la qualité
des eaux du captage de Ribou sur la période 2014-2018 ;

Vu la consultation publique qui s’est déroulée du 02 mars 2015 au 23 mars 2015 sur le site internet de 1’Etat
dans.le département de Maine-et-Loire ;

Vu la consultation publique qui s’est déroulée du 02 mars 2015 au 23 mars 2015 sur Je site internet de 1'Etat
dans le département des Deux-Sévres :

Vu Pavis tacite de la commission locale de I’eau de Ia Sévre-Nantaise ;

Vu I’avis tacite de Etablissement public territorial du bassin de la Sevre Nantaise i
Vu I'avis de la chambre d’agriculture de Maine-et-Loire du 23 mars 2015 ; |

Vu I'avis de la chambre d’agriculture des Deux-Sévres du 9 avril 2015 ;

Vu Pavis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques (CODERST)
de Maine-et-Loire du 30 avril 2015 ;

Vu I"avis du conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et technologiques (CODERST)
des Deux-Sévres du 20 mai 2015 ;

Considérant que le captage de Ribou, situé sur la commune de Cholet, figure dans la liste nationale issue des
travaux du Grenelle de I’environnement des captages parmi les plus menacés par les pollutions diffuses ;

Considérant 'importance stratégique que représente le captage de Ribou pour ’alimentation en eau potable des
habitants desservis ;

Considérant la nécessité de la mise en place d*un programme d’actions défini 4 I'article 4 de Parrété préfectoral
n° 2014341-0001 du 7 décembre 2014 pour la modernisation de I'unité de production d’eau potable du Ribou 4
Cholet s

Considérant la nécessité de modifier les pratiques agricoles afin de parvenir & une réduction des concentrations
en maticres organiques ¢t en produits phytosanitaires de ’eau de ce captage pour pérenniser Pexploitation de
cetfe ressource ;

Considérant la nécessité de réduire les flux polluants dans le milicu naturel des systémes d’assainissement
collectif ;

Sur proposition des secrétaires généraux des préfectures de Maine-et-Loire et des Deux-Sévres :

ARRETENT :
TITRE I -~ PORTEE DU PROGRAMME D’ACTIONS

Article 1 : Le présent arrété définit un programme d’actions visant & restaurer la qualité de ["eau utilisée pour la
production d’cau potable. 1l est constitué de mesures & promouvoir sur la zone de protection de laire
d’alimentation du captage (AAC) de Ribou conformément & I’arrété inter-préfectoral n°2014-335-0005 du 1¢
décembre 2014, située sur les commumes de ;

Maine-et-Loire : Deux-Sévies :

-+ Chanteloup-les-Bois - Mauléon (Loublande et Saint-Aubin-de-Baubigné)

- Cholet - Saint-Pierre-des-Echaubrognes

- La Tessoualle

- Les Cerqueux

- Maulévrier

- Mazi¢res-en-Mauges

~ Nuaillé

- Toutlemonde

- Yzernay
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Article 2: Les dispositions suivantes s’appliquent sans préjudice des prescriptions relatives a d’autres
réglementations, notamment les obligations lies & Ia directive nitrates, & Iarrété fixant les prescriptions au sein
des périmdtres de protection du captage, aux réglements sanitaires départementaux de Maine-et-Loire et des
Deux-Sévres (RSD), a la réglementation des installations classées pour la protection de Penvironnement (ICPE)
ot aux installations ouvrages travaux et activités (I0TA) soumis 4 déclaration ou autorisation au titre de la loi sur
PPeau, ainsi qu’aux bonnes pratiques agricoles et cnvironnementales fixées dans le cadre de la conditionnalité des
aides directes applicables aux exploitations agricoles. '

Article 3 : Les dispositions du présent areété s’appliquent jusqu’au 31 décembre 2018, & tout ouvrage ot 4 tout
flot cultural situé entiérement ou en partie daris la zone de protection de I'aire d*alimentation du captage (AAC)
de Ribou définie par Parrété inter-préfectoral n°2014-335-0003.

Article 4 : Le programme d’actions vise & !

~  téduire la concentration des matidres organiques dans les caux brutes exploitées au niveau du captage.
1.’ objectif visé est qu’a tout moment, la concentration en carbone organique total (COT) ne dépasse pas
le seuil de 8 mg/l ;

— réduire la concentration des pesticides dans les eavx brutes exploitées par le captage. 1.’ objectif visé est
que le taux trimestriel reste de maniére stable en dessous du seuil de potabilisation de 0,1jg/] par mati¢re
active et de 0,251g/l pour la somme des matiéres actives ;

— réduire la concentration moyenne mensueile en nitrates des eaux brutes exploitées par e captage.
L’ objectif visé est que le taux mensuel moyen reste de maniére stable en dessous de 20 mg/l ;

— réduire la concentration moyenne mensuelle en phosphore total des caux brutes exploitées par le
captage. L objectif visé est que le taux mensuel moyen reste de maniére stable en dessous de 0,03 mg/l ;

—  réduire les risques de ruissellement et d’éosion dans I’ensemble de Iaire @ralimentation du captage ;

~ ‘généraliser les diagnostics agro-environnemeniaux des exploitations dont le siége ou tout ou pattie des
flots culturaux sont situés dans fa zone de protection de aire d’alimentation du captage (AAC),

Pour atteindre ces objectifs, les mesures envisagées visent a une modification durable des pratiques agricoles et
des systémes de production ainsi q’a une réduction des rejets de flux polluants des systémes d’assainissement
collectif. ‘

TITRE II - MESURES AGRICOLES

Le titre 11 du présent arrété regroupe les mesures a mettre en cuvre obligatoirement et celles & privilégier sur la
base du volontariat par les propriétajres de terrains agricoles et les exploitants agricoles en application. de
Iarticle R.114-6 du code rural et de la péche maritime.

Article § : Adaptation des pratiques culfurales

Le développement de Pagriculture biologique: fait partie des solutions adaptées pour améliorer la qualité des
caux brutes dans la zone de protection de PAAC, II convient d’explorer les possibilités de conversion ct
d’installation des exploitations situées dans la zone et de mettre en ceuvie des actions concrétes de
développement de I’agriculture biologique.

Toutes les exploitations dont le sidge est situé dans la zone de protection de PAAC doivent faire "objet d’un
diagnostic agro-environnemental. Pour les exploitations ayant au moins une partie d’flot cultural situé dans la
zone de protection de PAAC, un diagnostic est réalisé sur les seules parcelles situées dans le périmétre susvisé,

1— Adaptation de Ia fertilisation a la vulnérabilité du territoire
a) démarches volontaires :
L utilisation de phosphore sous forine minérale est fortement déconseillée.
La fertilisation des culturcs intermédiaires pidge & nitrates (CIPAN) est fortement déconseiilée.

L’épandage d’effluents agricoles sur les parcelles cultivées doit étre réalisé préférentiellement avec du matériel
assurant I’enfouissement immédiat. Si cette technique génére un risque de transfert par drainage des effluents
liquides dans le milieu naturel, une autre solution doit étre privilégice.

iy 3113 069




b) mesures réglementaires :

Toutes les exploitations sont tenues de respecter obligatoirement un plan de fumure équilibré pour le phosphore,
Y comptis pour les prairies permanentes dés la signature du présent arrété,

Des analyses de la concentration en P;0s dans le sol des exploitations sont obligatoitement réalisées durant le
présent programme d’actions. Ces analyses sont a réaliser annuellement pour chaque flot cultural homogéne d’un
point de vue agro-pédologique, La méthode d’analyse préférentiellement retenue est la méthode OLSEN,
L’analyse n’est pas obligatoire pour les prairies permanentes qui ne regoivent aucune fumure organigile ou
minérale, '

La fertilisation d’une culture postérieure & un retournement de prairie de plus de cing ans est interdite dés la
signature du présent arrété,

La destruction chimique des CIPAN est interdite d&s la signature du présent arrété.
L’épandage des boues de station d*épuration est interdit dés la signature du présent ariété.
2 - Adaptation de la protection des cultures A Ia vulnérabilité du territoire

a) démarche volontaire ;
Le travail du sol dans le sens perpendiculaire a Ia pente doit &tre privilégig,

b) mesures réglementaires :

La Communauté d’ Agglomération du Choletais identifie au plus tard le 31 décembre 2017, les parcelles les plus
vulnérables vis-3-vis du risque de transfert, compte tenu de importance des pressions agricoles, qui contribuent
& I'alimentation des plans d’eau. Sur ces parcelles, le travail du sol dans le sens perpendiculaire 2 Ia pente est
rendu obligatoire,

3 - Diversification des cultures par assolement
a) démarches volontaires :

Les rotations diversifiées sont & privilégier, Il convient d’intégrer une culture moins exigeante en fertilisants dans
la rofation, par exemiple une prairie temporaire de longue durée.

Les successions culturales « mats sur mais » et « bié sur bié » sont fortement déconseillées.
b) mesure réglementaire :

Pour les rotations « mais sur mais », une analyse annuelle du reliquat azoté dans le sol (reliquat sortie hiver —
RSH) est obligatoire dés la signature du présent arrété ainsi qu’une analyse de la teneur des sols en P,0s..

Article 6: Réalisation des aménagements nécessaires pour limiter les transferts de matidres polluantes
d’origine agricole vers la ressource en eau sur Pensemble de aire d’alimentation

1~ Ymplantation de bandes enherbées
a) démarchies volontaires :

Le maintien de bandes enherbées de 10 métres de large doit étre privilégié le long des cours @°eau répertoriés au
titte des Bonnes Conditions Agro-Environnementales (BCAE). Pour les pentes de terrain supérieures 4 10 %,
cette largeur est portée 4 20 métres,

La circulation d’engins lourds sur les bandes enherbées doit &tre liritée pour éviter le tassement sur les sols peu
portants,

b) mesures véglementaires :
La Communauté d’Agglomération du Choletais définit au plus tard le 31 décembre 2017 des zones stratégiques

pour leur contribution & Palimentation du captage et pour I'importance des pressions agricoles. Sur ces zones
stratégiques, au-deld du linéaire des cours d’eaun répertoriés -au titre des BCAE, 1’implantation de bandes
enherbées de 5 métres de large lo long des fossés doit étre privilégice,

2 ~ Implantation de haies
2) démarche volontaire :

I est conseillé de développer le maillage bocager, d’augmenter Ie lindaire de haies et de talus, notamment celles
perpendiculaires 4 la pente, et d’assurer leur maintion.
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b) mesures réglementaires

Conformément aux régles de conditionnalité et de verdissement de la PAC, la destruction des haies existantes
(suppression définitive par arrachage ou par d’autres techniques) est interdite dés la signature du présent arrété,
sauf en cas de déplacement (celui-ci consiste & replanter une haie de méme longueur sur I'exploitation),

L’arrachage de haie située & moins de 20 métres d’un cours d’eau répertorié au titro des BCAE et parall¢ie &
celui-ci est interdit des la signature du présent arrété. La Communauté d’ Agglomération du Choletais définit, &
Pappiii des conclusions des diagnostics individuels d’exploitation, des objectifs do replantation basés sur I’étude
des incidences des haies sur la qualité du milieu aquatique.

3 — Limitation du retournement des prairies permanentes
a) démarches volontaires :
Le maintien, sans refournement ni déplacement des praities naturelles et permanentes, doit &tie privilégie.

Une augmentation significative des surfaces de prairies permanentes est favorable a Iatteinte des objectifs

définis & Particle 4.
b) mesure réglementaire :

La Communauté d’Agglomération du Choletais détermine les secteurs ol I’implantation de prairies permarientes
est le plus bénéfique pour P’atteinte de ces objectifs et elle définit les modalités de leurs remises en élat.

4 — Enfretien et aménagement des cours d’ean — mesures réglementaires

L’abreuvement direct des animaux dans les cours d”eau répertoriés au titre des BCAE est interdit dés la signature
du présent arrété, sauf en cas de présence d’aménagement spécifique évitant les risques de pollution directe du
cours d’eau par les animaux,

L’entretien des ripisylves est réalisé de fagon & préserver les berges, notamment, en dehors des périodes
pluvieuses et si possible, avec des engins légers.

La ripisylve des cours d’eau de la zone de protection de Iaire d*alimentation du captage est soit préservée, soit
restaurée en la laissant s’installer de maniére spontanée,

6 — Entretien et aménagement des fossés de coltecte de drainage — mesures réglementaires

Les traitements chimiques pour I’entretien des fossés de collecte de drainage sont interdits dés la signature du
présent arrété, Les fossés sont entretenus de fagon a assurer le maintien des talus.

La Communaué d’Agglomération du Choletais réalise une analyse par sous-bassin versant des zones
stratégiques générant e plus de flux polluant, La mise en place de zones tampon (fossé enherbé de longueur
suffisante, bassin de stockage ot autre solution) en sortie des exutoires est étudide et réalisée dans ces sectours.

Dés la signature du présent arrété, la création de retenues pour Pirrigation de cultures présentes sur des parcelles
drainées n’est autorisée que si le réseau de drainage est déconnecté du cours d’eau récepteur et si les eaux de
drainage sont collectées dans la retenue.

7 — Entretien et aménagement des zones humides — mesures réglementaires

Sur la base des diagnostics existants, la Communauté d°Aggloinération du Choletais identific les zones humides
stratégiques pour leur contribution & la qualité de P'eau. Ces zones sont obligatoirement maintenues ou
restaurées.

Conformément 2 la réglementation en vigueur, toute nouvelle détérioration des autres zones humides doit &tre
dvitée dans la zone de protection (drainage, asséchement, remblai, imperméabilisation, mise en eau...).

8 — Respect des conditions de stockage des effluents et la gestion des produits phytopharmaceutiques —
mesures réglementaires :

Tes prescriptions suivantes font Pobjet d’un volet obligatoire dans le diagnostic agro-environnemental des
exploitations

—  présence d’ouvrages de stockage des effluents (aire de stockage du fumier, fosse 3 lisier, citernes...) ;
—  maitrise des rejets sur les zones d’affouragement et les zones de transit d’animaux ;

~  gostion et maitrise des rejets des produits phytopharmaceutiques.
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Article 7 : Formation — démarches volontaires

1 — Les agricultenrs sont incités 4 participer au programme d’*animation miis en place sur I’aire d’alimentation du
captage pour connaitre le contexte local et les mesures mises en euvre sur le territoire, Iis peuvent y associer
tous leurs salariés permanents.

2 ~ Les stractures ou prestataires de conseil en fertilisation sont incités 2 participer au prograimme d’animation
- mis en place sur "aire d’alimentation du captage.

TITRE TII - AUTRES MESURES DU PROGRAMME D’ACTIONS

Article 8 : Assainissement collectif

Les communes de Maulévrier, d’Yzernay et Saint—Pierre-des-échaubrognes doivent mettre en wuvre des travaux
sur leurs systémes d’assainissement pour réduire les rejets de flux polivants dans le milieu naturel, notamment
pour I’azote et le phosphore,

Chaque projet comporte une étude technico-économique visant 3 réduire au maximum, dans la limite des
techniques existantes, les rejets dans la zone de protection de ’AAC. Les stations d’épuration de type lagune
font "objet dune évaluation annuelle des volumes de boues stockées dans les bassins, le non respect des normes
réglementaires de rejet affectées 4 chaque station entraine un curage des lagunes et un épandage des boues.

Article 9 1 Dépbis polluants et entretien des espaces verts et urbanisés

Les collectivités territoriales et les industriels concernds par la zone de protection de ’AAC mettent en cuvre
une gestion des déchets et des pratiques d’eniretien des espaces compatibles avec Ia vulnérabilité du territoire.
Concernant Putilisation des produits phytopharmaceutiques, les communes doivent faire évoluer leurs pratiques
pour atteéindre 1'objectif « zéro phytopharmaceutiquies » avant le 1% janvier 2017.

TITRE IV - MISE EN OEUVRE

Article 10 : Maitrise d’ouvrage

La Communauté d’Agglomération du Choletais assure la mise en cuvre du programme d’actions défini au titre
1T du présent arrété. Dans ce cadre, elle fournit aux agriculteurs, aux acteurs du territoire et & Iensemble des
habitants les informations niécessaires 4 la mise en place des mesures concerndes par le présent arrété.

Article 11 : Animation technique agricole

Afin de s’assurer de la mise eni ceuvre du programme d’actions, la Communauté d’ Agglomération du Choletais
délégue Ianimation technique agricole a un prestataire de son choix. Lé cahier des charges de cette animation est
défini dans le contrat territorial de la Communauté d’Agglomération du Choletais avec P’Agence de I’'Eau Loire
Bretagne, ‘

TITRE V —- FINANCEMENT DU PROGRAMME D’ACTIONS

Au regard des objectifs définis, et ‘du montant de rémunération des mesures agri-environnetentales et
climatiques (MAEC) 4 [a date de signature du présent arrété, le montant total du programme d’actions est estimé
a 14 millions d’euros environ, Ce budget est réparti entre les collectivités territoriales, la Communauté
d’ Agglomération du Choletais, I'Union Européenne, I’Etat, ’Agence de Peau Loire-Bretagne, les agriculteurs,
les coopératives d’utilisation de matéricl agricole, I’Etablissement public territorial de bassin Sévre-Nantaise et
les partenaires techniques (Chambre d’agriculture, Groupement des agriculteurs bio, Chambre de commerce et
d’industrie, Mission bocage et Centre permanent d’initiatives pour Ienvironnement).

Article 12 : MAEC

Des moyens de financement au travers de mesures agri-environnementales et climatiques (MAEC) sont
mobilisables dans le cadre de contrats d’une durée de 5 ans. La sousctiption & ces contrats est volontaire.
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Article 13 : Contrat territorial avec ’Agence de 'eau Loire-Bretagne

Les acteurs professionnels, les collectivités et les particuliers situés dans la zone de protection de PAAC peuvent
participer au programme d’actions porté par la Communauté d’Agglomération du Choletais, dans le cadre du
contrat teritorial du Ribou, signé le 10 octobre 2014 avec PAgence de I'cau Loire-Bretagne. Ce cadre financier
permet de mobiliser 2 387 888 € sur 5 ans, pour accompagner les évolutions des pratiques vers des choix plus
respectucux de la qualité de Ieau.

TITRE VI - SUIVI ET EVALUATION

Article 14 : Comité de pilotage

Un comité de pilotage est chargé du suivi du programme d’actions. Ce comité, présidé par le Président de la
CAC ou son représentant, est composé des représentants d’agriculteurs, de I’association de défense des
agriculteurs du bassin versant de Ribou-Verdon et de Rucette, de conseillers agricoles et prescripteurs
intetvenant dans la zone de protection de P’AAC, des Chambres d’agriculture de Maine-et-Loire et des Deux-
Savres, de I'Etablissement public territorfal du bassin (EPTB) de la Sévre Nantaise, du Syndicat du bassin des
vallées de la Moine et de ia Sanguése, de la Communauté de communes du Bocage, de I’ Agglomération du
Bocage Bressuirais, des communes du bassin versant, du Conseil général de Maine-et-Loire, des Directions
départementales des territoires de. Maine-et-Loire ot des Deux-Sévres, des Directions départementales de la
protection des populations de Maine-et-Loire et des Deux-Savres, de I’ Agence régionale de santé des Pays de Ia
Loire, des Directions régionales de I’environnement de I"aménagement et du logement des Pays de la Loire et de
Poitou-Charentes et de I’ Agence de P’eau Loire-Bretagne.

Ce comité est chargé du suivi des mesures volontaires, contractuelles ou réglementaires mises en place sur la
zone de protection de ’ AAC et de lenrs effets sur la ressource en eau.

Article 15 : Indicateurs

Les indicateurs de suivi des mesures de protection et de leurs conséquences sur fa qualité de D’eau sont les
suivants

1 — Indicateurs de résultats
—  résultats des analyses physico-chimiques sur les eaux brutes
2 — Indicateurs de réalisation de la mise en wwuvre des mesures

— nombre d’exploitations agricoles ayant réalisé un diagnostic agro-environnemental et/ou un diagnostic
patcellaire ;

~ nombre d’exploitations agricoles biologiques installées ou ayant réalisé une conversion et surfaces
concernées ;

~ nombre d’exploitations agricoles engagées en MAEC et surfaces concernées ;
—  &volution du lindaire de bandes enherbées le long des cours d’eau et des fossés ;
— évolution des surfaces en prairies permanentes ; '
— nombre de bassins tampon inis en place en sortie de réseau de drainage ;

—  &volution du lindaire de haies et bilan des arrachages et des plantations ;

—  nombre et valeurs des analyses annuelles du reliquat azoté (reliquat sortie hiver — RSH) et du P,O; dans
e sol réalisées pour les rotations « mais sur mafs » conformément a Particle 5-3 ;

— mesure de Pévolution des quantités d’azote et de phosphore (azote total et phosphore total) épandues ;
— nombre de zones humides restaurées.
Ces indicateurs doivent permetire de mesurer le degré d’atteinte des objectifs.

Tous les ans, 4 compter de la date de signature du présent arrété, le maitre d’ouvrage réalise un document de
synthése de suivi des indicateurs susvisés,
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Artiele 16 : Suivi du programmme d’actions

Des analyses réguligres de la qualité de [’eau brute  la prise d’eau sont réalisées et notamment au moyen d’une
mesure 4 minima mensuelle de la teneur en pesticides, carbone organique total, nitrate et phosphore.

Une évaluation du programme d’actions est réalisée chaque année par la structute en charge de I’animation
technique. Cette évaluation porte essentiellement sur lo suivi des indicateurs définis & article 15 du présent
arrété et fait ’objet d’une validation par les Directions départementales des territoires.

Avant la fin de I'année 2017, la structure en charge de P’animation réalise un bilan basé essentiellement sur les
changements de pratiques agricoles opérés, ’atteinte des objectifs fixés & Particle 4 du présent anéts, les effets
sur la qualité de la ressource en eau ainsi que I’impact économique global de I’ensemble des mesures. Ce bilan
fait 'objet d’une validation par les Directions Départementales des Territoires de Maine-et-Loire et des Deux-
Sévres.

Ces évaluations forit Pobjet d’une présentation au comité de pilotage et d’une communication vers les
agriculteurs et les autres acteurs concernés,

L’état initial est défini dans le plan d’actions élaboré par la CAC sur la période 2014-2018, les principaux
parametres sont repris dans ’annexe I du présent arrété,

Article 17 : Transmission des informations

Chagque agriculteur exploitant des parcelles définies par Particle 3 du présent arrété doit tenir a la disposition du
comité de pilotage et du responsable de Panimation technique les informations sur ses pratiques agricoles
perinettant de suivre et d’évaluer le programme d’actions, objet du présent arrété,

Avrticle 18 : Communiestion

La Communauté d’Agglomération du Choletais met en ceuvre un plan de communication pour la diffusion
@’informations synthétiques et opérationnelles sur la qualité de Peau & destination de Iensemble des acteuirs
locaux.

TITRE VII - RENFORCEMENT DU PROGRAMME D’ACTIONS

Article 19 ; Objectifs de mise en ceuvre du programme d’actions

La mise en ccuvre du programme d’actions est analysée au regard des indicateurs définis & ’article 15 du présent
arrété avec les objectifs suivants ;

— 100 % des exploitations agricoles doivent réaliser un diagnostic agro-environnemental ;
— 100 % des cours d’eau et des fossés définis & article 6-1 doivent disposer do bandes enherbées ;

= 100% des agriculteurs doivent réaliser au moins une analyse annuelle du phosphore dans le sol
(méthode OLSEN) par ilot. homogéne du point de vue agro-pédologique (hors prairies permanentes
visées & Iarticle 5-1). _
Les autres indicateurs doivent évoluer positivement, a Pexception de Pindicateur « évolution des quantités
d’azote et de phosphore épandues » qui doit diminuer.

Les objectifs définis & ['article 4 doivent &tre atteints au plus tard le 31 décembre 2018 afin de garantir une bonne
mise en ceuvte du programme d’actions.

Article 20 : Renforcement des mesures définies au titre IF

Des mesures complémentaires peuvent &tre définies afin de renforcer I'efficacité du programme d’actions fixé
par le présent arr8té si cela s’avére nécessaire pour atteindre les objectifs fixés & Particle 4 avant la fin du
programine d’actions,

En application de Particle R.114-8 du code rural, les préfets peuvent, a I'expiration d’un délai de trois ans
sutvant la publication du présent arrété, et au plus tard Ie 31 décembre 201 8, compte tenu des résultats de Ja mise
en ceuvre de ce programme en regard des objectifs définis par I'article 4 du présent arrété, décider de rendre
obligatoire, dans les délais et les conditions qu’il fixe, certaines des mesures préconisées par le programme,

Les mesures 4 rendre obligatoire sont définies au regard des indicateurs de suivi du programime.
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TITRE VIII - SANCTIONS ET EXECUTION

Article 21 ; Date de validité

L’ensemble des mesures définies au présent arrété, sauf dispositions contraires précisées, sont applicables le jour
de la publication du présent arrété au recueil des actes administratifs de I'Etat dans les départements de Maine-
et-Loire et des Deux-Sévres.

Le programme d*actions est en vigueur jusqu’au 31 décembre 2018, date & laquetle il pourra étre reconduit par
décision inter-préfectorale.

Article 22 : Voies de recours

Le présent arrété peut faire ’objet d’un recours contenticux devant les tribunaux administratifs de NANTES et
de POITIERS dans un délai de deux mois & compter de la notification ou de la publication de la présente
décision.

Avrticle 23 : Txécution

Les secrétaires généraux des préfectures do Maine-et-Loire et des Deux-Sévres, les directeurs départementaux
des territoires de Maine-et-Loire et des Deux-Sévies, les directeurs régionaux de P’alimentation, de ’agricuitore
et de la forét des Pays de la Loire et de Poitou-Charentes, le président du Conseil général de Maine-et-Loire, fe
président du Conseil général des Deux-Stvres, le président de la Commumnauté &’ Agglomération du Choletais,
les maires des communes de Chanteloup-les-Bois, Cholet, La Tessoualle, Les Cerqueux, Maulévrier, Mazidres-
en-Mauges, Nuaillé, Toutlemonde, Yzernay, Mauléon (Loublande et Saint-Aubin-de-Baubigné) et Saint-Pierre-
des-Echaubrognes, les exploitants et propriétaires, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exéoution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des préfectures de Maine-et-Loire et des Deux-
Sevres, et dont copie sera adressce aux agences régionales de santé des Pays de la Loire et de Poitou-Charentes,
aux directeurs régionaux de 'environnement de I'aménagement et du logement des Pays de la Loire et de
Poitou-Charentes, au directeur de Iagence de I'eau Loire-Bretagne, aux présidents des chambres d*agriculture de
Maine-et-Loire et des Deux-Sévres, et aux maires des communes concernées,

Fait 3 ANGERS, le 0 § JUIit 2015 Fait 3 NIORT, le 05 fuin 7015

 Préfdt de Maine-et-Loire Le Préfet des Deux-Sevies

.—""”—‘-—’_ : ¢
Frangpis BURDEYRON Jérdme G

9/13 075




076




ANNEXE I~ ETAT INITIAL

{source : plan d'action du captage de Ribou 2014-2018)

a) — Qualité de P’eau brute

Annexe 11 + Lac de ribou - évolution de la matiére organique {depuis 2004)
(COT sourcesARSdQ elCAC)

Carbono Qrpenicue Tolal (o)

Annexé 12 + Eau brute de Ribots« évolution dés concentrations en phosphora tepuls 2004

{sources ARS 49 & CAC)
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-Annexe n*13 - Ribou - sulv! das nitrates {1005 4 2013)

{Sources ARS 49 & CAC)
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Dales

Annexe n°14 - Ribou - sommes des pasticides (1000 A 2013)

{souices TARS et CAC)
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D) -- Nombre d’exploitations agricoles ayant réalisé un diagnostic agre-environnemental

90 exploitations

¢) — Rotations et assolement

Surface en % (en rotation et sans rotation)

Assolement 2011 en %

120,0% : o
100,0% +——p -
: & Prairie temporaire
80.0% 1 ~ @ Prarie permanente
60,0% - ———  ARGHAGH
R Mais£nsilage
40,05 - — Aot X
Rotation longue B Autre culures
7% 20,0% - ——  mCéréales
0,0% -

Diag (82 expl)

d) — Description des exploitations agricoles
L bassin-versant comptabilise environ 200 exploitations dont 80 % ont feur si¢ge daus le bassin-versant :

+ 91 % sont en agriculture conventionnelle,

* 9 % en agriculture biologique.

¢) — Nombre d’exploitations agricoles engagées en MAEC et surfaces concernées

85 contrats pour 4493 ha

f) — Surfaces en prairies permanentes -
elles représentent 64 % de la SAU

g) — Linéaire de haies

Eléments du paysage (1) Haies (2)

Densité moyenne

Linéaires sur I'ensemble
des exploitations

1210 km 1082 km

82 mitha

(1) Linkaires cunnilés de haies, d'alignements d'arbres, de vonciers el de hales ornementales

(2) Lindaires cumulés de hates et de liskires de bois (senfement)
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h) - Quantités d’azote et de phosphore (azofe total et phosphore total) épandues

L'état des lieux des effluents agricoles ; la
production et sa valorisation + fertilisation
mEnérale

A

e W—Quanﬂt&ﬂﬁﬂ’zbs-\ra‘tgrlstii:{;t')

b bpitilieny

Prassun My (kifba o
-'mmu m:um 43 tho (63 TR 143
LR &L

ST Ly ptte e

B T I e R

i) - Zones humides (estimation)

AGE. bl

O) |

| ZH

nombre :
1 Vzones hurrudes en téte de bassln-\ersant - N 115~ ‘
. _ 2 bordures boisées des cours deaustmisseaux 424
L '_ 3 1 praides inondables en bordures de cours dean 2?8
4 _ ! landes humides de plaine 8
5 tourbtéres tourbiéres boisées et zones toumeuses I ¢
TOTAL zones humides 820
_ étangs et Ieurs bordures o ’ - 2?0 ‘
" _  mares et leurs bordures ) 358
: 7 8 au'tr'es”pians d‘éau arlfﬁciéls o _ B " 35
TO TAL plans d ‘eau 661
TOTAL estimé pour 2011 sur 134 km? 1481
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 2029ha

. 78526ha

surface
 o466ha
9397ha ¢
11042ha

220ha
000ha
30125ha
73044 ha

453ha

1057 ha
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Libestd + Fgulité » Fatemhg‘
REPUBLIQUE FRANGAISE ,
PREFET DE MAINE-LT-LOIRE

Direction Dépurtemeniale des Teeritoires
Service Sécurité Routidre et Gestion de Crive
Transport Ingénferie de Crise Séeurité Routiére

Arrdté TICSR 2015- 017

ARRE TE poriant réglementation de fu cirenlation sur Pantoroite A1 duns le cadre de trava i de remise en
conformité du PS 2592/2A/4 e Péchangenr 14 ¢ Angers est - Gatignolié »

Le Prefet de Maine-et-Loire
Officier de la 1.égion d*Honmour
Ofticier de I"Ordre Nattenal du Mérite

VU la loin" 82213 du 2 mars 1982 relative aus droils el aux libertés des commuues, des déparicinents ¢4 des
régions, modilide et compléide par les lois n® §2.623 du22 juillet 1982 ¢f n® 83,1186 du 29 décembre 1983 ¢

VU ¢ Code de la Route et notamment los srticles R 411-1.a Ger RAI-18432;

VU Phistruction Interministéiielle sur la signalisation routitee (Livie | -4 partie - signalisation de preseription
approuvée par Varrdtd interminisiéricl du 7 juin 1977 moditié et Livre | - 8éme partic signalisal W lemporiire
approuvée par les arrétés interministériels du 3 ot 6 novemnbre 1992), ' ‘

VU Parrdtd  préfectoval SGMAP 2010-198 en date du 7 Juillet-2010 portant réglementation de. police de
circulation sur les autoroutes Al (seclioln Angers. Nantes) et ABS (section Angers Hourgucil) dans leurs pariies
concédées A COFIROUTE dans la traversée du-dépaitement de Maine-et-Loire, ' B

VU Farrété préfectoral SGMAR 201 ['-{)2(_) en date-du 19 janvier 20 b porlant 1_1.’:glcnwnlal'ion_1 d*exploitation sous
chantier sur les autoroutes A1 el ABS congédées i COFIROUTE dans la tfraversée du déparfement de Maine-ci-
Loire, :

VU Paredté préfectoral SGAMAP 2012-118-006 en date du 27 avril 2012 portant réglementation de I police de
circulation s les autoroutes AT TOcéane (seetion Angers Le Mans), ABT (section Angers Les Essarts) el AB7
REA (Rocade Est *Angers) concédées & ASF dans Ia traversée du département de Maine-et-Loire,

VU Farcété préfectoral 2012 325-0003 en date du 20 novembre 2012 portant réglementation desploilation sous
chantier sur l'autoroute A1l 'Océane (section Angers Le Mans), sur 'wutoroute ABT (section Angers Les Hssarts)
of A87 REA (Rocade Est d’ Angers) + concédées 4 AST dans ta traversée du département de Maine ¢t Loire, '

VLU la circulaire n“96-14 du 6 février 1996 relative 4 I'exploitation sous chantier,

VI a lof 55,435 du 18 avril 1955 modilide porlant stalul des autoroutes et en particulicr son article 2.2 relatit aux
chanticrs non courmns | '
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VU Taricté préfectoral SGIMICCSE n° 20131920010 du 11 juillet 2013, donnant délégation de signatuve
en-maticre adiministrative & M, Dierre BESSIN, directenr départemental des torritoires, modifie par
Parrété n°2015057-0003 du 26 fidvrier 2015 et pur Iariélé SG/MICCSE du 16 juin 2015, '

VU Pareété préfectoral DDT 49/3GM2015-06-002 du 17 juin 2015 portant subdélépation de sighature de
Monsicur Picrre BESSIN, divecteur dépurtemental des territoires de Maine-el-Loire, 3 Madame Isabelle
SCHALLIR, directrice départementale adjointe, aux chels de service, A certains agents de la direction
départementale dos territoires. -

VU In demande présentée par COFIROUTE, et son dossier dexploitution en date-du 25 juin 2015
VU Pavis du service Gestion du Réscau Auterouticr eoncédd (GRA) en date du 2 juiller 2015,

VU Pavis de M. le Président du Conseil dépuitemental du Maine-et-Loire on duie du 2 Joillet 2015, -
VU Tavis de Ja ville d*Angers en date du 7 juillet 2015,

VU Pavis-de la sociéid ASF ¢n date du 1 Juiller 2013,
Sur proposition de Monsicur e Direeteur Départemental des “Territoires

CONSIDERANT :
qu’il importe d*assurer la séeurité des nsagers de la route en réglementant. la- sirculation’ pendint-les Fivavx de
remise en conformité du PS25922A/A au PR-259+155 de I'éehangeur 14-« Angers est - Gatignalle ».

ARRETE

ARTICLE |

L& présent arrété réglemente la cireulation pendant les travaux qui se dérouferont du fundi 03 Aoit & 20h30-au
vendredi 14 Aot 2015 4 05h00, I ' ' ' '

La fermeture de In bretelle 8 Angers vers Tiercé sera’ éffeclive de. muniére dérogatoire pendant les jours hory
chaticr que sont le vendredi 7 et samedi § aofit 2015,

Phasage des travaux.

Phasc 0

Cette phase comprend :

La mise en place des mesures d*exploitation, marquage signalisations: horizontale et verticale provisoires poir les.
trivvanx, ' '

s Du lundi 03 Aol & 20030 au mardi 04 Aot 2015 & 05h30 :
> Fermeture de la bretelle 8, ATl vers RD 52 Tiered /Ecoullain de "echangeur 14 « Angers est-

Ciatigiolle » sens Province Paris,
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Phase 1:

Cetre phase comprenid |

Les travaux de rabotage de la chaussée, changement des joints de chuussée et mise en @uvre de I'enrabé
o Dimardi 04 Aofit A 05030 au jeudi 14 Aot 2015 & 20030 y compris lo week-gnd

¥ Fumu.lure de la bretclle 8, All vers RD 52 TiercéfEcouflant -de luhangeur 14 «d’Angers: est
Gatignolle » sens Province PEIIIS} compris le week-end |

Phuse 2 :
Celte phase comprend 1
La dépose des mesures d’exploitation pour une remise en circulation,
o DuJdeudi {3 Aott A 20030 au vendredi 14 Aodt 2015 ‘> a 03L00
¥ Termeture de Ia bretelle 8, AlL-vers RI 52 Tiereé /Geonilant de I'échanpeur 14 «d’Angers est -
Qatignolle » sens Provines Paris.

ARTICLE 2

Du lundi 03 Aodit & 20630 au vendredi 14 Aolit 2015 & 5h00, fefmelure de la bretelle §
»  Leselionts de PATT venant de Nantes et désirant plendrc la dircetion do Tiercé/Ecouflant & I° cclmn;bcur 14
«Angers est - CGatignolle » seront déviés en amuant par ['A87 REA direction Cholel jiisqu'a la sortic de

Péchangeur 16 whe Messis-Crammoire # pour faire demi-tour au carrefotr giratoire et refrouver la
direction Tiercé Feouflant,

¥ Un itinéraire de mttmpngc par I’ cah‘mguur 13 de I"AT1 & Pellonailles-les-vignes est prévu poar les clients
qui n"aront pas empruitds I AS7 REA en dévintion principale,

ARTICLE 3

La signalisation serd conforme anx pwsgripliuna de Plnstruction Interminisicrielle sur la signalisation rouliére
{Livee | - 4éme partic Signalisation de prescription ¢l $¢me partie - Segnahsqtton temporaive - approuvée par
F'acrété interministérie] du 6 novembre [992 modme}

Etle serit mise en place et entrgtenus par ]'cu{reprisé:- Signature et COFIROUTE,

ARTICLE 4

La fimitation de vitesse sera réduite 4 30 knvh au droit du chantiér dans la bretelle 9 (Paris/ ‘Fiercé Feouflant)

ARTICLE S
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L’inter distance entre deux chantiors de A1) pourra déroger aux prescriptions des nrvétes permancnts
d’exploitation pour les sections exploitéés par ASI et COFIROUTE.
ARTICLE 6

Une sm'veillance'scra mise en place pendant toule Ta nuit par du personue! COFIROUTE pour-assurer l séeurité
des usagers de Pautoroute.

e présent arrété-seriy aftiche aux extrémités du changict par COFIROUTE,

ARTICLE 7

T oute confravention ay présent arrété Séra conslatds par fes agents ou fonctionnaires diment asscrmentés préposds
& b police de circulation el fera l’objn.t de poursuites conformément aux ieg,lemenla et lois on vigueur,

ARTICLE §

Lltdormation des usagers sera assurée-par Cofiroure

ARTICLE 9

- M le Président du Conseil Départementat de Maine-et-Loire,
- M. le Dircctewr Départemental des Territoires de Maine-et-Loire,
« M. le Commidant du (Jroupcment de (:endnrmerae de Mainc-gt-ldire,

- M le Diiecteur de la gestion du Réseau: f'\lll(‘.!lt‘)llhﬁl concédd (GRA):

- M le Directenr Rugmnal de L()HRUU TE, Eclhianigewr de Trousseboue, 4970707 SiJean de Linidres
- M. le Chef d’exploitation de COFIROUTL, Echangeur de Trousschoue, 49 070 81 Jean d¢ Liniérey

- M le Chel' de District Pays de Loire d*ASF '

- M le Maire de Ja Conmmune d*Anpers

Sont Lhary.‘ chacun en c& qui les concerne de I'exdeiition du présent arrété, dont une copie lour sexa adressée par
Cofiroute aimsi qu’d :

“Mle Dirceteur I)épmemenml dela Smmlc Publigue,-

=M le Directeurduy CRICR Rennes,

- M le Directeur des Servi ices Dépariementanx d'lncendie et de Secours de Mamc-et-[,mu
=M le Présidentdu groupement assistance Routiére ¢t de Dépannage de Maing-et-Loire

- M Te Directeur du SAMU _

«M le Chef du district ASF Pays de la Loire,

= M le responsable dy CIT de Cofiroute.

JUlL. 2615

Pour e Préfetet par délégation,

Le direciear dépaitementa) des

Poul le'direcigur départelmnml des terri
Le chef du service Séeutité Routi

A Angers, = :
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REPUHLIQUh l'mmal&a
PREFRT DE MAINE-ET-LOIRE

Direction départementale des Territoires
Service Sécurité Routiére et Gestion de Crise

Unité Loire et navigation
Commune de Durtal
AreBt8 partant autorisation d’érgsniser un défilé de bateanx sur le Loir Ie 18 juillet 2015

Arrdté n° DDT49/SRGC-ULN/2015-07-001

ARRETT

Le préfet de Maine-et-Loire,
Otticier de la Légion d’honneur, -
Otticier de I'Ordre national du mérite

Vu l¢ Code général de la propriété des personnes publiques,
Vi le Code de "environnement gt notamment son article R, 214-103,.

Vule déurc.t n° 2004*3’?4 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des plefets, a 'organisation ct & I'action
des services de I'itat dans los régions et les départements,

Vu 'mrété préfectoral $G BCA 47~ 654 du 5 juin 1997 relatifa la pmm;ue de la navigation de loiéir sur
les cours d’¢aut et plans d’eau du’ Maine- ct-Loire,

Vu arrété plefectmal du 20 mars 2003 lixant le réglement particulier de police de 1y navigation sur
les rivieres fa Maine, la Mayenne, I'Oudon et la Saithe,

Vu [ariété préfectoral SG/MICCSE n° 2013192-0010 du 11 juillet 2013 donnant délégation de q:gn’lhue aM,
Pierre Bessin, direeteur dupfirlcmmtdl des terriloires, modifiés par I"arrété n®  2015057-0003 du26 février 2015
gl par atedté SGIMICCSE 1n® 2015-04 du 16 juin 2015,

Vu l'areété préfectoral n° 2014290-0006 du 17 actobre 2014 fixant le réglement parlicutier de police de la
navigalioh sur les canuux, riviéres, cours d'ean et plans d'eau domaniaux @ riviégfes la Maine, la Mayenng,
I'Oudon-et 1la Sarthe dans e département de Maine-et-Loire,

Vu larété poT 49!3(;!11 2013-06-002 du )7 juin 2015 donnan subdélégation de mgndlure & MM, Denis
Balcon, chel du service Sécurité Routidre et Uestion de Crise et Didier Huchedé, chef de 1'unité Loire o
navigation,

Vu la demande transmise lo 1% mai 2015, par laguelle Monsieur Christophe Legendre, Président de
["association “Féte du Loir®, 12 impasse Catherine do Médicis - 49430 Durtal, sollicite Tautorisation
d'organiscr des défilés de baleaux sur le Loir 4 Durtal, le 18 juillet 2015,

Vu l'avis du Directour dépariemental des services d’Incendie et de Secours de Maine-et-Loire cn date
du 2015,
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Yu Pavis favorable du Maire de Durtal en date du 21 mai 201 5,

Sur proposition de Monsieur le Directewr départemental des territoires, chargé de la police de la
navigation,

ARRRTE

ARTICLE 1

Monsieur Christophe Legendre, Président de Passociation "Féte du Loir"; est autorisé & organiser des
defilés de bateaux sur le Loir 2 Durtal, entre la passerelle et le terrain de camping, le samedi 18 juillet
2015 de'20 h 00 & 23 h 00, sous réserve des conditiohs météorologiques t hydrauliques du motrient,
Pour disposer de ces informations, I'orpanisateur sc rapprochera de Météo lrance et consultera le site
Internet : www vigicrues.ccologic, gouv. i,

ARTICLE 2

Lex organisateurs deyront munir de signes distinetifs trés apparents les batedux assurant le contrdle de

Ia manifestation et la séeurité des partfcipants.

Le stationement des bateaux de toutes sortes et 'implantation des perches en riviere sont interdits
sur'toute la zone de la manifestation.

ARTICLL 3
Les organisateurs devrant respecter les mesures suivintes &

~ Reconnaitre préalablément le plan d’eau et assurer qu’il né comporte pay: de risque pour
Pactivité -cnvisagée en lenanl comple notamment des conditions ‘métdorologiques et
hydrauliques et en veillant & cc'quil soit libre de tout obstacle {perches, batcaux au mouillage,
S ' '
-~ Localiser ct baliser avant le début do la manifestation Ie poste téléphoniduc le phus prache ou
disposer d*un moyen de téléphone portable permettant d'alerter en cas d*sceident les sceours
-publics, en composgant le numéro d*appel des sapeurs-pompiers (18 ou {12)
- §'assurer du pnr_[_'du gilet de sauvetage par 1?§_rnsemble'.deé participants ;
—~ Vérifier Peffectif admis sur chaque embarcation ;
~ 8assurer quc les patticipants mineurs sont aceompagnés d'une personne responsable
—  Assurer la surveillance des participants 4 Paide d'unie embarcation i moteur comprenaitt deux
(2) personnes formées au sauvetage aquatique et un membre de I'organisation :
~  Disposer de matériel d¢ preniiers secours (lot B) :
= Désigner un responsable de I'organisation pour aceucilli et guider les secours extérienrs; on
cas de besoin ; 7 - | o | )
= 8'informer de la localisation du défibrilluteur entiérement automatique (DEA) e plus proche auprés
‘de Ta mairie ‘
~ Se conformer de manidre générale & "ensemble des observations émises pur les différents
‘scrvices consultés, ) '
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En période.noctume

-~ Disposer de moyens d"¢elairage sur les zones d'évolution de la riviére ot sur les aires de
stationnement des spectateurs, des patking mais également des voics d’accés entres ces
dernioers.

ARTICLE 4

Monsieur C ‘hfiqmphu ch,e;ﬁdl e, Président (¢ Passociation “Féte du Loir", devra sc pourveir de toutes
les autorisations néeessaires, autres que celles faisant objet du présent arrété,

I se conformiera uommman{ aux mesures de police quel’ autorité mumupale jugera utile de prescrire.
Cette autorisation est accordée sous réserve expresse des droits des tiers.

ARTICLE 5

Le pra.sent arrété pourra faire Pobjol de recours pour exeds de pouvoir devant le Tribunal -administeatit de
Nantes dans le délai de deux mofs sulvant sa notification par le pétnmnnane et de deux mois suivant sa
publication au recucl dos acles idministratifs de la préfecture par los ters.

ARTICLE 6

- La secrétaive générale de 1y préfecture ;

— Le directeur départemental des Territoires ;

- Le dirceteur départemental des services d’Incendie el de Secours ;

- Le maire de Durtal

sont chargés, chacun en c¢ qui le concerne, de I‘cxecuhon du présent arrété qui est notihé 4 Monsieur
Christophe Iegendre, Président de ’association *Féte du Loir”; et publié au recusil des actes
administratifs de la préfeeture,

Fait & Angers, 16 8 ~ JUIL, 2095
Pour le Préfet At par délégation,
Lé Chel du synvice de SEcurité Routidre el Gestion de Crise,
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Liberid » Bgalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRAMGAISE
PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Direction départementale des Territoires
Service Sécurité Routiére et Gestion de Crise

Unité Loire et navigation
Commune de la Ménitré
Arrété portant autorisation d’organiser un feu d’artifice sur la Loire le 25 juillet 2015

Arrété n° DDT49/SRGC-ULN/2015-07-003

ARRETE

Le préfet de Maine-et-Loire,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de 1'Ordre naticnal du mérite

Vu le Code général de la propriété des personnes publiques,
Vu le Code des communes et notamment les articles L 131 et L 132.2,
Vu le Code de ’environnement et notamment son article R. 214-1085,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & ’organisation et & action des
services de 1'Etat dans les régions et les départements,

Vu le décret n° 2010-580 du 31 mai 2010 relatif & "acquisition, la détention ét I'utilisation des artifices de
' divertissement et des articles pyrotechniques destinés au thédtre notamment dans le cadre d’un spectacle
pyrotechaique des artifices de divertissement,

Vu Parrété préfectoral SG/MICCSE n° 2013192-0010 du 11 juillet 2013 dormant délégation de signature & M.
Pierre Bessin, directeur départemental des territoires, modifiés par P'arrété n® 2015057-0003 du 26 février 2015
et par Parrété SG/MICCSE n° 2015-04 du 16 juin 2015,

Vu [’arrété DDT 49/8G/n°® 2015-06-002 du 17 juin 2015 donnant subdélégation de signature & MM. Denis
Balcon, chef du service Sécurité Routiére et Gestion de Crise et Didier Huchedé, chef de 'unité Loire et
navigation,

Vu la demande en date du 10 juin 2015, par laquelte Monsieur Jackie Passet, maire de La Ménitré, sis place de
la Mairie 49250 La Ménitré, sollicite I"autorisation de tirer un feu d’artifice sur la Loire le samedi 25 juillet
2015 lors du.« Folklore d* Anjou et du monde »,

Vu Pavis du Directeur départemental des services d’Incendie et de Secours de Maine-et-Loire en date du
3 juillet 2015,

Sur proposition de M. le Directeur départemental des Territoires, chargé de la police de la navigation,
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ARRETE

ARTICLE 1*

Monsieur Jackie Passet, maire de La Ménitré, est autorisé & utiliser le domaine public fluvial, en vue
d’organiser un feu d’artifice tiré de deux pontons en milieu de Loire situé face au Port Saint-Maur (abbaye de
Saint-Maur), le samedi 25 juillet 2015 entre 23 h 30 et 00 h 00, sous réserve :

— Des conditions hydrauliques du moment, Pour disposer de cette information, Porganisateur

-consultera le site internet : www.vigicrues.¢cologie.gouv.fr ;

—Que les organisateurs assument la responsabilité pleine et entitre des ‘accidents qui
pourraient survenir du fait et 4 [’occasion de cette manifestation et moyennant les conditions
fixdes par le présent arrété.

ARTICLE 2

Le samedi 25 juillet 2015, enire 23 h 30 et minuit, la navigation et le stationnement de bateaux de toutes sortes
seront interdits sur la Loire, & partir et en amont de la zone de tir du feu d’artifice sur une distance de 400
‘métre,

Seules les embarcations nécessaires & 1’organisation et -4 la séeurité du feu d’artifice, seront autorisées 2
naviguer dans cette zone.

ARTICLE 3

Le présent arrété fera 1'objet d’un avis aux usagers de la voie d’eau, diffusé par la direction départementale
des Tetritoires, unité Loire et navigation.

ARTICLE 4

Les organisateurs devront munir de signes distinctifs trés apparents, les bateaux assurant le contrdle et la
-sécurité de la manifestation,

" ARTICLE §

Les organisateurs assureront eux-méme le service d’ordre & Iintérieur du plan d’eau considéré, afin que soient
respectées lors de la présente manifestation, les régles de police découlant du réglement général et du
réglement particulier pour la Loire, ainsi que les régles édictées par le présent arrété.

Iis devront respecter les dispositions de la circulaire n° 86-165 du 28 avril 1986 de M. le ministre de
PIntérieur, relative aux tirs de feux d’artifices.

Iis devront également réspecter les mesures suivantes :
*  Avant et pendant le tir ;

- L’ouverture des colis contenant les artifices et la préparation du tir seront effectudes en
presence et sous la responsabilité du chef de chantier qualifi¢ pour procéder au tir ;

- Débartrasser Ia zone de tir sur une bande minimum de 10 métres de large autour, des herbes
séches, broussailles et I'enlévement de toute matidre combustible, la veille du tir au plus tard ;

- Délimiter la zone de tir par des barriéres ou tout moyen équivalent, maintenant les spectateurs
& une distance de sécurité suffisante. Celle-ci sera fixée par le chef de chantier responsable du
tir ;

— Orienter les mortiers vers une direction n’induisant aucun danger, en tenant compte
notamment des vents dominants et étre orienté de maniére & ne pas porter atteinte aux colonies
de sternes qui pourraient étre 4 proximité ;

- Permettre, ¢n cas d’accident (chute de fusée, etc) I"évacuation rapide des spectatéurs de leur
lieu de stationnement ;
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~ Prévoir, en nombre suffisant, des personnes dotées de pelles et d’extincteurs pour la
surveillance de la zone de tir;

Disposer d’un moyen de communication pour alerter les secours ;

Alerter en cas d’accident, les secours publics au moyen du téléphone en composant le numéro
d’appel des sapeurs-pompiers (tél. [8 ou 112);

S*informer de la localisation du défibrillateur entiérement automatique (DEA) le plus proche
auprés de la mairie ;. -

1

[

1

* Aprés letir:

- Nettoyer, ratisser et enlever les déchets d’artifices. Les pi¢ces inutilisées ou défectueuses
seront técupérées et rassemblées dans des caisses mises ¢n lieu str;
— S’assurer qi’aucune matiére en ignition ne subsiste aprés le départ des responsables du tir.

ARTICLE 6

Monsieur Jackie Passet, maire de La Ménitré, devra se pourvoir de toutes les autorisations nécessaires, autres
que celles faisant "objet du présent arrété,

1l se conformera notamment aux mesures de police que P’autorité municipale jugera utile de prescrire.

Cette autorisation est accordée sous réserve expresse des droits des tiers.

ARTICLE 7

Le présent arrété powra faire ’objet de recours pour excds de pouvoir devant le Tribunal administratif de
Nantes dans le délai de deux mois suivant sa notification par le pétitionnaire et de deux mois suivant sa
publication au recueil des actes administratifs de la préfecture par les tiers.

ARTICLL 8

— La secrétaire générale de la préfecture ;

-- Le directeur départemental des Territoives ;

— Le directeur départemental des services d’Incendie et de Secours ;

- Le colonel, commandant le groupement de gendarmerie ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exéeution du présent arrété qui est notifié & Monsieur Jackie
Passet, maire de La Ménitré et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Angers, leg —~ i1, 2915
Pour le Préfet et par délégation,
Le directeur déﬁartemental des Territoires, et par subdélégation,

Le chef du Se;fvice Sécurité Routidre et Gestion de Crise,

Denis B
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Liberté « Egatisd v Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE MAINE-ET-L.OIRE

Direction départemcntale des Territoires
Service Sécurité Routiére et Gestion de Crise

Unité Loire ¢t navigation
Commune d’Angers

Arrété portant autorisation d’organiser le 8¢ triathlon d’Angers (partie nautique) les 18 et 19
juillet 2015

Arrété n° DDT49/SRGC-ULN/2015-07-004

ARRETE

Le préfet de Maine-et-Loire,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de 1’Ordre national du mérite

Vu e Code général de la propriété des personnes publiques,
Vu le Code de I'environnement et notamment son article R. 214-105, R414-23,

Vu Parrété du 4 mai 1995 relatif aux garanties de technique et de séeurité dans les établissements organisant la
pratique ou [*enseignement de la nage en eau vive, du canoé, du kayak, du raft ainsi que la navigation  ’aide
de toute autre embarcation propulsée 4 la pagaie,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 Iorganisation et & I'action des
services de 1*Etat dans les régions et les départements,

Vu Parrété préfectoral SG/MICCSE n° 2013192-0010 du 11 juillet 2013 donnant délégation de signature & M.
Pierre Bessin, directeur départemental des Territoires, modifiés par Darrété n® 2015057-0003 du
26 féyrier 2015 et par I’arrété SG/MICCSE n° 2015-04 du 16 juin 2015,

Vu ’amrété préfectoral n® 2014290-0006 du 17 octobre 2014 fixant le réglement particulier de police de la
navigation sur les canaux, riviéres, cours d’eau et plans d’cau domaniaux : riviéres la Maine, la Mayenne,
1’Oudon et la Sarthe dans le département de Maine-et-Loire,

Vu Parrété DDT 49/8G/n° 2015-06-002 du 17 juin 2015 donnant subdélégation de signature & MM. Denis
Balcon, chef du service Sécurité Routidre et Gestion de Crise et Didier Huchedé, chef de 'unité Loire et
navigation,

Vu la demande en date du 2 avril 2015, par laquelle M. Benjamin Poggi, président de la section triathlon
ASPTT Angers — 35 rue de I’Enfer — BP 43600 — 49035 Angers, sollicite "autorisation d’organiser un triathlon
les 18 et 19 juillet 2015,

Vu Iavis du Directeur départemental des services d’Tncendie et de Secours de Maine-et-Loire en date du 2 juin

- 2015,
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Vu Iavis de la déléguée territoriale de Maine-et-Loire de 1’agerice Régionale de santé en date du 8 juillet
2015, _

Vui P'avis du Président du conseil départemental de Maine-et-Loire en date du 22 mai 2015,
Yu I’avis favorable de la fédération frangaise de triathlon en date du 2 avril 20 15,
Vu "avis favorable du Maire ¢’ Angers en date du 18 décembre 2014,

Sur proposition de M. le Directeur départemental des territoires, chargé de la police de la navigation,
ARRETE
ARTICLE 1%

M. Benjamin Poggi, président de la section triathlon ASPTT Angers est autorisé A organiser des épreuves de
natation, entre les ponts de Verdun et de la Haute Chafne sur la Maine, face au quai Monge, les samedi 18
juillet entre 13 h et 19 h et dimanche 19 juillet 2015 entre 9 h et 17 h, sous réserve :

— Que la qualité des eaux soit conforme aux normes pour les eaux de baignade. L’organisateur se
rapprochera de 1’agence Régionale de santé, délégation territoriale de Maine-et-Loire (ARS) pour
~ connaftre les résultats d’analyses et se conformer A ’avis définitif recueilli ;
— Des conditions météorologiques et hydrauliques du moment. Pour disposer de ces informations,
Vorganisateur se rapprochera de Météo France et consultera le site internct:
www.vigicrues.ecologie gouv.fr.

ARTICLE 2

Sur le plan d’eau réservé, la navigation sera interrompue pendant le déroulement de chaque épreuve:

Le passage des bateaux itinérants dans la zone de la manifestation, s’effectuera sous le contréle et la
responsabilité des organisateurs qui assureront la sécurité et la régulation.

La surveillance et la séourité des participants seront assurés pat la FFSS & 1'aide d’embarcation de secours et
de kayaks suiveurs et de paddles de sauvetage encadrant chaque groupe en amont et en ‘aval.

ARTICLE 3

Les organisateurs devront §’assurer du respect. des avis qu’ils airont préalablement recueillis auprés de 'ARS
et de Météo-France afin de permettre le déroulement de la manifestation en toute sécurité.

ARTICLE 4
Les organisateurs devront munir de signes distinctifs trés apparents les bateaux assurant le contréle de la

manifestation et la sécurité des participants,

Le stationnement des bateaux de toutes sortes et I’implantation des perches en riviére seront interdits sur toute
la zone et pendant la durée de la manifestation.
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ARTICLE 5

Les organisateurs assureront eux-méme le service d’ordre & I'intérieur du plan d’eau considéré, afin que soient
respectées lors de la présente manifestation, les régles de police découlant du réglement particulier de police
de la navigation sur les riviéres la Maine, la Mayenne, I’Oudon et la Sarthe du 17 octobre 2014 ainsi que les
regles édictées par le présent arrété,

A ce titre, les organisateurs devront mettre en place un panneau B8, avec panonceau « manifestation
nautique » sur deux embarcations de séeurité qui seront ancrées dans I’axe de la rividre et situées pendant la
randonnée, ’une en amont immédiat de la zone de manifestation et Pautre en aval immédiat. Le présent arrété
sera affiché sur le panonceau. '

ARTICLE 6

Les organisateurs devront respecter les mesures suivantes :

— Reconnaitre préalablement le plan d’eau et s’assurer qu'il ne comporte pas de risque pour 1'activité
envisagée en tenant compte notamment des conditions météorologiques et hydrauliques et en veillant 4
ce qu’il soit libre de tout obstacle {perches, bateaux au mouillage, ...);

— Localiser et baliser avant le début des épreuves le poste téléphonique e plus proche ou disposer d’un
moyen de téléphone portable permettant d’alerter en cas d’accident les secours public, en composant
le numéro d’appel des sapeurs-pompiers (18 ou 112) ;

— Prévoir un moyen de liaison (radio ou téléphonique) entre les embarcations de sécurité et le PC
Organisateur ;

— Procéder au pointage des concurrents au départ et & 'arrivée de chaque épreuve ;

— S’assurer que les participants ont un certificat médical de non contre indication a la pratique de la
natation ou étre licencié auprés de la FFN, FFESS ou FFtri ;

— Assurer la surveillance des participants 4 ['aide d’une embarcation & moteur comprenant deux (2)
personnes formées au sauvetage aquatique et un membre de Iorganisation ;

—  Disposer, sur I’embarcation, le matériel suivant :

— Une valise de premiers soins (lot B) ;
- Un ensemble d’oxygénothérapie ;

—~ Désigner un responsable de 1’organisation pour accueillir et guider les secours extérieurs, en cas de
besoin ;

— Prévoir a Darrivée de P'épreuve, un point d’eau potable permettant aux nageurs de se rincer
abondamment aprés le contact avec Peau ;

—~ Se conformer de maniére générale A ’ensemble des observations émises par les différents services
consultés,

ARTICLE 7

M. Benjamin Poggi, président de fa section triathlon ASPTT Angers, devra se pourvoir de toutes les
autorisations nécessaires, autres que celles faisant I’objet du présent arrété,

11 se conformera notamment aux mesures de police que [’autorité municipale jugera utile de prescrire.

Cette autorisation est accordée sous réserve expresse des droits des tiers,

ARTICLE 8

Le présent arrété pourra faire l'objet de recours pour excés de pouvoir devant le Tribunal administratif de
Nantes dans le délai de deux mois suivant sa notification par le pétitionnaire ¢t de deux mois suivant sa.
“publication au recueil des actes administratifs de la préfecture par les tiers.
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ARTICLE 9

— La secrétaire générale de la préfecture ;

— Le président du conseil départemental ;

- Le directeur départemental des Territoires

— Le directeur départemental des services d’Incendie et de Secours ;

—La déléguée territoriale de Maine-et-Loire de ’agence Régionale de santé ;

-~ Le maire d’ Angers ; _

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui cst notifié 4 M. Benjamin
Poggi, président de la section triathlon ASPTT Angers et publi¢ au recueil des actes administratifs de Ia

préfecture.

Fait & Angers, le 9 juillét 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Le Chef du service Séeyhifté Routigre
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Li5erté o Fgalttd v Feateenltf

RAPUBLIQUE FRANGAISH
PREFET DE MAINE-ET-LOIRE
Agence Régionale de Santé Pays de ia Loire
Délégation Tetritoriale de Maine-et-Loire
Habitation insalubre situde 3, La Verdonnidre
A NUEIL SUR LAYON (parcelle YD 35 C)
appartenant & Mime Odette REULIER
ne SGIMAP.. 2oAS5 092 by
ARRETE

Le Préfet de Maine-et-Loire
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

Vu le code de la santé publique, notamment les articles L 1331-26 4 L 1331-30, et L. 13374,
Vu le code de la construction et de 'habitation, notamment les articles I 521-1 4 L 521-4,

Vu le rapport de la déléguée territoriale de I’ Agence Régionale de Santé en Maine et Loitre en date
du 12 janvier 2015 constatant l'insalubrité de I'immeuble,

Vu l'avis émis par fe conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaives et
technologiques dans sa séance du 28 mai 2015,

Considérant que I'immeuble présente des éléments qui sont de nature 8 porter atteinte 4 la santé des
occupants : insuffisance des équipements de ventilation de *habitation ; insuffisance des moyens de-
chauffage fixes ; isolation thermique insuffisante, notamment dans la cuisine, le séjour et la pidce
sanitaire ; humidité ; trés mauvais état des revétements intéricurs (sols, muts, plafonds) dans toutes
les pitces ; trés mauvais état des portes et des fenétres ; infiltrations dans la cuisine provoquant une
dégradation importante du plafond ; risque d’intoxication au monoxyde de carbone 1ié & Putilisation
d'un poéle a bois dans une habitation insuffisamment ventilée et 4 1'utilisation d'un poéle & pétrole
non raccordé ; risque d'incendie 1i¢ & l'utilisation du poéle 4 bois insuffisamment sécurisé dans une
piéce encombrée ; installations électiiques ne présentant pas toutes garanties de séeurité ; hauteur de
passage insuffisante entre la cuisine et la pidce sanitaire ; communication directe entre la cuisine et la
pi¢ce sanitaire comprenant le WC,

Considérant que le conseil déparfemental de Penvironnement et des risques sanifaires ef
technologiques est d’avis qu’il est possible de remédier & ’insalubrité de cet immeuble,

Considérant qu'il y a lien de prescrire les mesuves appropriées et leurs délais d'exécution indiqués par
le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques,

Aprés avis de la déléguée territoriale de I’ Agence Régionale de Santé en Maine et Loire,

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture,
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ARRETE

Atticle ler

L’immeuble situé 3, La Verdonniére ~ 49 560 NUEIL SUR LAYON (1éférence cadastrale : parcelle
YD 35 C), appartenant @ Madame Odette REULIER domiciliée chez Monsieur Lucien REULIER,
habitant chez Madame BABONNEAU, 31, rue Saint Pierre —~ 49 560 CLERE SUR LAYON, est
déclaré insalubre avec possibilité d’y remédier,

Article 2

Pour faire cesser l'insalubrité constatée le propriétaire mentionné a larticle 1 devra réaliser les
mesures suivantes !

— Créer un dispositif efficace de ventilation générale et permanente du logement

— Metire en place des moyens de chauffage fixes efficaces et améliorer les performances themnques
du batiment

~ Traiter toutes les causes de "humidité intérieure

— Remetire en bon état toutes les parois intérieures

— Remettre ent bon état ou remplacer les portes et les fenétres

— Supprimer les causes d’infiitrations dans la cuisine et remettre en bon &tat les parties dégradées

— Supprimer les risques d’intoxication au monoxyde de carbone

~ Supprimer les risgues &’ incendie

~ Faire vérifier et mettre en sécwité les installations électriques

— Augmenter la hauteur de passage entre la cuisine et la pidce sanitaire

Réaménager la pidce sanitaire pour supprimer la communication directe entre la cuisine et le WC

I

Les travaux devront &tre effectués dans le respect des régles de construction et d'habitabilité en
vigueut,

Les mesures presctites devront étre effectudes dans un délai maximal de un an & compter de la
notification du présent arréis,

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, I*autorité administrative
poutra les exéeuter d’office aux frais du propriétaire mentionné a [atticle 1, aprés mise en demeure,
dans les conditions précisées a 'article L 1331-29 du code de la santé publique.

La mainlevée du présent arrété d’insatubrité ne poutra étre prononcée qu’aprés constatation, par les
agents compétents, de la conformité de la réalisation des fravaux aux mesures prescrites pour faire
cesset l'insalubrité,

Le propriétaire mentionné a Particle 1 devia tenir & disposition de ’administration tout justificatif
attestant de la réalisation des travaux dans les régles de art.
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Atticle 3

L’immeuble est interdit & ["habitation 2 titre temporaire dans un délai de trois mois 4 compter de la
notification du présent arrété et jusqu’a la mainlevée du présent arsété.

L’hébergement des occupants devia 8tre effectif dans un délai maximal de trois mois a compter de la
notification du présent arrété.

I’hébergement des occupants incombe au propriétaire mentionné a article 1 en application des
articles L 521-1 et L 521-3-1 du code de la construction et de I’habitation.

Le propriétaire mentionné & Particle 1 devra, dans un délai maximal de deux mois & compter de la
notification du présent arrété, informer Je maire et le préfet, de I’offie d’hébergement qu’il a faite
aux occupants, pour se¢ conformer A I’obligation prévue au I de Pasticle L.521-3-1 du code de la
construction et de [”habitation.

A défaut, pour le propriétaire d’avoir assuré 1'hébergement de I’occupant, celui-ci sera effectué par
la collectivité publique, et & leurs frais.

Atrticle 4

Les dispositions prévues aux articles 1 4 3 du présent arrété seront rendues caduques dés que
I'autorité administrative compétente aura constaté la cessation de l'insalubrité.

Atticle 5

Le propridtaire mentionné & Particle 1 est tenu de respecter les droits des occupants dans les
conditions précisées aux articles I 521-1 & L 521-3-2 du code de la construction et de Phabitation,

reproduits en annexe au présent arrété.,
Le non respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent sont passibles

des sanctions pénales prévues par 'article L 1337-4 du code de la sant¢ publique ainsi que par les
articles L 521-4 et L.111-6-1 du code de la construction et de 1’habitation, reproduits en annexe,

Atticle 6
Le présent arrété sera notifié au propriétaire mentionné a Pasticle 1.

Le présent arrété sera publié & la conservation des hypothéques dont dépend I'immeuble, aux frais du
propriétaire mentionné a ’article 1.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département.

Le présent acrété sera transmis au maire de la commune de Nueil sur Layon, au procureur de la
république, aux organismes payeurs des aides personnclles au logement, aux gestionnaires du fonds
de solidarité pour le logement du département, & I’ Agence Nationale de {’Habitat, au Conseil Général
de Maine et Loire (délégataire des aides a la pierre), 4 la communauté de communes du Vihiersois
Haut Layon (compétente en matiére d’habitat), 4 la Chambre Départementale des Notaires.
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Article 7

La présente décision peut faire Iobjet d'un recours administratif gracieux aupres du Préfet de Maine-
et-Loire, dans les deux mois suivant sa notification, en joignant une copie de la décision contestée,
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

La présente décision peut faire 1'objet d’un recours administratif hi¢rarchique auprés du Ministre
chargé de la santé (Direction générale de la santé — SDEA2 — 8 avenue de Ségur — 75350 Paris 07
SP), dans les deux mois suivant sa notification, en joignant une copie de la décision confestée.
L’absence de réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

La présente déeision peut faire ['objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de
Nantes (6 allée de I'lle Gloriette — 44000 Nantes), dans un délai de deux mois & compter de la
notification de la décision ou dans le délai de deux mois  pattir de Ia réponse de ’administration si
un recouts administratif a ét¢ déposé,

Ces recours ne suspendent pas Papplication de la présente décision,

Article 8

La secrélaire générale de la préfecture, le directeur départemental des territoires, la déléguée
territoriale de ’Agence Régionale de Santé, le maire de Nueil-en-Layon sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait 2 Angers,le 0 % JUIN 2018

Pour Lo Préfat, et par délégatlon
La Secrétalre Gandralsdo fa Préfacture .

odle DEGIOVANNI
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liste des autorisations de mise en oeuvre, renouvellement ou modification

de systédmes de vidéoprotection

2éme trimestre 2016

n° arrété dale établissement responsable
mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans la laverie "Lav
BCAB 2016-104 | 07/04/2016 |, Matic", 8 rue du Prieuré & Allonnes le gérant
BOAB 2015108 | 0710472015 |T15° &1 VTS un syeidme Ce g oproteation dans le magash le gérant
mise en csuvre d'un systdme de viddoprotection dans le restaurant
BCAB 2016-109 | 07/04/2015 Class CroQte, 9 avenue Jean Joxé a Angers le gérant
renouvellement de 'autorisalion de mise en ceuvre d'un systéme de le chargé de
BCAB 2015-116 | 07/04/2016 |vidéoprotection dans I'agence de la bangue CIC Ousst, 4 rue séeurits
Franklin Roosevelt & Angers
renouvellement de l'auterisation de mise en ceuvre d'un systéme de le directeur
BCAB 2015-117 | 07/04/2015 |vidéoprotection dans l'agence du Crédit Lyonnals, 48 boulevard du d'agence
Maréchal Foch a Angers
renouvellement de f'autorisation de mise en csuvre d'un systéme de le directsur
BCAB 2015-119 | 07/04/2015 |vidéoprotection dans I'agence du Crédit Lyonnais, 29 boulevard Salnt d'agence
Michel & Angers
renouvellement de I'autorlsation de mise en couvre d'un systdéme de e directeur
BCAB 2016-120 | 07/04/2015 |vidéoprotection dans 'agence du Crédit Lyonnais, 16 place Bichon & d'agence
Angers
mise en ocsuvre d'un systéine de vidéoprotection dans le magasin le contréleur de
BCAB 2015-124 | 07/04/2015 |Pandora, centra commercial Espace Anjou, 75 avenue Montaigne & prévention des
Angers pertes
mise en csuvre d'un systéme de videoprotection dans le restaurant
BCAB 2015-128 | 07/04/2015 |"Casser la Crolte", centre commaercial Lorette, boulevard Joseph le gérant
Bédier & Angers
renouvellement de F'autorisation de mise en ceuvre d'un systeme de | 15 regponsable
BCAB 2015-129 | 07/04/2015 |vidéoprotection dans I'agence du Crédit Agricole, 68 boulevard Pierre sbouritd
de Couberlin 4 Angers
mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans le magasin
BCAB 2015-130 | 07/04/2015 "Maitre Corbeau Fromager” 137 place de la Lalterle & Angers lo gérant
renouvaliement de 'autorisation de mise en cauvre d'un systéme de
BCAB 2015-131 | 07/04/2015 |vidéoprotection dans le magasin Yves Rocher, rue du Grand Launay la gérante
4 Angers
modification du systéme de vidéopratection mis en ceuvre dans le
BCAB ?015"133 07/04/2015 tabac presse Le Chiguito, 93 houlevard Saint Michel & Angers la gérante
mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans le garage .
BCAB 2015-134 | 07/04/2016 altomobite Gemy Peugeot, 9 quat Félix Faure 4 Angers le diracteur
renouvelisment de l'autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de le diracteur
BCAB 2015-121 | 07/04/2015 |vidéoprotection dans 'agence du Crédit Lyonnais, 117 avenue Pierre d'agence

Mendés France & Avrillé
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mise en oauvre d'un systéme de vidéoprotection dans le magasin

la responsable de

BCAB 2016082 | 07/04/2015 Beauté et Blen Etre, 13 rue Victor Hugo 4 Baugé magasin
mise en cauvre d'un systéme de videoprotection dans le magasin le maintenance
BCAB 2018-099 | 07/04/2015 ADIDAS, I'Atoll, Ecoparc du Bulsson a Beaucouzé manager
BCAB 2015-102 | 07/04/2015 ?alés% SI‘IC g%t:\érg g’:gus(;ﬁ:%ne de vidéoprotection dans I'Hotel F1, 1 la gérante
mise en cduvre d'un systéme de vidéoprotection dans la laverie "Lav
BCAB 2016-093 | 07/04/2015 | 4 \ravic, 28 rue de la Maladrerie & Beaufort en Vallée le gérant
: mise en ceuvre d'un sysléme de vidéoprotection sur le site du
BCAB 2016-101 | 07/04/2015 Chéateau de Brézé, 2 rue du Chéateau & Brezé le dirigeant
mise en oeuvré d'un systéme de vidéoprotection dans I'établissement | le présidont de la
BCAB 2015107 | 07/04/2015 Leclerc Drive 2, 62 avenue des Trois Provinces &-Cholet soclété
) mise en cauvre d'un systéme de vidéoprotection dans l'agence de la le chargé de
BCAB 2016-114 | 07/04/2016 banque CIC Ouest, 4 avenue de la Marne 2 Cholet © séourité
renouvellement de l'autorisation de mise en csuivre d'un systéme de le directeur
BCAB 2015-118 | 07/04/2015 |vidsoprotection dans 'agence du Crédit Lyonnals, 1 place Alexis d'agence
Guérineau & Cholet
mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotaction dans le restaurant
BCAB 2015-123 | 07/0412016 1 ¢ Royal Cholet', 26 bis avenue Edmond Michelet a Cholet la gérante
BCAB 2018-125 | 07/04/2015 |renouvellement de l'autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de | le maire de cholel

vidéoprotection dans le parking Arcades Rougé & Cholet

BCAB 2015126

07/04/2015

renouvellement de I'autarisation de mise en ceuvre d'un systéme de
vidéoprotection dans le parking Mondement & Cholet

le maire de cholet

BCAB 2015-127

07/04/2015

rencuvellement de l'autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de
vidéoprotection dans le parking Travot & Cholet

le maire de cholet

mise en cauvre d'un systéme de vidéoprotection dans le salon de

BCAB 2015-007 | 07/04/2015 coiffure, centre commaerclal Super U, ZAC de la Grée & Grez Neuville e gérant
mise en ¢atvre d'un systéme de vidéoprotection dans la laverle "Lav
BCAB 2015-105 | 07/04/2015 8 Matic", 11 rue de I'Aumbnerie & Longué Jumelles le gérant
renouveallement de 'autorlsation de mise en cauvre d'un systéme de .
BCAB 2016-100 | 07/04/2015 vidéoprotection dans le magasin Intermarché, ZAC route d'Angers au le dirigeant
Louroux Béconnais _
renouvellement de 'autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de le chargé de
BCAB 2016-095 | 07/04/2015 |vidéoprotection dans 'agence de la banque CIC Quest, 15 place de scUrite
la Poste & Montrevault
renouvellement de l'autorlsation de mise en ceuvre d'un systéme de le responsable
BCAB 2016-110 | 07/04/2015 |vidéoprotection dans le magasin Décathlon, 1 boulevard Léo d'exploitation
Lagrange aux Ponts de Cé
BCAR 2015111 | 07/04/2015 |INise en csuvre d'un systéme de vidéoprotection dans la laverie "Lav le gérant

& Matic", 74 avenue du Général de Gaulle 4 Saurmur
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mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans la laverie "Lav

BCAB 2015112 | 07/04/2015 O Malic”, 12 rue du Maréchal Leclerc 4 Saumur le gérant
. mise en osuvre d'un systéme de vidéoprotection dans la lavarie "Lav
BGAB 2015-113 | 07/04/2015 6 Matic”, 27 rue Robert Amy & Saumur le gérant
renouvellement de l'autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de lo chargé de
BCAB 2015-116 | 07/04/12016 |vidéoprotection dans I'agence de la banque CIC Qusst, 35 rue séourits
d'Orléans & Saumur
. mise en cauvre d'un systéme de vidéoprotection dans le magasin ie responsable
BOAB 2015-094 | 07/04/2015 LIDL, 3 boulevard de Renisr & Segré administratif
renouvellement de l'autorisation de mise en csuvre d'un systéme de le directeur
BCAB 2015-122 | 07/04/2015 |vidéoprotection dans Fagence du Crédit Lyonnais, 14 rue d'Anjou & d'agence
Saint Barthélemy d'Anjou
i mise sn cauvre d'un systdme de vidéoprotection dans [e bar tabac, 2
BCAB 2015-098 | 07/04/2015 rue de la Rochs a Saint Crespin sur Moine la gérante
. mise en csuvre d'un systéme de vidéoprotection dans le bar tabac Le
BCAB 2015-108 | 07/04/2015 | oy a6, 10 avente du Commerce & Sainte Gemmes sur Loire le gérant
. mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans le magasin .
BCAB 2015132 | 07/04/2015 Super U, 2 square Robert Surcouf & Trélazé le directeur
3 mise en ceuvre d'un systeme de vidéoprotechion dans le garage ECB
BCAB 2016-103 | 07/04/2015 | 5 omobiles, route de Saumur & Vihiers le gérant
mise en cauvre d'un systéme de vidéoprotection dans le restaurant
BCAB 2015-086 | 07/04/2015 "L Ronde", lleudlt La Ronde & Vivy la gérante
renouvellement autorisation de mise en cauvre d'un systéms ds le délégué
BCAB 2015-185 | 24/08/2015 | vidéoprotection dans les locaux de Ja Direction Départementale des | départemental & 1a
Finances Publiques, 1 rue Talot 4 Angers sécurité
renouvellement autorisation de mise en cauvre d'un systéme de le responsable
BCAB 2015186 | 24/06/2015 | vidéoprotection sur le site de la plate-forme courrier de la Poste, 4 sgreté
avenue de la République a Trélazé
renouvellement aulorisation de mise en cauvre d'un systéme de le directeur
BCAB 2015187 | 24/06/2015 | vidéoprotection dans |'établissement Comptoir du Sud Quest, 13 rue d'aaence
Vaucanson & Angers g
: modification du systéme de vidéoprotection mis en ceuvre dans le directeur de
BCAB 2016-188 | 24/06/2015 I'hypermarché Géant Casino, 75 avenue Montalgne & Angers magasin
mise en csuvre d'un systdme de vidéoprotection dans ls bar tabac Le
BCAB 2015-189 | 24/06/2015 Voltigeur, 17 rue Létandudre & Angers Ie gérant
mise an cativie d'un systéme de vidéoprotection dans 'établissement
BCAB 2016190 | 24/068/2015 ' AocAD, 64 boulevard de la Romanerie a_Saint Barthélemy d'Anjou le gérant
mise en cauvrs d'un systdme de vidéoprotection au niveau du gulchet le resnonsable
BCAB 20156191 | 24/06/2015 | automatique de banque du Crédit Agricole, 2 square Robert Surcouf sé%ur'té
a Trélazé '
BCAB 2015-193 | 30/06/2015 autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans | e pharmacien
titulaire

la pharmacle siluée 5 place Grignon 4 la Séguinidre
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autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans

BCAB 2015-194 | 30/06/2016 | le magasin BUT COSY silué ZAE de 'Ebeaupinidre 4 Ste Gemmes ie directeur
d'Andigné
. renouvellement de l'autorisation d'un systéme de vidéoprbteclion le responsable
BCAB 2015196 | 30/06/2015 dans la plale-forme de la poste située 16 rue Anjou & Baugé sQreté
’ renouveliement de 'autorisation d'un systéme de vidéoprotection la responsable
BCAB 2015-186 | 30/06/2016 dans la plate-forme de la poste située 1 rue Lottis Epine & Segré shreté
. autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans
BCAB 2016-197 | 30/06/2015 la SARL Cycles Cesbron sis rue de IAvenir 2 Distré les gérants
. autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans
BCAB 2016-198 | 30/06/2015 le'commerce « le Verger de la Blottidre » & St Georges des Gardes lo dirigeant
30/06/2015. |@utorisation de mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans le maire

BCAB 2015-199

la commune de Beaupréau

autorisation de mise en couvre d'un systdme de vidéoprotection dans

BCAB 2015-200 } 30/06/2015 la boulangerie « les délices des Mauges » 2 rue choletalse & st les co-gérants
Macaire en Mauges
' g renouvellement de I'autorisation d'un systéme de vidéoprotection ;
BCAB 2015 201 30/06/2015 dans un point tri sltué route de Trémentines a la Chapelie Rousselin le maira
autorisation de mise en osuvre d'un systéme de vidéoprotection dans
BCAB 2015-202 | 30/06/2015 | le magasin Centrakor situg ZA de 'Ebeaupiniére 4 Ste Gemmes la gérante
d’Andigné
renouvellement de l'autorisatlon d'un systéme de vidéoprotection le charaé de
BCAB 2015-203 | 30/06/2015 | dans l'agence du Crédit Mutuel situés 15 place Févriare a st Florent & g_té
le Viell secur
renouvellement de I'autorlsation d'un systéme de vidéoprotection e charaé de
BCAB 2015-204 | 30/06/2015 | dans I'agence du Crédit Mutuel situde 17 place Mondement & St sécu%ité
Garmaln sur Moine
renouvellement de l'autorisation d'un systéme de vidéoprotection le chargs de
BCAB 2015-205 | 30/08/2015 {dans F'agence du Crédit Mutuel située 32 rue de la Croix aux Rosiers sécu%ité
sur Loire
. renouvellement de l'autorisation d'un systéme de vidéoprotection le chargé de
BCAB 2015-208 | 30/06/2016 dans F'agence du Crédit Mutuel située 44 grande rue 4 Noyant sécurite
renouvellement de l'autorisation d'un systéme de vidéoprotection lo charga de
BCAB 2016-207 | 30/06/2015 | dans 'agence du Crédit Mutuel située 2 rue de la porte Angevine a b cu%ité
Pouancé
autorisation de mise en ceuvie d'un systéme de vidéoprotection dans ‘
BCAB 2016208 | 30/06/2015 le magasin Brico Pro situs 4 la Pommeraye les gérants
y madification d'uin systéme de vidéoprotection dans 'agence du Crédit| le responsable
BCAB 2015-209 | 30/06/2016 Agricole située Bd de I'Erdre 4 Cands séourlté
y |autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans | le pharmacien
BCAB 2015-210 | 30/06/2016 la pharmacie située 2 rue Jossph Foyer 4 Mauldvrier titulaire
BCAB 2015-211 | 30/06/2016 renouveltement de l'autorisation d'un systéme de vidéoprotection le gérant

dans le magasin SUPER U situé route de Laval 2 Segré
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renouvellement de l'autorisation d'un systéme ds vidéoprotection

BGAB 2016-212 | 30/06/2015 dans ie magasin LIDL situé 4 rue d'Austerlitz & Cholet Ie diracteur régional
renouvellement de 'autorisation d'un systéme de vidéoprotection le responsable
BCAB 2015-213 | 30/06/2015 dans la plate forme de la poste située 103 rue des Prés & Saumur sQreté
' ; renouvellement de I'autorisation d'un systéme de vidéoprotection le responsable
BCAB 2015-214 | 30/06/2015 dans la plate forme de la poste située 21 rue du Carteron a Cholst s(reté
renouvellement de l'autorisation d'un systéme de vidéoprotection e responsable
BCAB 20156-215 | 30/06/2016 | dans le magasin LECLERC situé 51 bd du Maréchal de Lattre de s é%urité
Tasslgny a Saumur
autorisation de mise en csuvre d'un systéme de vidéoprotaction dans
BCAB 20156-216 | 30/06/2015 | I'établissement Promocash situé ZI Ecoparc St Lambert des Levées le gérant
a Saumur
Ta auwtorisation de miss en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans
BCAB 2015-217 | 30/06/2016 | ™", 2blissement Espace du Malne situé 2 rue de Sablé & Cholet le gérant
autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans
BCAB 2015-218 | 30/06/2015 I'4tablissement du bailleur soclal Sevre Lolre Habitat sis 6 rue le directeur général
: Bordage & Cholet
autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans
BCAB 2015-219 | 30/08/2015 I'établissement commercial Europech’asse sis 8 avenue de la le gérant
Tessoualle & Cholet
‘ . renouvellement de l'autorisation d'un systéme de vidéoprotection
BCAB 2015-220 | 30/08/2015 dans le restaurant FLUNGH sis avenue d'Angers 4 Gholet le directeur
autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans
BCAB 2016-221 | 30/06/20156 | le bar restaurant aux bréves de comptoir’ silug 49 rue St Jean & le gérant
Saumur
renouvellement de |'autorisation d'un systéme de vidéoprotection le directaur
BCAB 2016-222 | 30/06/2015 | dans le ¢entre commerclal de la Girardlére sis route des Sables & techni daional
Cholet echnigue régiona
autorisation de mise en cauvre d'un systéme de vidéoprotection dans
BCAB 2015-223 | 30/06/2015 Iétablissement du ballleur social Sevre Loire Habitat sis 34 rue de St |le directeur général
chilstophe & Cholat
autorisation de mise en couvre d'un sysléme de vidéoprotection dans
BCAB 2018-224 | 30/06/2015 lae magasin Intersports sls 8 rue du Lac Ontario & Cholet lo gérant
mise en cauvre d'un systéme de vidéoprotection dans Ia boulangerie
BCAB 2016-225 | 30/06/2015 “L.e Grenier & Pain", 25 rue David d'Angers aux Ponls de Cé le gérant
renouveliement autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de
BCAB 2015-226 | 30/06/2016 | vidéoprotection dans le magasin Le Marché & Fleurs, 20 bis avenue le gérant
Pasteur & Angers
renouvellement autorisation de mise en csuvre d'un systéme de
BCAB 2018-227 | 30/06/2015 | vidéoprotection dans le magasin Le Marché 6 Fleurs, 44 boulevard le gérant
Joseph Bédiar & Angers
renouvellement autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de
BCAB 2015-228 | 30/08/2015 | vidéoprotection dans le magasin Le Marché o Fleurs, 48 boulevard le gérant
Georges Clémeanceau 4 Angers
BCAB 2015-229 | 30/06/2015 mise en csuvre d'un systéme de vidéoprotection dans le bar tabac Le le gérant

Makila, 110 rue Louis Pasteur a Trélazé
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mise en cauvre d'un systéme de vidéoprotection dans le garage

le directeur

BCAB 2015-230 | 30/06/2015 automobile "Ugo Tombini Auto", 13 boulevard de la Liberté & Angers
renouvellsment autorisation de mise en cetivre d'un systéme de la responsable
BCAB 2016-231 | 30/06/2015 vidéoprotection dans le magasin LIDL 66 avenue Patton 4 Angers administrative
. modificafion du systéme de vidéaprotection mis en ceuvre dansle la responsable
BCAR 2018-232 | 30/06/2015 magasin LIDL, avenue Winston Ghurchill & Angers administrative
. renouveliement de I'autorisation d'un systéme de vidéoprotection le chargé de
BCAB 2018-233 | 30/0672015 | ™" Gans Fagence du Crédit Mutuel, 1 place Moliére & Angers séourié
mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans |'établissement
BCAB 2015-234 | 30/06/2015 Speed Burger, 56 reus Bolsnet & Angers les gérants
y mise en cauvre d'un systdme de vidéoprotection dans la bijouterie ;
BCAB 2015-235 | 30/06/2015 "L ¢ Complalr dé 'O, ZA Actival & Beaufort en Valide le directeur
. renouvellement de f'autorisation d'un systéme de vidéoprotection
BGAB 2015-236 | 30/06/2015 dans ie magasin Colette Fleurs, 9 rue d'Anjou &4 Tiercé Ie gérant
renouvellement de l'autorisation d'un systéme de vidéoprotection sur le resnonsable
BCAB 2015-237 | 30/06/2015 | le site de [a plateforme courrier de la Poste, Z! de la Lande & Saint sgreté
Georges sur Loire
renouvellement de l'autorisation d'un systéme de vidéoprotection sur s responsable
BCAB 2015-238 | 30/06/2015 |le site de la plateforme courrier de la Poste, 39 rue de la Chanterie & sgreté
St 8ylvain d'Anjou
renouvellement de J'autorisation d'un systéme de vidéoprotection sur e responsable
BCAB 2015-239 | 30/06/2016 | le site de la plateforme courrier de la Poste, rue de I‘Argelstte & sgreté
Beaucouzé
renouvellement de l'auterisation d'un systéme de vidéoprotection
BCAB 2015-240 | 30/06/2015 dans 'établissement HORTIFLOR, 9 bis chemin de (fAiglerie & la gérante
Savennléres
: i mise en oeuvre d'un systéme de vidéoprotection dans le magasin
BCAB 2015-241 | 30/06/2015 Coccimarket, 1 rue de la Saulale a Bouchemains le gérant
BCAB 2015-242 | 30/08/2015 mise an ceuvre d'un systéme de vidéoprotection sur le slte "drive” du e diracteur

magasin Leclere, 8 rue du Landreau & Beaucouzé

mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans le slade sis rue

le responsable

BCAB 2015-243 | 30/06/2015 de Frémur & Sainte Gemmes sur Loire technique
mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans le magasin N
BCAB 2015-244 | 30/06/2015 | 70p10, centre commercial 'Atoll, Ecoparc du Bulsson & Beaucouzé la direcirice
. mise en cauvre d'un systéme de vidéoprotection dans la pharmacie, le pharmacien
BCAB 2015-245 | 30/06/2015 3 rue de I'Hippodrome au Louroux Béconnais titulaire
; mise en ceuvre d'un systéme de vidéoprotection dans [a discothéque
BCARB 2015-246 | 30/06/2015 “Le Duplex”, route de Brissac a Juigné sur Loire le gérant
renouvellement autorisation de mise en osuvre d'un systéme de
BCAB 2015-247 | 30/06/2015 vidéoprotection dans 1a Jardinerie Truffaut 2 avenue du Pin & le manager

beaucolizé
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renouvellement autorisation de mise en ceuvre d'un systéme de

BCAB 2015-248 | 30/06/2015 | vidéoprotection dans le magasin PECHANA, 34 route de Cholet a les gérants
Mrs Erigné
renouvellement autorisation de mise en tauvre d'un systéme de
BCAB 2015-249 | 30/06/2015 vidéoprotection sur le site de ja mutualité soclale agricole 3 rue le directeur
Charles Lacretelle & Beaucouzé
renouvellement autorisation de mise en ceuvrs d'un systéme de le charaé de
BCAB 2015-250 | 30/06/2015 |vidéoprotection dans l'agence du crédit mutusl 10 B rue Victor Hugo sécu‘?'ité
a Montreuil Julgné
renouvellement autorisation de mise en csuvre d'un systéme de le charaé de
BCAB 2015-251 | 30/06/2015 [vidéoprotection dans F'agence du crédit mutuel 4 place du champ de sé cu%'ité
Foire & Thouarcé
. mise en cauvre d'un systéme de vidéoprotection dans I'dtablissement | le responsable
BCAB 2015-252 | 50/05/2015 Pelé Agri Consell RD347 a Mazé tnagasin
. mise en cauvre d'un systéme de vidéoprotection dans le magasin
BCAB 2015-253 | 30/06/2015 Super U, 5 rue Principale & Mazé le PDG
y mise en cauvre d'un systéme de vidéoprotection dans 'agence BNP | le responsable
BCAB 2015-254 | 30/06/2015 Paribas, 10 rue Carnot & Chalonnes sur Loire d'agence
renolvellement autorisation de mise en touvre d'un systéme de
30/06/2016 vidéoprotection dans le garage DELETRE 63 rue nationale & St le PDG

BCAB 2015-265

Georges sur Lolre

Angers, le 2 juillet 2015

Pour la Préfet, et par délégation,
La Sous-Préfete, Diregtrice de Cabinet,

Signé  Sandra GUTHLEBEN
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Libertd v Egallté o Fraterulid

REPUBLIQUE FRANCAISE
Direction de I'Interministérialité PREFET DE MAINE-ET-LOIRE
et du Développement Durable
Bureau du Développement Economique
Secrétarial de Ta CDAC

COMMISSION DEPARTEMENTALE D'AMENAGEMENT COMMERCIAL

de MAINE-et-LOIRE
Réunion du jeudi 9 juillet 2015

ORDRE DU JOUR

b o Adiesse T N RN
TONe . oo e s Surfdee devente o] SRR o
R d'implantation - | - Nafuredu projet = L JExamen 4 parlirde:
dossier R - el T demandée . BRI A
Lo .du'projg.t. : s o
iouley Création de deux célhiles ‘ .
108 60 Boulevad du __ 1200 1’ 14 130
Dayeind commerciales
ANGERS.
. . 850 m2
Extension de In surface de .
Rue du 8 mai 1845 , 8 pistes de
. . vente du magasin o
109 SAINTE-GEMMES Lecl { coéationt d ravitaitlement pour 15 hoo
. « Leclere » ef eréation d'tn
d'ANDIGNE, ) 224 m2 d'emprise ay
« Drive »
sol
T

(__/:Z"}N

S

LNy e [
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EiTHEHIT i';x

PRIFET DE MAIME GHELE
Service départamental de PO Natinal des
Anvieas Cambatrants ét Vietinmes do Guerve
st Miadme-vi-Lafre
Servive s Partg-Deapeay
Alfadve subvie gart My E!i)i*‘wlﬂ{
TEL E024147.82.98
AN 1024 1,47.82,00

S

. . '_«: S 2-
SUMIAFNS S 4D 05 5

DEC IS10N
LE PREFET DEMAINE-¢t-1, OIRE
OMcicr de b Legian"Hoonneny
Ofheler e POrdre Satigmal da Mérite

Vi Pl minssleeed du L3 oetibre 2006 relwif sy diplénies d himpenr de Potte-deipa,

Vi Parrdid, 1\rctwlvml i 30 m:;i "-’UH ngtmn riL\ingllUli hes mizulges dy ;,uuwﬂ
senattematel pear b aocwas combattants o victimes de gierns ¢f pinr i indmoine de Ja Mitivn,.

Yk FLC -verhal dy consuil! »!upmmnenf‘d owrles g conibattings o vietines du gnerre
< paitr mtneies de ke Navon di £ aott 200 poriant dosionation des s aeiibres
o by coppmission deyanementaly d amribution du siptonne " heangor 32 portesdrapean,.

e vis s g by cotmmisdon déprrtementabe & setribution du diphine o henmear e e
e iunde e 29 mas 2018,

AUTICLE Jee s Lo diphime o honmewr e Pt drapedin est SUEBUE pomr e duide de surviees de
Finsd

CEAN Jen-Clayde Lion Nationale des Combatanis
'\* e 28 mai 19 _ dit Maine-et-Loire
v ANGT t».ém 1 i"ij Seelionde laMelgnaane
EA saanta 5T LAMBLE ii! LA !-’Ullli Rit: Famees de service de portesdmpean
FOLTIER Jenn-Christophe Enion Dépariementdle
e e 27 novenbré 1932 des Sews-CHieiors en retrpite
A BDURGES (18) Séction i’ Angers
Bomeseant A BEAUCOUZE ) S unnees deservice de pote-diapeu
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GLEALS Rene _

Ne le 14 feveier 1946

AST LAURENT DE LA PLAINE (493
Demanrant a 8T LAVURENT DE LA FLAINE

G lil"mi‘t% Rﬂﬂé!

i g iju:!lti 1932

A {JI?I/ “Il UVIHLLE (4%
Demegan g F LN i

GUINARD JeanMagiv
Nile T6juin 916,

A TOURS (37
[emeurmta VIVY

1111 1‘3;\2‘.. ;‘almm}.i\

e e 28 novenine i(i

A VERNEUIL SURAVRE (27
Droimsuea s | A )\f!!_,l*sl[[‘,E

1

iion Déparementaletn Personngl

en Retrdite de lu Gendarmerie

A Maine-et-T ok
8 anndzs de servive de potte-dupeair

Uimion Natiouale des Combatrants

de. ?\Imnvct Livives

Seetion di Fenwn
Fanidey-de seivieo de pone-thrapeat

Association des Retraiids Villitaire

otedes Venves de Millwiies de

Carriére e Mainesep-Livire

Sainies de service de porte-drapeau

Linion Nationalesdes Combattaints
de-Maing-ct-linire.

Section de Mury Frigng
Sanpdes de service de porte-drrpeay

AWTICLE 2 sLediplome dhumeur de porte-drageaw est atribud ponr ane dindedy servicosde MWang

BRSSONNEAU André
N le Y newvenbre 1937
A AVRILLE ¢
Demelrsntg FENEY

HIREAU Albert
Nl aars !KJH
A AUVERSE (493
Dumanium & WOYANT

DESCHAMPS Guy
N fe 19 ingrs 1033
A ANGERS (49);
Duemenren & ANGERS

Uinion Mthonale des ' antbatials
e Maihe-el-liie
Suection:de Feneu

1004 hndes iz sprvice di porte-diapeai;

Féddration Nationsle des Anciens
Combaifanis en Algérie, Manse ot
Tunisle

¢ u:m%u de Nm salhit

15 anndesde service ¢ parte-drapean

Fédiration Najionale des Anciéns
Combattants eiv Alnérie, Marow e
Tunisie.

Coimitd d' Angers

10 anndes de servige de pore-drapesn
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FAURE Yvon

Ne ke 02 Byrier 1834

A ARGENTON 17EGLISE {79y
Demeuraned LOUERRE

FOURNIVR Gaston
Nitle: 12 janyior 1933
A ("f"ﬂ"‘(ti‘?%()?’tﬁ (2%)
Demewrant 2 CHARCE 8T ELTJIER

GLOT Jean-Nodl

M e 20 Ihf!l !94‘2

ASENUE 08

Demeurmt & PELLOUATLLES LIS VIGNES

BERVOUET Pierve

N le 13 ddeombre 1938

ART O l\;\f\[\i NLR MOINE 449y
Dunencant § 87 [aFR\<Iﬂ.W SR MOINE

Sz‘_n‘r”i:ﬁo:f\* dnckie
NE e 10 février 1936
ASUMELEES (49
Phenfeurai A FRINED

Uinion Nationale des Coniba s
de Mainz-eil Dirg’

Sectign de Louerse

12 anndes de service de portes dhrapaiu

,E"ﬁdém!iﬁn Natiosmle des Aneiens

Combatants en Algdrie, Mame. ¢

Tunigie
Comité de Chared Saint=Eilisy
16 anndes dle Service de porte- ~drapean

Association des Retraitds Militiros

et dés Veuves e Militaives de

Cagritre de Matbhe-ot-Liire

H anpdes de service de portesdrapean

Lindon: Natifonale desCombattans.

de Maineset-Loire
.“-:g,umn de \Julllhmwﬂ sir-Moib-

Fanndes de xervies de porte-diapean

Ulnion Nautiowale des Combattanls.

do Matne=el-Loire

Section de:lendy

LS arindes do sérvigeds privte-drapean

AMTICLE 3 oLy {ﬁpl‘:ﬁﬁ‘iuci'!|li>'!'lf,i¢ilif'f,f_e pirte-drapean st at_tt‘i]mé.;muru_mr- durée.de services de20 dns i+

BIZON Juseph

N be 12 avrd] 1933

A LA COURLANDRY (44)
Branernt & LA TOURLANDRY

Hnion Natindale des Combitants

de Waine-e-Loire
Seetionde la Towlandry

2§ anngesde service de poite-diapeau
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_Hf'ii“(}ff TIER Gilbert
N T it 1939
f’\ FINERY (79)
Demewrent &€ tC!R\iH ELESC ’\\’! 3

DELAUNAY Rémy

Ne fe2 s feveter 1937

A LETREMBLAY (39
Demidurant: L5 TREMOBLAY

NOARMAND Andet.

N ded miveinbre 1935

A CHEANLLLIER (49)
Daamewant G HEMELLIER

BAUMIER Louis

Nt e 14 novembre 1939

A ARTANNES SUR THOURT (4%
Demouiaitl & LA BRENLE LES PINSG

BEIGNON Dubert

N e 13 soplembre 1934
ALES ALLEUDS ()
Demeurant & LOULRRE

CHEYALEGR Augiste

M Je 50 soptenibre 1934
AVILLEBERNIER (893
Preagentant § VILLERERMIER

Association ey Anciens Combaliants

de Comitlé-lasCavas.
20 anndds dostrvied de porte-drapean

Fidéraion Nationale des Ancieng
Combullams en Alperic, Marow gl
Tuhisie

Comitd do Imnhém

20 rinnéesde service de portg-drapeay

Fadération Nationale dos Anviens

Combuftants en Algdrie. Maroeet

T nnm:&

Conmitd de Chemellivr

26 aomds de séryice de pi}vfl“—dmpﬁ au

Association Dngdmnwmalc

-th:z. ACPOAATM

Sectjon de S Lamberi-des-Levides

A0 nides de servictde potlesdripeay

Lindon Nafionle des: Chnudsaitants:

e Muine-gl-Lone
f'.‘_m.ulmn ile LowaTe
A7 anndes deservige de pone-drapedu

,Aﬁuuzanon l‘k,;,\tm,nu:nl:zlg

des ACPGSCATM

‘Section de St Lambert-des-Levédes

0 anndes de gervice e portesdrapedu
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FONTENEAU Auguste

N e 3 juin 1938

A LA KOMAGNE (40
Damenrant 4 LA ROMAGNE

RAGUIN Michel

Ne le 2 thars [935

A PRE TGNE{44)
Demacurant & FREIGRE

TREMUREACU Gérard

e le 20 décombre 1938

A RGU MARSON (49) , _
Dinmewanl 35T LAMDBERT DES LEVEES

VATLLANT Maréel

Ne e 23 fuin 1940

A THOUARCE (49

Demgnrant & BEAULIEU SR LAYON

des AL S

Assoeiation Dépirlenientale

des ACPCRCATN

Section de In Romapne )

I annces de servicede portesdiapeau

Linfon Nationude des Combartans

de Maine-et-Laiie

Seelion de Frejgng

44 mmees de sérviee de porte-diapeau

Aszociation Déparienientale

.;1-\ Tl\‘

Section die St Lambeu-des<Lovéey

A Anees de service e porfe-diaprau

Eiion Nsttwndh r.lw Combattants’

-(lL \et,nne el an

3-3 Annees JL Servite Ilg‘ ;milg «rlm;\s:au
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Likertd » Egalitd « Fraternind
REPUDLIGUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUB LIQUES
TRESORERIE de Seiches sur Je Loir
Adresse : Place Auguste Gautier — 49140 — Seiches sur le Loir

DELEGATION DE SIGNATURE

Références : article 16 du décret n°2012-1246 dy 7 novembre 2012 et article L622-24 du code de commerce relatif au

redressement et 4 la liquidation judiciaire des entreprises.

Je soussigné(e) Denis Trillot, Inspecteur Divisionnaire des Finances Publi
Trésorerie de Seiches sur Ie Loir déelare ;

*  constituer pour mandataire spécial et général Monsicur Freddy Baudouin, Agent d'Administration Principal des

Finances Publiques
e lui donner pouvolr : .
o de gérer et administrer, pour moi et en mon nom, la Trésorerie de Seiches sur le Loir,

. d’opérer fes recettes et les dépenses relatives 4 tous Jes services, sans exception,

° de recevoir et de payer toutes sommes quj sont ou pourraient éire légitimement dues, A quelque titre
que e s0it, par tous contribuables, débiteurs on créanciers des divers services dont la gestion ny'est confide,

® d'exercer toutes poursuites,

. d’agir en justice et signer les déclarations de créances en cas de procédures collectives ot antres actes

nécessaires au bon déronlement desdites procédures,

o d’acquitter tous mandats et (’exiger fa remise deg tilres, quittances et pidces justificatives prescrites

par les riglements,

] d’opérer 4 Ia Direction Départementale des Finances Publiques Jes versements aux époques prescrites

et en retirer récépissé A talon,

. do donner ou retirer quittance valable de toutes Somumes regues ou payées, de signer récépissés,
quittances et décharges, de fournir fous états de situation el toutes autres piéces demandées par

Padministration,
o de me représenter nuprés des agents de Padministration des Postes pour toute opérafion,

o de signer les virements de gros montants et / ou urgents, de signer les virements internationaux, de
signer les chéques sur fe Trdsor, de signer les ordres de paiement, de me représentet auprés de la Banque de

France,

* de me suppléer dans Pexercice de mes fonctions ef de signer seol on concurremment avee moi tous les

actes relatifs & la gestion de !a Trésorerie de Seiches sur le Loir et aux affaires qui s’y rattachent,

¢ En conséquence, [ui donner pouvoir de passer tous actes, d’élire domicile et de faire, d’une manitre générale,
toutes les opérations qui peuvent concemer la gestion de la Trésorerie de  Seiches sur le Loir, entendant ainsi
fansmetire 4 M. Freddy Bandouin tovs les pouvoirs suffisants pour qu’il puisse, sans mon concours, mais sous ma

responsabilité, gérer ou administrer tous les services qui me sont confids.

¢ Prendre 'engagement de ratifier tout ce que mon mandataire aura pu faire en vertu de la présente procuration,

La présente délégation sera publide au recueil des actes administratifs du Maine-et-Loire.

Fait 4 Seiches sur le Loir le 3 juillet 2015

Signature du délégataire Signature du déléguant
L]
2 Rea Pev pouvrod
//ﬁ Denis ¥itlot
Inspecteyr-Dvisionive de Classe Normale
Date de réceplion 4 Ja DDFIP de Mainc-et-Loire :

Date et nuinéro de publication au recuell des actes administeatifs
du départoment de Maine-et-Loire (si cof acle nécessite une publication) ;

MINISTERE DES FINANCES
BT DES COMPYES PUBLICS

! Evire préedder a signature des mots « Bon pour pauveir »

ques de Classe Normale, Responsable de la
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Libered « b‘gaﬂri » Fraternird
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
TRESORERIE de Seiches sur Je Loir
Adresse ! Place Auguste Gautier — 49140 ~ Seiches sur Ie Loir

DELEGATION DE SIGNATURE

Références ! article 16 du décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 et article L622-24 du code de commerce relatif au
redressement et 4 la liquidation judiciaire des entreprses.

Je soussigné(e) Denis Trillot, Inspecteur Divisionnaire des Finances Publiques de Classe Normale, Responsable de la
Trésorerie de Seiches sur le Loir déclare
e constituer pour mandataire spécial et général Madame Isabello Vilpoux, Contrdleuse des Finances Publiques -

e lui donmer pouvoir :

) de gérer et administrer, pour moi et en mon nom, la Trésorerie de Seiches sur le Loir,

a d*opérer les recettes et les dépenses relatives 4 tous Jes services, sans exeeption,

° de recevoir et de payer toutes sommes qui sont ou powrraient &tre légitimement dues, & quelque titre
que ¢& soit, par tous coniribuables, débiteurs ou créanciers des divers services dont la gestion m'est confide,

e d’exercer toutes poursuites,

® d’agir en justice et signer les déclarations de créances en cas de procédures collectives et autres actes
nécessaires au bon déroulement desdites procédures,

® d'acquitter tous mandats et d’exiger la remise des titres, quittances et pitces justificatives prescrites
par les réglements, ‘

. d’opérer & la Direction Départementale des Finances Publiques les versements aux époques prescrites
et en retirer récépissé A talon,

e de donner ou retirer quittance valable de toutes sommes regucs ou paydes, de signer récépissés,

quittances et décharges, de fournir tous dtats de situation et toutes auires pidces demanddes par
Padministration,

o de me représenter auprés des agents de 'administration des Postes pour toute opération,

s de signer les virements de gros montanis et / ou wigents, de signer les virements internationauy, de
signer les chéques sur le Trésor, de signer les ordres de paiement, de me représenter auprés de la Banque de
France, .

. de me suppléer dans I"exercice de mes fonctions et de signer seule ou concurremment avec mol tous
les actes relatifs & la gestion de la Trésoreric de Seiches sur le Loir et aux affaires qui s’y rattachent,

* Eu conséquence, lui donner pouvoir de passer tous actes, d*élire domicile et de faire, d’une maniére générale;
toutes les opérations qui peuvent concerner la gestion de Ja Trésorerio de  Seiches sur le Leir, entendant atnsi
transmetire & Mme Isabelle Vilpoux tous les pouvoirs suffisants pour qu’clle puisse, sans mon concours, mais sous
ma responsabilité, gérer ou administrer tous les services qui me sont confiés. '

* Prendre 'engagement de ratifier tout ce que mon mandataire aura pu faire en vertu de Ja présente procuration.
La présente délégation sera publide au recueil des actes administratifs du Matne-et-Lojre,

Falt & Seiches sur le Loir le 3 juillet 2015

Signature du délégataife Signature du déléguant
Byee  pooc (_‘,ou volrs
Denis Triflot
Inspect, ﬂ?’mM{ire de Classe Normale

1 faite préce ignature des rots « Bon pour pouvoi
- a.r péetdorta sign : pai potveiry MINISTERE DES FINANCES

ET DE§ COMPTES PURLICS 1
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Liberté « Egalité « Fraternlté
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

TRESORERIE DE SEICHES SUR LE LOIR
PLACE AUGUSTE BAUTIER
49 140 SEICHES SUR LE LOIR

PROCURATION SOUS SEING PRIVE

A donner par les Trésoriers 4 leurs fondés de pouvoir temporaires ou permanents

Je soussigné Denis TRILLOT, Trésorler de Seiches sur le Loir déclare:

M. Freddy BAUDOQUIN, Agent d’Administration Principal des Finances Publiques, demeurant 2
DURTAL, est autorisé 3

¥ Accorder des délais de palement pour des dettes globales inférieures 2 2000 € sur une durde
maximum de 8 mois

> d'engager l'ensemble des poursuites {commandements, oppositions, salsles) dans la limite
de 1 500 € par débiteur,

» Accorder des remises de majorations et frais de poursuites d'un montant maximum de 250€,

Fait & Selches le trols juillet deux mille quinze

SIGNATURE DU MANDATAIRE SIGNATURE DU MANDANT
précédée de " bon pour pouvolr”

L

MINISTERE DES PINANCES
E'T DES COMPTES PUBLICS
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